foms ey

Jahresbericht

B k. L. ﬁtnnfggvmnnsiums

zu Laibach,

| verdffentlicht

am Schlusse des Schuljahres 1908/1909

durch den Direktor
Dr. Laurenz Pozar.
Inhalt.

l.) Bemerkungen zum Texte des M. lunianus lustinus,
Von Prof, Dr, Jos. Sorn,

2,) Aforizmi o klasiénem pouku. Spisal prof. dr, Jos. Tominsek,
3,}) Schulnachrichten. Vom Direkior,

o

Laibach, 1909.

Buchdruckerel von lg. v. Klelnmayr & Fed, Bamberg.

Verlag des k. k. |. Staatsgymnasiums.

=== — a————————2]
\




Verzeichnis der in den Jahresberichten des k. k. I. Staatsgymnasiums

1850,
1861,
1852,
1853,

1864,
1865,
1856,
1857,

18568,

1869,
1860,

. erschienenen wissenschaftlichen Abhandlungen,

Philipp I. Rechfeld: Welches ist die Kraft des griechischen Aoristes?
P. Petrazzi: Ideen zu einer Abhandlung iber das Epos, |
F. Heinz - Begriindung der Aufnahme der Naturgeschichte int das Gymnasium,
K. Mélzer ; Bemerkungen iiber die auf religitser Grundlage zu erzielende
harmonische Bildung der Seelenkriifte bei der Anleitung zum Geschichts-
studinm.

Dr, Heinrich Mitteis : Uber metaornlomuche Linien.

Dr. K. Reichel: Uber den Chor des Sophokleischen Philoktet.

Dr, Mitteis: Abbé Nollet in seiner Stellung gegen Bepjamin Franklin.
Al Egger: Abraham a Santa Claras ,Redliche Red’ fiir die krainerische
Nation®. :

Ad. Weichselrnann: Beitriige zur Erklirung des Horaz. (Carm. I 1.)
Joh. Nedasek: Geschichte des Laibacher Gymnasiums I

1.) Joh. Necisek: Geschichte des Laibacher Gymnasiums II

“2) J. Marn: Slovanskega cerkvenega jezika prayo ime, pervotna domo-

- 1861,
1862,

1868,

1864,

1B865.

lBEi-i

1867.

1868,

1869.

vina in razmera proti sedanjim slovanskim jezikom.
1.) Joh. Neddsek: Geschichte des Laibacher Gymnasiums III.
2.) J. Marn: Slovnica slovenskegn jesika.
1.) Dr. W. Wretschko : Zur Entwicklungsgeschichte des Laubblattes.
2.) M. Wurner: Nekaj o todi.
1.) Dr. Jos. Joh. Nejadli: Uber Eulers Auflésungs-Methode unbestimmter

* Gleichungen des ersten Grades.

2.) Dr. Zindler: Bestgamung der Dichte des Mkoholn von verschiedenen
Konzentrationsgraden und bei verschiedenen Temperaturen. (Ansgefiihrt
im. physikalischen Institute, Wien 1859/60.)

1.) Ad. Weichselmann : Balde und Sarbiewski,

2.) J. Marn: Vznjomnost slovenskegn jeziks z drugimi sorodnimi jesiki.

3.) K. Melzer: Uber Verfassung von Katalogen fiir Bibliotheken an Mittel-
schulen.

1.) Dr. Jos: Joh.-Nejedli: Elementare Ahlaittu:.g der Budan-Hornerschen

~ Auflisungs-Methode héherer Zahlengleichungen.

2.) K. Melcer: Matiju Copu v spomin.

1)) Anton Heinrich ; Uber die sogenannte Einwanderung der Claudier.
" 2) K. Meloer: Kako naj bi se utila zgodovina v nadih erednjih Solah ?
1) Fr. Kandernal: Uber Johann Amos Comenins und seine Didaktik.
9.) K. Meleor: Volitev Rudolia I. in sluma. bitva na Moravskem polju

leta 1278.
1) Dr. Jos. Joh. Nejedii: Beitrag sur Zerlegung gabrouhenar rationaler
.- Funktionen in Partialbriiche.
9) J. Solur: Besedoslovie, kako se je radelo in kak napredek je do

" sedaj stvorilo. '
1) Anton Heinrich: Welche bildenden Elemente bictet der Unterriohi.

der Gabelsbergerschen Stenogrnphia“ (Mit einer: Beilage.)
9 oJ. Solar; O besednih pomenih.
: Fortsetzung 8 Umschlag Seite 3.




Jahresbericht

fles

k. k. I Staatsgymnasiums

zu Laibach,

veriiTentlicht

am Schlusse des Schuljahres 1908/1909

dureh den Direktor

Dr. Laurenz Pozar.

Inhalt,

1.) Bemerkungen zum Texte des M. Tunianus Iustinus. Von Prof. Dr. Jos. Sorn.
2.) Aforizmi o klasiénem poukwu. Spisal prof dr. Jos. Tomindek,
3.) Schulnachrichten. Yom Direktor.

W

Laibach, 1909.

Ruchdruckerei Iy v. Kleinmayvr & Fed Bamberg.,

Verlog des k. k. 1. Stastsgyimnasiums,



r - o

T e Lt
__er

- i

LA
_--_-..
s

-

eﬂbjlnﬂf- ..-f. f |. i

b Aoy g

Sactft _.;:;-.**mﬂ,-f
Jm—muu;ﬂ'i i

i i

r A 3
A et e s
y . ¥ Nt =, -I = AT =
?;';‘J TR e 1','-:_,'?' O i Plhﬂh_‘l._'!'. ol 4 El
£y - s

Coeininini Tyeneget bl 4




Bemerkungen zum Texte des M. [unianus Iustinus,

Von Prof, Dr, Jos. 3 orn,

Zum Zwecke der Herstellung eines halbwegs lesbaren Justin-Textes
geniigt es bekanntlich nicht, nur eine Handschrift mit eventueller Beriick-
sichtigunng der anderen zn benutzen; es mull auch der Sprachgebrauch
nicht nur des Historikers allein, sondern aller giei(:’nzeitigm' und Hpii,tlat.sini-
gcher Schriftsteller grshii.]]rnnd ]nit’ncrﬁuksiuhtigt worden., s Hrgibi‘. sich
hiebei die glawilj bemerkenswerte Tatsache, dall die I-Klasse, die Riihl und
A, Bruening!) nebst C bevorzugen, nicht denselben Wert aufweist wie die
T-Klasse, deren Lesarten fast durchwegs mit dem Sprachgebrauche der
Spiitlateiner iibereinstimmen, so dal gerade diese die Grundlage fiir die
Textesrezension Justins bilden muB. Die Lesarten der I- und Il-Klasse sind,
gennuer besehen, meistenteils Korrekturen ans der T-Klasse ad instar latini-
tatis classicae; vollends C ist fast schulmiifig nach den genannten Hand-
schriften durchgebessert. Unter solchen Umstiinden gehen wir am besten so
vor, daB wir die durch die Ubereinstimmung von IT, TIl, TC, ITIl und
CITIH gewonnenen Lesarten fiir richtige halten. Freilich ist T nicht minder
in vielen Fiillen arg verderbt, interpoliert, unsicher in geographicis, historicis
und in der Schreibung der nomina propria u, s. w.; aber gerade das macht
den Hauptwert dieser Familie auns, weil Anderungen ad arbitrium serip-
toris?) ausgeschlossen erscheinen, was wir von der I-, teilweise auch von
der 11-Klasse nicht behaupten kinnen. Da somit I und T ganz unabhiingig
voneinander ans dem Urarchetypus geflossen sind, so kimnen wir uns zur
Kennzeichnung des Wertes der Handschriften CITI nachstehenden Schemas
bedienen

(Urarchetypus)

X
N
™
o ™~
- Unabhiingig
; voneinander

(Archetypus der I-KL) 1 T (Arvchetypus der T-KL}

Py
(korrigiort nach allen ad instarlat. classieae) C; I-K1 (korrigicrt nneh I'T u. dem Urarchetypus)

1 De M, Tuniani Tustini codieibus. Munster in Westfulen, 1890,

= h 1, Praef,, S. zu semner Ausgabe nennt ihn ,indiligentem®; 1ch ¢ hinzu

i I{n! 1, Praef,, 8. ¥1 Ausgab ihn ,indiligentem*; ich fuge hi
Jrudemaque litterarum Romanarum et Graccarnm®,

Sorn, Bemerk, zum Texte des M. Tunianus lustinus,



Tch bringe nachstelhend einige Verbesserangsvorschliige mit Zugrunde-
legung des conspectus eriticus Riihls in dessen praefatio S, XVIII—TLIL
Petschenigs Bemerkungen in dem Jahresbericht iiber die Fortschritte der
klassischen Altertumswissenschaft, Bd. LXXII (1892, II), S.H1—61, werden
gelegentlich benutzt; in vielen Fiillen jedoch ergiinzt. Ks mige noch die Be-
merkung folgen, dall manches von dem hier Vorgebrachten eine eingehendere
Begriindung erforderte, wozu viele nenere Arbeiten auf diesem Gebiete
notig gewesen wiiren. Der Verfasser konnte leider in seinem Dienstorte
solehe nicht erhalten. Indes hat er die Hoffuung nichi aufgegeben, nach
diesen Prinzipien die begonnene Arbeit andern Ortes zu einem befriedigenden
Ende fiihren zn kimnen.

Praef. 1 ist prorsus — adgressus eine Frklirung zu den praef. 2 stehenden
Worten ardui laboris und Herculea avdacia, dio besagen, Trogus’ Universal-
geschichte sei ein Werk, das eine gewaltige geistige und kirperliche An-
strengung erfordere. Ich setze mach legi possent einen Punkt und ich lese:
v o nostra lingua legi possent. Nawm ecum . .. nonne {prorsusd nobis Pompeins
Hercuwlea audacia orbem  tervarum adgressus videri debet, ewius libvis ... res
gestae continentur ? Die Wiederholung adgressus und adgressus wvideri debet ist
nicht minder auffiillig. — Praef. 3 lese ich (mit Riicksicht auf prout commo-
dwm cuique fuit) inter se sepavatim occupaverunt. Vgl Corn, Nepos, Cat. 11, b,
quent (sc, lbrum) separatim de eo feeimus. Herodot schrieb die Geschichte der
Perserkriege, Thucydides die des Peloponnesischen Krieges, Xenophon u. a.
den Krieg Cyrus’ d. J. gegen dessen Bruder n. s. w, Trogus mull allein eine
(Geschichte aller dieser und anderer Ereignisse schreiben. — Praef, b ist
ein Zitat ans Cicero, Pro Plancio XX VI, 66, elarorum virorum atque magnorum
non minus olii quam negotii rationem exstare oportere. Bei Justin war urspriing-
lich reddere opus esse oder oporiere gestanden, was spiiber in reddendam ge-
indert worden sein mag. Justin zitiert in der Regel wirtlich, wie wir
XLIV, 4, 11 frumenfaque suleo quaerere docuit — Verg, Georg, 1, 134 sehen,
Opus esse hat Tust. X1, 7, 10 2ege in discordiis opus esse. e Stelle lantet
sonach: wf ef (mit TP) ofii mei, ewins rationem {reddere opus esse oder oportere)
Cato putat, apud te ratio constaret.

Lib. I, 1, 2 ist in I'TU pepulus nullis legibus tenebalur iiborliefert. Das
ist richtig. Augustinus, De civ. Dei IV, 6, schrieb nach der griechisch-hebriii-
schen Latinitit populi tenchantur. — 1, 1, T evziihlt Justing, dall Sesostris und
Tanaus in fernen Liindern, nicht mit den Nachbarn Kriege gefiibet haben,
nicht etwa, nm Liinder zu erwerben, sondern, um ihren Viilkern Rulm und
Ansehen zu verschaffen. Dazn pallt doch nur die Lesart in Tl ¢ sed longingua,
non finitima bella geveband, non (nee 'I'11) sibi, sed populis suis glovicm quaere-
bant. Der Satz contentique victoria imperio abstincbant ist eine Erklirung der
friitheren Worte. Vgl in praef. 1 prorsus — adgressus, — 1, 2, 1 lilit T puero
weg, und zwar mit Recht. Es ist nur eine Ergiinzung zu dem Adjektivam
inmaturo, das vice substantivi gebrancht wird, Dasselbe ist der Fall V, 6, 3
inpuberes [pueri]. — Ebenso ist 1, 2, 1 patienter viro als Gegensatz zu feminae
zu halten, woraus in HG dureh Korrektur oder Verlesung eines pelehrten
Erkliirers Nino, in AVQRI uni geworden ist. — In 1, 2, 3 18t gerade so
in TH velamentis, in HG erura caleiamentis als Gegensatz zu capul linra
tegit geworden, in V3 gar virilis vestis, das nur ein Erklirangswort zu vela-
mentis ist, — 1,2 B ist guempe in TP fiberliefert, in anderven Handschriften
quave causa, das offenbar den Ausfall eines Satzes anzeigt. Die beste Lesung
diirfte sein: quac sit falelur (quaegue fecisset oder egissel ostendily gquemve
(quem virum?) simulasset, — I, 2, T ist Balyloniam, bei Bongars immer in dieser
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Schreibung, beglaubigt durch Liv, XXXVIII, 17, 11; Curt. IV, 6 (26), —
Ihid. ist mit LIl e ferra exaestuat rvichtig. lm Spiitlatein ist die Setzung der
Priiposition ungemein hiinfig in solchen Fiillen. Vgl. Ampel. VIII, 1 de
ferra cxit flamma; VI, O de ferra oleum scaturit. — 1, 2, 9 hieten AHG
quos, auch V (mit Korr.), FLRQIl quo und Q* qua. Orosius hilft da nichts,
weil dessen Handschriften hier auch variieren. Am wahrscheinlichsten ist
zu schreiben of Indiae bellum intulit, {quamd practer illam et Alexandruom
Magnune vemo indravit. Vel w o, V, 4, b inlatum Siciliae bellum. — 1, 2, 10
ist. dwo ef XXN mit. TH richtig. Vgl. Entrop. X, 2 (mit der Variante duos).

Neue-Wagener, 11, 8. 270, — 1, 8, 2 hat Tl pwrpuras; richtig. Sagt doch
auch Hor. carm. I, 18, 8 trahunt honestae purpuras clientae. — 1, 3, 8 klingt

tractantesque ferrum el arma habentes nach T viel energischer. Lanam tractans
ist, eine Spinnerin ex professo, was man doch von Sardanapallus wird nicht
behaupten wollen, — 1, 4, 6 streiche ich mit TYPZ(0O) amice et und lese
Harpago vegis arcanorum participi. Fsteres ist aus 1, b, 6 Harpago amico suo
herautbezogen worden, — 1, 4, 9 ist regis nach den Manuskripten zu halten. Es
wechseln regis und regins, imperatoris und imperatorius sehr oft; man beachte
daher iiberall die diesbeziigliche Uberlieferung. — 1, B, 1 libt T imperio
usus weg. Richtig. Es ist die Ergiinzung eines gelehrten Interpolators mit
Riicksicht aul’ Cyri women. — 1, b, 7 ist vindictae occasionem nach T 1 richtig.
‘gl. XXXI, b, 156 oeceasionem loei temporisve und fhnliche Verbindungen
XITL, 6, 16 u. 6. Uber derartige Genetive Benesch, De casuum obliquorum
apud M. Iun. Tustinum usu in Diss. philol., Vindob., I, 8. 89, — 1,86, 1 ist
sed nach T im Texte zu behalten. — I, 6, 2 entscheide ich mich fiir ruri
mit IVQRIL; es ist hier der im Spiitlatein oft beobachiete Wechsel zwischen
dem Wo? Wohim?-Kasus, — T, 6, 4 ist mit TIl esse gegen adesse in 1
zu belassen; praesfo esse des T ist in T durch adesse ersetzt. Thid, ist
weiter mit ITIl viae zu lassen. Kieblings Konjektur villae und Baehrens’
eivitati st gar nicht nitig; wir kinnen uns doch vorstellen, daf sich auf
der Stralle gegen die Stadt hin der Wald ausbreitete. — I, 7, 3 ist in T
desolutus aus desolatus verlesen, welch letzteres die richtige Lesart ist. —
I, 7, 18 ist das Perfekt praestiterunt in freier Weise fiir das Plusquam-
perfekt gesetzt, eine im Spiitlatein gewthnliche Spracherscheinung. Vgl, Zink,
Der Mytholog Fulgentius, II, S.47. — I, 7, 18 hat in ITIl facto, sonst
oft pacto, paliographisch leicht zu verwechseln. — I, 7, 19 iiberlieforn
I'TH praemiwm; richtig. Gronovs Konjektur prefium ist ganz unnitig. Thid.
steht in T dnsequendum, in 1 sequenduwm. Es ist der hiiufige Gebranch des
Kompositums fiir das Simplex im Spiitlatein. — I, 9, 8 dolendum in TII;
oft im Spiitlatein vorkommend. Vgl II, 8,2; XXVII, 2, 8. — 1,9, 8 liest
Riihl mit ¢ und Bongavs femore, withrend ITI femur haben. Der Ablativ
findet. sich auch bei Ampel. XXXI, 1 i femine und auch Fulgent. II, 15;
vgl. Zink, a.a, 0. 8, 44, — Diese Vertauschung des Wo? und Wohin?-
Kasus findet, sich noch bei Tust.: 11, 10, b in regno, Rithl regnum; II, 14, 9
Asiam mit. T, Asulanus Asia; 11, 1, 1 mit AVO Gracciam; XII, 5, 5
Macedoniam TN, Riihl -ia; XVIL, 7, 14 in patrem mit T, Rithl in patre;
IX, 2, 8 mit C Carthagini (-e), BTl Carthaginem ; terner XXV, 5, 1 mit T
urbem (al. urbe); XXXVIIIL, 4, 9 mit CITI i partem, Rithls in parte ist un-
nistig. — 1, 10, 19 hat T non. Allein dieses non ist zn magis zn beziehen und
nicht zu dem ganzen Satze. Die Schreiber von LIl iibersahen dies, bezogen
es aunf den ganzen Satz uund schrieben ne. Horfari mit dem bloBen Kon-
junktiv findet sich bei Justin sebr oft. Vgl beispielsweise 1, 5, 9 u, . —
[, 10, 20 lesen TP pignora, nehen pigneris XXV 1,8, Vel Florus 1, 2, 3

*
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pignora (nach Naz.)), neben IV, 2, 23 pignera (Bamberg) mit der Variante
pignora, — 1, 10, 23 ist gut iiberliefert in T refertur, warum iindern?

II, 1, 14 lesen LIl wiriusque primordiis, was nur ans dem Heriiber-
schreiben des s aus Seyfhas geworden ist. "I hat vichtig wlrinsque primordii, —
I, 1, 20 ist in I'TIl sbructa richtig; sagt doch Hor, carm. I, 18, 19 funeris
inmemor struis donmos, — 11, 2, 6 ist mit T feeti munimento zu schreiben.
Die Szythen als ein Nomadenvolk hatten keine Hiirden fiiv ihr Vieh., -
1T, 2, 9 hat in I'T Afs. Im Spitlatein vertritt hie, haee, hoe das Determina-
tivum. Zu Eutrop vgl. Sorn, Der Sprachgebrauch des Historikers Eutropius,
8. 8. Ibid. ¢ in YPZ und 4is in O sind grammatische Korrekinren.
11, 3, 8 iiberliefert A primo lenonis, VQRHG*M primo lenonibus, A® primo
legatis und G primo legationibus.  Die Schwierigkeit ist gehoben, wenn
lenomibus geschrieben wird. Lene ist niimlich spiitlateinisch — legatus, Daraus
erkliren sich alle Korrekturen ad instar latinitatis classicae. — 1T, 3, 13 ist
addidicisset in T1l zu halten, wo Nipperdey nach [ didicisset vorschlug.
Aber im Spiitlateinischen stehen Komposita fiiv Simplizia, so IX, 3, 8 elege-
renfur in AGY, eligerentur in HGAV QR fiir legerentur; 11, 4, 10 inguirendas
fiir quaerendas (sc, sedes); X1, 6, 1 convoeal mit T'; XVIILL 7, 16 cvocatogque mit
1T IX, 8, 9 dnstruere mit I'T1, wo ¢ und Baehrens struere schreiben n. a. m.
Umgekehrt finden sich Simplizia fiir die Komposita, so u. a. XLIL, 4, 12
mittere in I'T'P fiiv emittere. Vgl. Hor. Ep. 11, 8, 890 ITust. 111, 3, 10 vineat in
T fiir evineat. Dariiber Liifstedt, Beitriige zur Kenntnis der spiiteren Latinitiit,
S.82f — 11, 4, 82 steht in A (Q) ad tempora. Usque ohne ad ist bei Florus,
Ampelius und anch bei Justin ganz gewdhnlich. — 1T, 5, 4 non tela 1Y 0, wo-
fiir mn A2VERN A arma steht; es ist nur eine Erkliivung., — 11, B, & polerant
mit. I'T ist richtig. Spiitlateinischer Sprachgebranch. Vgl. Eutrop. I, 18;
Ampel. 11, 2, — II, b, 13 lesen ' L richtig Jonis, wohl von Jonus, wozn Pro-
perz 11, 21 (53) Jona, -ac bietet, 11 hat Joniis. Asulanus’ Jonibus und Gutschmids
Konjektur Josin sind unndtig, — 11, 6, 1 ist mit T' wrbis zu lesen. Pauca
als Adjektiv viece substantivi findet sich TT1, 7, 16; XVII, 3, 1; XVIII, 3, 1. —
I, 6, 13 lest T Fleusina, T Flewsin, Von den folgenden Worten a Triplolemo
st @ zn Fleusin zu beziehen (= Fleusina). Triptolemo ist der Dativ fiir den
Ablativ mit a. Vgl. Nipperdey zu Tacitus, Ab excess. Divi August. I1, 50, 10.
Der Ablativ statt des Lokativs im Spiitlatein oft. Vgl. Ampel. I11, 81; VI, 6.
Eatrop u. a. — 1II, 6, 14 haben Il Colehos ohne . Dariiber Kiiliner, 11,
S, 801, Vel auch Verg, Tel. 1, 656 ibimus Afros; ibid, 67 Britannos, — 11, 7, 11
hat TIIl sibi, Reifferscheid konjiziert ibi; doch vgl. Tust. XII, 3, 6 propter

insolitum feminis habitum, — 11, 9, 4 ist die Lesart in TI quam derjenigen
in 1 nist vorzuziehen, Admplivs nisi kommt bei Justin nicht vor. — 11, 9, 8

iiberliefert T fum, die Ausgaben fune. Im Spiitlatein werden die beiden
Wirtlein ratione palaeographica oft verwechselt. Am besten ist es, man
schiitzt die Uberheferung, — 11, 9, 13 hat T suppressae, T submersae,
Letzteres ist nur Korrektur ad instar latinitatis classican. — 11, 9, 20 ist
Perseo mit AG zu schreiben, klassisch Persi, — 11, 10, 8 ist in aequo iure zn
halten. Im Spiitlatein ist die Setzung der Priiposition nicht gar selten.
Vel XVIL, 1, 11 in hae aetate. — TI, 10, 10. Die Stelle ist zu lesen : fucunda
quoque inter se non solum, sed (Ve corr. sed et) eredula convivia habuerint iu-
diciumgue ipswm sine arbitris, sine convicio fuit.  Quogue und gue hat der
Schreiber an unrechter Stelle angebracht. — 11, 10, 12 fehlt in T per vor
quinguenniwm. Dies kommt im Spiitlatein oft vor. Vgl. Eutrop. 11, 3 triennium
(nach A), Tust. XII, 8, 1 #ridwum, wo die Manuskripte fridue bieten, —
I, 11, 9 bieten ITIl firmaverat, auch 111, 2, 9; richtig. Scheffors Konjektur
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Jormaverat ist ganz ulmﬁtig. — II, 11, 16 hat T' wé qui sciuni. Der Indikativ
bei wt qui, u.a. bei Tac. Germ. 22 vorkommend, fehlt anch bei Justin nicht;
so findet er sich XXIV, 6,5 solent mit T (Vavianten soleant). — 11,2, 1 ist
suseeperunt vichtig nach T Es ist das Perfekt fiir das Plusquamperfekt gesetzt,
Vgl woa 1, 7, 13 pracstiterent mit T. Oft im Spiitlatein. — 11, 12, 5 ist iiber-
liefert in ITIl quid si. Ich trenne dies und setze nach quid ein Fragezeichen.

Sonach: Quid? Si non ... non destituimus? gleichfalls mit dem Fragezeichen
nach destituimus. Die Konjektur Scheffers quasi ist unnitig. — II, 12, 8 ist

armatorum in AHGM durch militum armatorwm erklirct. Vgl Eutrop. I1,6; VI, 7.

I, 1, 2 ist mit T vesperi richtig. Vgl ruri 1,6,2. — TI1, 2,3 ist in T
trahere iiberliefert. Der Infinitivas historicus 1st dem Spiitlatein nicht fremd, —
ITI, 3, 5 bieten TI permissum est, eine im Spiitlatein sehr beliebte Sprach-
erscheinung. Vgl Eutrop, Florus; Iust. V, 8, 3; II, 14, 7. u. 6. — III, 4, 4
hat T bellis. lm Spiitlatein sind priipositionslose Ablative nicht selten. —
ITL, 5, 5 hat T claudo pede. ¥s sagt ja schon Hor. carm. IT1, 2, 32 deseruit
pede Poena claudo. — 111, 5,8 mit Tl eivitati infunderent ist richtig gegen
Vorstius, der iniungerent schreibt. Vgl. XXXII, 4, 6. — III, 5, 12 hat Riihl
mit. Hearne nuntiari, obwohl I'T 1l nunéiare haben., Aber im Spiitlatein wechselt
der aktive und passive Infinitiv des Priisens oft. Auch eine Verwechs-
lung des ¢ und ¢ von Seite des Schreibers kann angenommen werden. —
III, 6, 7 bieten ITIl elassis, Sebisius konjiziert elasse. Aber Land- und
Flottenheer halfen mit; dazn palt nur elassis. — IIT, 6, 10 hat Wopkens
si konjiziert, withrend ITIl wt anfweisen, Sebisius streicht den ganzen Satz.
Alles ist in der Ordnung, wenn nach spiitlateinischem Sprachgebrauch wt mit
dem Konjunktiv temporal gefaBt wird. Vgl. Lifstedt, a.a, O, S. 6. — IIL, 7, 4
lese ich mit TIl Periclis, auch § 7. — III, 7, 14 ist mit TIl rumpebant zu
belassen. Vgl. 11, 5, b, Ampel. 11, 2; 11, 6.

IV, 1, 4 ist stark verderbt. Tch lese: spirifu inler inleriora luctante.
Weiter ist IV, 1,9 zu lesen: nee solum citato impetu, verum etiam saevo (mit T11)
nee experientibus modo terribile, verum etiam procul visentibus. Der nun folgende
Abschnitt 1st heillos verderbt und beweist deutlich, dafl Justin in der
Schilderung der Naturwunder und der Naturschinheiten selir schwach war,
Den Abschnitt von § 10—13 teile ich so, dall auf § 10 sofort § 15, dann
§ 12 und 14, endlich § 13 mit einem Punkt nach incendat in § 10 folgt.
Die Stelle lautet: 10. Undarum porre inter se concurrentivm tanta pugna est,
ut alias veluti terga dantes verticibus in imum desidere, alias quasi victrices in
sublime ferri videas; nune hic (nach T) fremitum ferventis aestus, nunc illic
(nach T) gemitum n voraginem desidentis cxawdias, 156. Nam aquarum ille
conewrsus vaptim secwm spiritum in imwm fundum trahit atque b suffocatum
tam diw tenet, donee per spiramenta terrae diffusus nulrimenta ignis incendal.
12. Negue enim in tam augustis lerminis aliter durare tot saeculis tanlus ignis
poluisset, nisi humoris nutrimentis aleretur. 14. Fadem causa etiam Actnae
montis et insularum  Acolidum perpeluos ignes facit. 13. Hine igitur fabulac
Seyllam et Charybdin peperere, hine latratus auditus, hine monstri credita simu-
lacra, dum navigantes magnis verticibus pelagi desidentis cxterriti latrare putant
undas, quas sorbentis aestus vorago conlidit. Wegzulassen sind die Teile
,,zref-rt{ ipsis — ineendium® und ,aceedunt —ignes*. — IV, 1, 18 ist in T fuerant
iiberliefert; richtig. ¥s steht fiir das Perfekt, wie oft im Spiitlatein, Zink,
a.a. 0. 11, 8. 47. — 1V, 3, 5 steht in I nuper idem, in TIl pridem, was
l'l(:llf-lg 1st. I Spiitlatein ist pridem == auper.

V.4, 10 contwentur mit T11, eine gewishnliche Synesis bei eivitas. — V, 1,11
lese ich ab his, Baehrens eis. Ersteres ist im Spiitlatein ganz gewohnlich, —
o
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V, b, 4 hat T eraf, 1 essef. Hier ist in der nachlissigen Modusfolge der
Spiitlateiner der Indikativ gar nicht auffiillg. Vgl 1V, 1, 18, — V, 8, b
iitberliefert "I'll richtig Piracum versus ohme in. — Der Satz V, 8, 7 ist wie
der fast gleichlantende VI, 6, b Insignis hic annus — fuit die Bemerkung
eines gelehrten Erklirers. — V, 9, 14 bieten LTI aceitis, woliir Sebisius
acceptis unnitigerweise konjiziert, Riithl dagegen arcessitis vermutet.

VI, 2, 6 st in T incessu iiberliefert, den majestiitischen Gang der
Koniginnen und Gottinnen bezeichnend, Vgl Verg. Aen. [, 497, So wird auch
das Verbum ineedere gebraucht. fugressw ist grammatische Korrektur. —
VI, 8, 1 liest ITZ Pisandrus (P Pisander), eine im Spiitlatein vorkommende
Form des Namens, so auch Alewandrus. Vgl auch VI, 8,8, — VI, 8, 8 ist
mannigfach gebessert worden. Da ist vwlgi, das den Anstol dazn gab, Gut-
schmid las aequa, Boxhorn etiam, Bernecker sed ef nnd Madvig strich quam.
Fabt man wvulgi nach spiitlateinischem Sprachgebraunche = militum, wie
Liv. V, 6, 3, so 1st alle Schwierigkeit gehoben. Vgl. Tust. XIII, 1, 8 vulgus
militum. Non {tantum — quam findet sich Iust, XXXI, 6, 2. Nach ITII
lautet die Stelle: Swmma igitur non ducwm tanlwn in co proclio quam vulgi
aemulatio fuit. — VI, 3, 6 iiberliefert I [ vichtig proelii, Bongars hat imperii,
Proelium ist = bellwm anch II, 6, 16. — VI, 3, 9 ist die Lesart m T die
beste, Mit Fitthogen ist allerdings omminwm in dem Sinne von amborum zu
fassen. Die Politik der beiden Kinige der Spartaner (eigentlich aller) war
eine solche, dabB sie die erworbene Macht zu erhalten bestrebt waren. Riihls
Lesart remigwm ist unverstiindlich; es fehlt jede Veranlassung dazn, —
VI, 3, 11 capesserunt ist nach 1Tl richtig.

VII, 1, 5 ist aceipimus mit TZ zu halten. — Ebenso ist VII, 6, 10
Olympiadam die richtige spiitlateinische Form.

VIII, 2, 2 fimuerunt in T steht fiir das Plusquamperfekt, — VIII, 2, 6
1st debuit mit T zu halten. — VIII, 6, 6. Die Lesart spe regni nach T1I
ist in I in spem regni grammatisch korrigiert worden,

IX, 1,6 steht in I'T U pecuniae conmereivm; richtig., Withrend der Be-
lagerung hatte Philippus kein Geld; er beschaffte sich dasselbe de piratica. —
IX, 1, 6 ist mercium ef nach T unverstiindlich ; nicht die Schiffe, sondern
die Ware ist verschleudert worden. Riihls Lesung ist die richtige. — 1X, 3, 6
lesen TIl putant, 1 putent (bei Rithl zn korrigieren statt petunt). Das ist
richtig. Der Indikativ in ideell abhiingigen Siitzen ist dem spiitlateinischen
Sprachgebrauche nicht fremd. — 1X, 4, 9 fuerant nach T(Z); richtig. Das
Plusquamperfekt fiiv das Perfekt findet sich im Spiitlatein sehr hiinfig.
Vgl. Zink, a. a. O. 11, S.47. — IX, b, 7 hat LT erant, eine bel exercitus
vorkommende Synesis. Allerdings kann exercitus auch als Plural gefalit

werden. — IX, 7, 2 Olympiadam, wie oben VII, 6, 10, — IX, 8,5 hat T
quaestus; richtig. Der Wechsel des Genetivs mit dem Ablativ ist spiit-
lateinischem Sprachgebranche nicht fremd. Vgl. XLIV, 3, 4. — IX, 9, 12

liest [1 aperta vi, offenbar als Gegensatz zu artibus. Vgl. XXI1, b, 9 magisque
haee arte quam amisso regali pudore faciebat (bemerkt sei hier das freie Imper-
fekt). aperta in 1T ist mit Recht auf bella zu beziehen, wie 1X, 7, 16 aperto
proelio. Bongars Lesung aperte ist nur eine grammatische Korrektur,

XI, 8, 6 ist mit T Il inecrepatis zu schreiben; eine spiitlateinische Verbal-
form. — XI, 5, 6 nach Tl petitae, sonst adpetitac; Simplex pro Composito.
Vgl Lofstedt, a.a, 0. S.82f. — XI, b, 12 ist wohl corum 1TII, besser horum
zu halten. Hir — is im Spiitlatein oft. Sebisius’ Konjektur heroum ist sehr
ansprechend, aber wegen des Beisatzes, qui Troiano bello eeciderant, wenig
wahrscheinlich. — XI, 10, 12 ist nach T adplicato, gegen adplicito, das
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nur eine Korrekbur ad instar latimitatis classicae ist, zu halten. Vgl oben
X1, 3, b tnerepatis.

XII, 2, 10 sepelierant nach TI1 ist fiir das Perfekt gebraucht. Vgl. Zink,
a. a0, II, 8, 47. — XII, 4, 1 hat Bongars patris, wiihrend ITIl patriac
bieten, das zu belassen ist. Alexander der Groble hat doch alles, was ihn
an sein Vaterland gemahnte, verlengnet. — XII, 6, 16 morte unius doleal
(librigens paliographisch leicht zu verwechseln) findet sich in T'1I. Studium
variandi, da Justin bei dolere den Ablativ sonst nicht hat. ibid. perdat 1T 1. —
XII 10, T in T Babylonam st richtig, Bongars iiberall Babyloniam.
Vgl. noch XII, 13, 3; XII, 13, 6; XV, 4, 11; XXXVIIL, 9, 5 auch in C und
wahrscheinlich XLIT, 4, 2, In XII, 13, 1 hat I'TIl Babylone; wenn nicht
studium variandi anzunehmen ist, so Babylonae. Babylona finden wir XII,
13, 4 mit der Variante Babylone in g, ebenso XITIT, 1, 1 nach TIl, — XII, 12, 6
saturaret nach 1T11; richtig. Im Spiitlatein herrscht bekanntlich in der
Konsekutio temporum grofie Freiheit,

NI, 1, 9 18t ae trebuto zu streichen, es ist nur Glosse zu annwo vectigali,
Die Lesart in ITI ist nicht zn halten. — XIII, 2, 9 ist mit A" deleverunt
zu lesen, Der Indikativ in der Oratio obliqua ist bei Justin sehr hiunfig, —
XIII, 2, 11 lese ich mit Tl teneret, gegen gereret in 1. Vgl, 1T, 9, 2; XXXTI,
4, 10; TI, 6, 14. Die Lesart in T ist, wie oft, nur eine Ersetzung durch eine
iiblichere. — XIII, 8, 1 hat T éribu, T11 turba. Aber tribu ist soviel als turba
im Spiitlatein, iihnlich XVIII, 8, 9 ez suo corpore. — X111, 4, 4 nach T'11 richtig
agebant, — XI1I1I, 4, 10 sorte venit in. IT1I ist zu halten. Vegl. Liv. XLIV, 17.
Bernecker konjiziert fiir Justin unnitigerweise cvenit. — XIIT, 4, 24 ist
mit T1l ewm wegznlassen; es geniigt veluti. Vgl. XXXIV, 2, 2; XII, 15, 11,
Huaee divisio veluli . . . contigisset. Fbenso ist mit IT1 memoria zu lesen, —
XITL, B, 2 ist TH seripserat in 1 durch miserat ersetzt, — XIII, b, 3 fecerunt
in I'T'; richtig. Es ist das Perfekt fir das Plusquamperfekt gesetwt. —
XIII, 6, 14 ist ebvii in TII richtig, Vgl, XI, 7, 12. — XIII, 6, 3 setze ich
nach incenderunt einen Punkt. Sonach: rcepiis incenderunt. Eodem . . . nach
TII, das in I zu eogue geiindert ist. — XXITIT, 6, 15 ist mit T swis zu halten. —
XIIL, 8, 2 lese ich nach T odiwm adrogantiae. Vgl. 1, 5, 6; VI, 5, 9; X, 2, b6
und Benesch, a. a. 0. 8. 88f, '

XIV, 1, 3 ist offenbar zu lesen: wl wl cirea se animati essent cognoscerent.
Der Schreiber iibersprang ein uf. — XIV, 2, 2 ist qui in ITIl richtig; nur
ist mach wvictus ein Punkt zu setzen. Demnach: Nee Fumenes . .. feeit. Qui
vietus . .. — XTIV, 3,2 eum contemnunt nach I'T1I, wo Bongars dum schreibt,
.'—’me' im Spiitlatein ist cwm — dwm, wie anch oben TIT, 6, 10 u¢ mit dem Kon-
Junktiv soviel wie ewm ist. — XLV, 4, 15 ist mit T(P) ira zn lesen; denn
plenus mit dem Ablativ kommt doch vor. — XIV, 4, 17 haben TTII tradentes,
E und Giunta fradens. Es ist aber eine Symnesis bei exvereitus anzunehmen.

In XV, 2,8 steht odiis in allen anderen Manuskripten. Odii in I'T'11 ist
wohl dadurch entstanden, dafl das s zu et gezrogen, woraus sed geschrieben wurde,

XVIL, 1, 6. C hat ob hoe fiir post hace in ITII, — XVI, 1, 16 lese ich
nach 1T exigere. Der Wechsel des aktiven und passiven Infinitivs ist im
Spiitlatein hinfig. — XVI, 1, 17 ist mit CLTII est zu lesen, Der Indikativ
in_der Oratio obliqua findet sich, wie iiberhaupt bei den Spiitlateinern, sehr
oft. Fabers Konjektur ist somit ganz unnitig. — XVI, 2, 1 Macedonici in
(! ist Korrektur zu Macedoniae regni in T1I, dhnlich wie oben regius fiir regis,
imperatorius fiiv imperatoris. — XVT, 4, 2 ist flagitarent in OTII zu lassen.
Es ist eine Synesis zu plebs. — XVI, 4, 8 ist verlerat nach ITII richtig;
es ist das freie Plusquamperfekt fiir das Perfekt, wie oft. — XVI, 4, 16
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ist nach T populari zu belassen ; awrae populari ist der Dativ, abhingig von
socium. — XVI, b, 15 ist occupatur in TII in dem Sinme von adgredi ge-
braucht, woraus sich die Lesart in CIZ oblruncatur exklirt. — XVI, 5, 17
wird quidem, das T weglilft, wohl bleiben miissen.

XVIL, 1, 7 ist mit IT zu halten. Der Tempuswechsel ist ja Justin
nicht fremd. Ibid.ist ¢ i bei Riihl in ef hi zu iindern, hic = is kommt oft
im Spiitlatein vor. — XVII, 3, 3 ist iiberliefert quos Pyrrus . .. in his locis
condidit nach C. Da ist zuniichst quos, auf regnum bezogen, auffiillig. Besser
ist die Lesart post in ITIl und consedit ebenfalls nach I'TI'lIl. lch setze
sonach nach fuit einen Punkt, worauf ein neuer Satz mit post folgt: regnum
Juil. Post Pyrrus . . . in his locis consedit. — XVII, 8, 17 ist ein wenig ver-
derbt. Die Lesart in CIIl bimum und vivum in T sind zu branchen. Dagegen
ist parvulum eine iiberfliissige Bemerkung und Erklirung zn bimwm admodum
und somit zu streichen. Ich lese somach die Stelle: ... in exilium actus
Pyrrum filium {vivwm nach T bimum admodum in regno reliquit.

XVILI, 1, 2 ist mit ITLI subegit zn lesen. Der Tempuswechsel im Spiit-
latein sehr beliebt. — XVIIL, 2, 4 lese ich mit ClI aceersivi. — XVIII, 3, 3
mit TAGQ patrio solo, das in C(IIV R patriae solo steht. Ts ist eine offen-
bare Korrektur., — XVIII, 3, 4 lesen CII Sidona, besser wohl nach dem
Sprachgebrauche Justins und der Spiitlateiner Sidonam. — XVIII, 8, 12 steht
in T spectantibus, die Ausgaben haben ezspectantibus, letzteres XTI, 3, 2 (F.).
Es ist der gewdhnliche Gebrauch des Simplex fiir das Kompositum. —
XVIIIL, 8, 18 1st in TIH caedis, in C sceleris iiberliefert; letzteres nur eine
Erklirung der ersteren Lesart. Fhenso ist XVIII, 5, 2 das in 11" stehende
prachuit m O darch offert ersetzt. — XVIIL B, 12 ist in T sibi {iherliefert ;
fiir sich sollen sie eine Stadt griinden. OI haben b, wahrscheinlich ver-
anlabt durch die Lesart in XVIII, 5, 16 ibi quogue nach CITII. — XVIII,
7, 7 lese 1ch adversis nuwminibus mit, 111,

XIX, 8, 7 pertinet m KEFSTIL Der Indikativ in der Oratio obliqua
ganz gewdhnlich. — XIX, 8, 10 bieten CIII relictos, 1" legalvs, andere
Manuskripte locatos. Letztere Lesart ist vorzuziehen. Loecare infer auch bei
Ampel. 11, 12 u. &.

XX, 1, 16 steht in € a Lacedaemonia, in T Lacedaemone. Vielleicht
18t Lacedaemona, gleichfalls eine spiite Nebenform, richtig. Vgl. Georges,

Lexikon der lateinischen Wortformen s. v. — XX, 8, 8 ist paludamentis in
CTIIl in C durch chlamydibus evklirt. — XX, 4, b hat Z Crotona, wofiir
aber Crotonam zu lesen ist. — XX, 4, 7 finden sich alle méglichen Ver-

besserungen ad instar latinitatis classicae zu der Lesart luawriatos in TT.

XXI, 2, 6 quibuseum in TEFS, sonst cwm quibus; erstere Lesart findet
sich nur hier. Wahrscheinlich hat sie schon in Trogus' Texte gestanden.
XXI, 2, 10 1st in I sponsis proeis iiberliefert. Ich halte sponsis fiiv eine Er-
klirung zu procis und streiche das Wort., Demnach: stupratasque procis
reddebal. Proei hat Ampel. VIII, 23,

XXII, 2, 8 lese 1ch nach Liv. XXI, 1, 4 Justins Stelle: expositis ignibus
Cereris {arisque) tactis. Vgl. XXIV, 2, 8 sumptis in manus altaribus, —
XXII, 3, 4 ist gleichfalls.sehr verderbt. Nach Lifstedt, a. a. O. 8. 40f,, trenne
ich in sieuti nach VQR die Worte und fasse sie als pleonastische Wendung
der Umgangssprache und des Spiitlateins auf. Logisch ist sic zum spiiteren
nune zu beziehen und die Stelle lantet: sie wli al initio , . | gemula, nune
insuper . . . addictas, — XXII, 3, 5 ist adbulerint in TT' 2u aluerind in C ver-
lesen. — XXII, 4, 1 lesen CI cum se, T quod se. Der Konjunktiv bei quod
findet sich II, 3, 11. Demnach ist quod im Texte zu belassen. — XXII, b, 9
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bieten CTAHGII mit Recht senfient, ¢ sentirent. Der Indikativ in der
Oratio obliqua ist doch oft bei Justin zu finden, so XIX, 38, 7; IX, 2, 11;
XXXVIL 4, 3 w 6. — XXIL 5, 12 ist die Lesart esse in T1L11 iiberliefert;
richtig. C bietet fuisse. — XXII, 6, 3 hat C se esse ef, in T ist essel aus
esse ef verschrieben. Ich lese nach € ohne se. Mit TII ist of laboribus zn
streichen; es ist nur Glosse zu rebusque adversis. — XXII, 7, 7 hat 1711
rer, O dux. Im Spiitlatein ist rer = dur. — XXIL 8, 7 ist mit T'I hostiron
exercitum dueit zu lesen. Vgl VI, 4, 8; XLII, 1, 4, — XXII, 8, 11 bietet C
reverteral, ad instar latinitatis classicae korrigiert, 1T reversus a Sicilia fucrat.
Vel XIX, 1, 9 procliatum fuit. Tm Spiitlatein oft, namentlich bei Kutrop.
Vgl. meine Programmabhandlung vom Jahre 1889, S, 17,

XVIIL, 1, 10 steht in TII pracdare; es ist eime spiitlateinische Verbal-
form. Vgl. Georges, Wortformen, s. v. — XXIII, 2, 2 ist mit 1T his zu
halten, — XXI1I1L, 2, 6 ist cura — enratio. Vgl Tac, Germ, XV, Tust, XLL 3, 6. —
XXIII, 3, 2 bietet T Sieilia als priipositionslosen Ablativ, daneben Epiri.
Einen ihnlichen Konstruktionswechsel finden wir bei Inst. XLLV, 38, 4;
NXIIT, 4, 11 in consilio cawliwm ef mane promptum ; 1X, 8, 6 diviliarum quaestus
quam eustodia sollertior. Derartige Inkonzinnitiiten waren schon Tacitus nicht
fremd. Vgl. Draeger, a. a. 0. 8.98. Auch Eutrop nicht. Vgl. meine Programm-
abhandlung vom Jahrve 1839, 8. 27. — XXIII, 4, 9 ist idem nach CTI zu
halten: es ist ein im Spiitlatein vorkommender Dativus singularis. Georges,
Worttormen s. v.

XXIV, 8, 4 templa ecteraque tiberlietert 1T, C itinerague. Das erstere
ist vorzuziehen, Vgl 1X, 1, 13; XXII, 4, 4. — XXIV, 5, 12 bietet T' unus
de Macedoniae principibus, C hat Macedonum ; das ist nur eine verbessernde
Erkliirang, — XXIV, 6, 6 ist nach 1T Delplis richtig. Es wird ja hier
von eivitaten: gesprochen, was nur Delphi sein kann. — Ibid. ist in LT
undigue — maiestatis weggelassen. Zum Teil st dies anch richtig., Maiestalis
ist offenbar aus XXIV, 6, 8 von einem Schreiber hinaufbezogen worden,
um den Grund anzugeben, warnm die Menschen dort zusammenstrimten.
Diese Interpolation fiithrte dann weiterhin zn ad adfirmationem maiestatis,
Aus dem Weiteren ergibt sich aber, dali die Lente ans Bewunderung fiir
die Gegend dort zusammenstriomten ¢admiratione), nm sich dieselbe anzu-
sehen. Dabei wird man aber wieder wundigue nicht missen konnen. Nach
alldem heilit die Stelle: qui admiratione undigue coneurrentes in co saro con-
sedere. — XXIV, 6, 8 ist. von dem Schreiber nicht verstanden worden. Der-
selbe dachte sich admirationem von stupentibus abhingig; allein ignaris rei
und stupentibus sind Gegensiitze, Den ignaris rei verursacht das Rauschen
und Tosen aus dem Felsenschlunde (haee res) in Delphi ferrorem maiestatis,
den stupeniibus dagegen admirationem, sonach ist admirationem Objekt zu

adfert, infolgedessen ist die Lesart in ITII die richtige. — Ibid. ist mit I'T
aceedit zu lesen. Vgl, Hor. carm. 1V, 2, 46 fum meac . . . vocis accedet bona
pars ... — XXIV, 7, 6 hat 1711 Seruntur, C fueranf, Der Schreiber oder

vielmehr ein Erkliiver verstand ferunfur nicht, iinderte es in fuerant und
bezog es auf prohibifi (= }n'u.-‘u';‘;iti Sfuerant). Zun letzterem vgl., zwar lust.
XXIIL, 8, 11 reversus fuerat. In 1'T'I1 ist aber feruntur zu referre zu beziehen, —
XXIV, 7, 7 ist nach IIl convencre zu lesen, C hat convenireni. Doch der
Indikativ bei priusquam ist bei Justin hiinfig. Die Lesart von C ist nur
grammatische Korrektur, — XXIV, 7, 9 bieten ITIl quattuor milia milites,
die iibrigen nichts oder militum. Der Nominativ bei milia findet sich bei
Corn. Nep,, Milt. IV, 2: Hann. VI, 3; Festus, Breviarinm XV, 8. Vgl. Neue-
Wagener, 11, 5. 305 f.
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XXV, 1, 2 armaverunt ist mit 1" zu lassen, Es steht fiir das Plusquam-
perfekt. — XXV, 1, 8 lese ich mit U'I'Ul extollentes . . . ostendunt. Vel 111, 7, 156
ferentes sociis auxilium quam (mit Rithl). — XXV, 2,5 confugerant nach 1111,
eine hei exereifus bekannte Synesis, — XXV, 4, 3 ist vichtig mit T carebat,
wotiir C eveidebat liest.

XXVI 1, 8 metus als Plural anech bei Tacitns vorkommend ;  des-
gleichen ist der Wechsel zwischen Singular und Plural der Abstrakta ein
sehr hiiufiger. Vgl Draeger, Syntax und Stil des Tacitus, 8, 1; Egen, Do
Floro historico eloceufionis Taciteae imitatore Monasterii 1882, 8. 10, —
XXV, 1, 7 lese ich fiir liberis, das ich streiche, {paroulis) virginibusque, virgo

nach spiitlateinischem  Sprachgebrauche - puella genommen. Vgl Hor.
carm. [1, 1, 4 wvirginibus puerisque canto. XXVI 1, 8 st nach T horum
statt nach CLII corum zu lesen. — XXVI, 1, 10 bietet ' nuntiare. Im Spiit-

latein st der Wechsel zwischen dem aktiven und passiven Infinitiv ganz
ein gewihnlicher. Eine Verlesung des ¢ und ¢ kann bel dem Schreiber auch
hier angenommen werden,

XXVILL 4, 4 liest T(Z) mortem, 1P mortes. Der Plural ist vorzuziehen.
Vgl metus in XXVI, 1, 3. — XXVIII, 4, 18 ist mit T superfuerunt zu losen;
es steht filr das Plusquamperfekt. Ebenso ist éra cius mit 'T1, doy) adrod,
richtig.

XXIX, 1, 6 ist mit H suffecerant zu lesen. Das Plusquamperfekt vertritt
das Perfekt; oft im Spiitlatem,

XXX, 4, 6 lese ich omnem Asiem (usqued Orientis finem, — XXX, 4,8
haben TP Hispaniam, C Hispanias, eine Korrektur. Sehr ansprechend ist
die Lesart in LV Spaniam. Vgl Ampel. Spania V1, T; Spani V1, 4.

XXXI, 1, 1. Nach Benesch, a.a. 0. 8. 120 ist pracde mit ITP vorzu-
zichen., — XXXI, 2, 8 hat T folo die; vichtig._ Vgl. Eutrop. 11, 8 codem die;
VI, 20 u 4.; aber ea die 11, 24; IX, 23, Vgl. Sorn, Der Sprachgebranch des
Eutropius, I, 8. 41, — XXXI, 38, 1 bieten I'T'P proeliis, C bellis. Aber im Spiit-

latein ist proelium = bellum. — XXXI, 8, 3. vicinwm bellww ist in T iiber-
liefert, Vgl. 1X, 8, b; X1V, b, 6; XXXVIII, 4, 14, vicinale bellum X1I, 1, 9.
Besser ist die Lesart in T1l, -—— XXXI, 4, 9 lese ich expertemque tolius consilii

(ohne habere ef). Vgl 1,4, 6 Harpago regis arcanorum participi. Deide Adjektive
sind substantivi vice gebrancht. — XXXI, 6, 2 steht tanfum in LT fiir fam
in CT. Vgl tantum — quam i VI, 3, 8. — XXXI, 7, 6 ist deeidi mit I'TII
zu lesen. Der Schreiber verlas vielleicht ¢ und e, — NXNXXIT, 8, 8 mit 1" minwi.
Der aktive und passive Infinitiv ist oft im Spiitlatein frei gebraucht.

XXXIL 1, 8. In dieser Stelle ist von Riihl wswains mit Unrecht getilgt
worden. Denn waius focichat in C gibt nur die Lesart awugebat in 1T P,
die eben richtig ist, wieder. — XXXII, 1, 6 haben zu awsi ITP fuerunt,
C hat sunl, Vgl aber XXII, 8, 11 reversus fuerat; X1X, 1,9 procliatum fuit,
In C ist die Lesart nur ad instar latiniiatis classicae pebessert; zn lesen
ist ausi non fuerunt, — XXXII, 4, 83 ist in 1P peseerent, in C deposecrent
iiberliefert. Aber deditionem alicuius poscere == aliguem deposeere, somit zn
lesen: ewm ab Awtiocho Romani inter ccleras conditiones pacis deditionem eius
{poscerenty. Vgl die iihuliche Stelle T, 6, 4 dubet omnes praesto cum securibus
{essed et silvam . . . cxeidere, nicht, wie Riihl schreibt, adesse; denn praesto
esse == adesse. NNXIL 4, 10 ist mit I'T'P fonantem auf Honnibal zu be-
ziehen, Der Tonans ist Hannibal, der von Florus II, 6, 18 Fulmen genannt
wird, Die Lesung Riihls ist nicht wahrscheinlich. '

NXXII, 2, 8 hat in CITP fuerant; wohl richtig. Es ist eine bei
senatus cum coniugibus ol liberis gerechtfertigte Synesis,
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NXXIV, 4, 1 ist dum consulere studet in I'TP durch studens in C ge-
geben, einfach eine schulmiiliige Korrektur, — XXXIV, 4, 3 hat ITP aceitus,
C tacitus, eine offenbare Verlesung.

XXXV, 3, 10 ist nach I'T nur responsa dari viderentur richtig, Vgl. I,
2,12; XXXIV, 3, 3.

In XXXVII, 2, 3 ist oceumberetque (mit 1T P) in C dorch oecideret er-
setzt, — XXXVII, 2, 7 lese ich exquisitis ac {acrioribus) vemediis, —
NXXVIIL 3, 7. Die richtige Lesart ist nach IT'P gratulationen: ; nach den-
selben Handsehriften ist wnariti zn streichen. Diese Interpolation entstand,
weil ein Schreiber bei wrorque an die amici mariti dachte:; ebenso ist die
Lesart in 1T fegere der in C stehenden deleri vorzuziehen, Sie konnte
ihre Schande nur verdecken, austilgen konnte sie dieselbe natiirlich nicht,
delere demnach nicht passend.

NXXVILL 1, 7 ast nach 1ML mofiri allen anderen Lesarten vorzu-
ziehen. Das folgende graviter ferens (C indigne) gibt an, dall etwas im
Zmge war. Zu lesen ist die Stelle: Quod ubi moliri (als Passivam von molio)
cognovit . . . graviter ferens . .. contrahit. — XXXVIL, 1, 8§ ist incertum belle
richtig. Adjektiva viee substantivi sind zahlreich bel Justin. — XXXVIII,
4, 8 ist mit CT agitwr zu halten, Der Indikativ in der Oratio obliqua bei
Justin ist nicht ungewdhnlich. — XXXVIIL, 4, 7. In die Liicke setze ich
exdrnatam und ich lese: maximis eam plurimisque wrbibus Cexornatamd et
possidere latius aliguanto solwm finium . .. — XXXVIII, 4, 10 in CI steht
ilorum, in TP eorum. Die Oratia obliqua ist im Spiitlatein ziemlich frei
gebant. Deshalb ist corwm in TP vorzuziehen. — XXXVIII, 5, 8 ist aus
dem vorhergehenden Grunde mit TP ademerant als Plusqunamperfekt fiir
das Perfelkt, wie es in O stehit, zu halten. 1 hat nach klassischer Norm
ademerint, — XXXVILL 6, 1 haben CI semper, TP saepe. Letzteres ist richtig,
Im Spiitlatein ist saepe = semper, Lofstedt, a. a. 0. S, b6, '

X1, 2, 8 steht annis richtig mit zahlreichen Varianten. Im Spiitlatein
die gewihnlichste Spracherscheinung,

XII, 1, 3 hi == di(hi) anch XLI, 2, 8 his nach CITP. — XI.I, 1, 8.
In CI findet sich sit nach quanguam, in T'P mit Recht der Indikativ, Auch
der Konjunktiv ist nicht selten. Vgl. XXIX, 4, 2. — XLI, 1, 9 bieten ITII
certaminibus, C casibus. Offenbar gebrauchte Justin einen poetischeren Aus-
druek statt eines gewbhnlichen, Kr wollte mit dem eben genannten Worte
gleichnisweise den Ring- oder Existenzkampt bezeichnen, den die Parther
zu bestehen hatten, bevor sie ihre Macht und ibr Reich begriinden konnten, —
XLI, 2, 2. Nachdem die Parther einen pgeregelten Staat, mit einem oder
mehreren Kénigen an der Spitze, sich gegrimdet hatten, mubte der Kinig
angesehene und tapfere Minner um sich haben, die seine Ratgeber, im
Kriege Heerfithrer, rectores und duces, wie sie Justin nennt, waren. Justins
Text ist an dieser Stelle verderbt, daher auch die verschiedenartigsten
Konjekturen beigebracht wurden, leh wiivde lesen: Proximus maiestati requm
ipsorum { primorum oder procerum’ ordo est, Vielleicht auch nach Tacitus, Ab
excess. Divi August. VI, 42 swrenarum. — XLI, 2, 3 bietet TTP wtrisque
mirtus, ein Plural, der im Spiitlatein (vgl. ITust. I, 9, 17) gar nicht auffillig
lrﬁtu — In C wtrigue ist nur grammatische Korrektur, — XLI, 2, b ist ohne
-"JI\'-'l’-lf'UI nanch P oewrrere zu lesen, — XLI 2, 6 1st die Lesart in T bello die
einzig richtige. Es ist der Dativ, abhiingig von praebet in dem Sinne von
dono dare alicui aliguid. Die Erklirer haben sich nicht zu helfen gewuBt nnd
konjizierten in bello (Riihl), oder in bella, d. h. ,fiir die Kriege4, — TIbid.

Al

ist in T occurrerent richtig. Es steht der Konjunktiv des Tmperfekts fiir das
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Plugsquamperfekt. Auch eine Eigenheit im Spiitlatein, Zink, a.a. O. 11, S.47, —
XLI, 2, 8 ist his nach CITP richtig, anch i{mpefus vis nach TPC® Vel
Eutrop. IX, 18 »i divini fulminis; Festus, Breviarinm XVI, 1, vis veneni.

XLIIL, 2, 10 schreibe ich a Peliae filiis Thessalice { principibusy magna
vi pulsus ... — XLII, b, 16 dem grofugit in T entspricht in CIP confugit;
eine UUmschreibung.

XLIIL 1, 11 enthiilt LTI die gute Lesart utrinsque, C utrigue, Warum
goll denn commune nicht den Genetiv bel sich haben kénnen? — XLIII, 2, 2
oriretur in LT richtig, — XLILL 8, 6 eircum ostie Rhodani amnis ist Ditto-
graphie ans XLILL, 3, 12 prope ostia Bhodani amnis, — XLILL, 4, 8 aperuit
m CITP. Der Wechsel der Tempora ist bei Justin bekanntlich sehr beliebt. —
XLILL 4, 10 tenduntur in I'TP; al, practenduntur; Simplizia fiiv die Komposita
im Spiitlatein sehr oft, — XLIIL, b, 8 mit 'I' audiverant zu lesen; das Plus-
quamperfekt steht fiir das Perfekt,

XLIV, 1, 7 1st mit CTP paludibus zu lesen. — XLIV, 2, 38 fortior
schreibe ich mit T gegen polior in CIP. Es kann auch ratione palaeo-
graphica verlesen sein. — XLIV, 3, 6 ist wiolari in I'T iiberliefert; minder-
wertige Handschriften haben ibad. habere wt nefas und labere in nefus. Da
Justin eine iHhnliche Redensart nicht hat, so wird ithm anch diese abge-
sprochen werden miissen. — XLIV, 4, 4 1st mit ELT framite ohne in zu
schreiben; eine im Spiitlatein iibliche Konstruktionsweise, Draeger, Hist.
Synt., I, S.628. — XLIV, 4, b klammert Riihl ein, unnitigerweise, wie ich
glaube. Mit Riicksicht auf die Worte XLLV, 4, 3 inventus est vario ferarum
lacte nutritus sind die eingeklammerten Worte ganz am Platze, — XLIV, 4, 11
ist in ITP domari iiberbiefert, wofiir Ortwein hier, wie tfter an anderen
Stellen andere Gelehrte, domare konjiziert, Hierin verfahren die Spitlateiner
ganz trei, -—— XLIV, b, 8. Diese schwierige Stelle ist verderbt. Sie lautet
nach Riihl: 1bi dnfelici expeditione et Gaditanos ab iniwria vindicaverunt o
maiore iniuria partem provinciae imperio suo adiecerund, Hier bictet TP maiorem
und 1 maiorem iniwriam. Vor allem ist maiorem in TP auf partem zu be-
ziehen. Dann ist iniuric ohne Zweifel Glossem zu ab indwria. Kin Krkliver
mochte angemerkt haben, dall fiiv ab déniwria bloB infwria gesagh werden
kimne. Dadurch ist Verwirrung in die Stelle gebracht worden. Ich lese
somit: . .. ab iniwria vindicaverunt ef maiorem partem provineiae tmpcrio suo
adiccerunt. — FEndlich ist XLIV, b, 8 ein wenig verderbt. Da ist der Aus-
druck perdomitae provinciae nicht klar. Die Rémer nannten eine eroberte
Provinz so, die schon unterworfen und infolgedessen der romischen Kultur
zugiinglich war. Halten wir dies fest, so wird die Stelle lauten: Nee prius
ingum Hispani accipere potuerunt, quam Caesar Augustus perdonito orbe vietricia
ad eos arma transtulit populumque barbariwm ac ferum legibus ad enltioris vitae
uswm braduction in formam {perdomitac) provinciae redegit.

Fin Zweitaches ist erwiesen worden. Erstens einmal die Tatsache, dal
die Sprache Justins der spiiteren Latinitit angehort, somit an allen Frei-
heiten in Syntax und Satzbau der Spiitlateiner partizipiert, und zweitens
die Wahrscheinlichkeit, dall die Art und Weise der Textesrezension Justins,
die noch nicht viollig gelungen ist, nur anf dem angedeuteten Weg erzielt
werden kann; so ndmlich, dall von der T-Klasse ansgegangen, dann die
anderen occasione praebita herangezogen werden unter steter Beriick-
sichtigung des Sprachgebrauches Justins und der Spiitlateimer. Auf diese
Weise wird sich auch die Dewertung der Handschriften verschieben
miissen. Wir haben ja gesehen, wie die [-, teilweise auch die 11-Klasse,
vaollends aber die Handschrift O sich als selir stark nach 1" ad instar
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latinitatis classicae korrigiert darstellen. Nur ein solcher Weg fithrt zum
erwiinschten Ziele,

Dal der Philhellene Justinus endlich mit seinem Geschichtsanszug ans
Trogus’ groberer Universalgeschichte nichts anderes erveichen wollte, als
die Romer mit der Geschichte der zahlreichen Vilker, vornehmlich der
Griechen, der Mazedonier (hauptsichlich unter ihren Kiénigen Philippus,
Alexander dem Grollen und deren Nachfolgern) sowie der iibrigen einst
starken und miichtigen Staaten bekanntzumachen. Das sagt er selbst in
Praet. 4: Horum dgitur quatiuor cof quadraginte volioninum (nam tot idem
[sc. Trogus| edidil) per otium, quo in wrbe versabamur, cognitione quaeque
digiissima  cvecrpsi ot omissis his, quae nee cognoscendi voluptate tucinda nee
cacimplo erant neeessaria, breve veluti florwm corpusculum feer, ut haberent et
qui Grracee didicissent, guo admonerentur, et qui non didicissent, quo instrucyentur,®
Es waren ja Vilker zur Bliite nnd Macht gelangt, die selbst der vordrin-
genden Weltmacht Roms sich mutig und  entschlossen entgegenstellten
— man denke u. a. an Mithridates und dessen Kriege —, die selbst dann,
nachdem sie der gewaltigen Weltmonarchie einverleibt worden waren, einen
nicht wnwichtigen Machtfaktor bildeten, mit dem die Romer rechnen zn
miissen nicht nur einmal genditigh waren. Dieser hellenenfrenndliche,
patriotisch-riimische Zug in dem Geschichtswerke des Justinus war es, der
dasselbe beim rimischen Publikum zn einem beliebten nnd gern gelesenen
Biichlein gemacht hatte,






Aforizmi o klasi¢nem pouku.

Dr. Jos. Tominsek.

E

Diogenes Laertios, pozni grski pisatel] (iz dobe Aleksandra Severa),
nam povoda v svoji knjigi o zivljenju filozofov (Cobetova izdaja 1. 1, 33)
o modrijanu zvezdosloven Talesu tale dogodljaj: Stara Zemica je peljala
Talesa iz hise na prosto, da bi opazoval zvezde. Gledaje kvisku, pa je prearl
jamo in je padel vanjo. Ko je stokal in tozil, ga zavrne Zenica zaniéljivo:
,,uf' y&g, I (.'Jr,rlf;, e fv owngir ol dvvapsrog 1deiv ra Sl vob nﬁ{_-ﬂmi: oree
swciosodan ;¥ (,,Seveda! O Tales, ti, ki ne mored niti tega videti, kar ti
lezi pred nogami, ti menis, da bos prepoznal nebesne prikazni 2).

Podobna odvrnjenost od realnega sveta in njegovih potreb se kaj
rada ofitn vsem, ki se bavijo s staroklasiénimi Studijami; céed, ti se za-
maknejo v prmlm’nu preteklost, se naslajajo ob krasotah sveta, ki so si ga
ustvarili s pomoéjo érk in fantazije v zraénih visavah, a ne vidijo in ne
éutijo, kako se suée in trese ta nada kréna zemljan! Znanstvene sanje jim
pricarujejo pred oféi vse zivljenje vzornih ,klasiénih® ondanjikov, a slepi
¢o za kretnje sodobnih, za obstanek se boredih in v neprestani napetosti
Ziveéih zewljanov modernikov. Gledaje proti nebu se spotikajo v kotanje!

Taki ocitki niso veé¢ trenotne domislice; postali so obicajna fraza, krilat
izrek, ki ima pravico javnosti v govoru in pismuw. Iz ust zelo visokega
gospoda izvira izrek, da ni namen nagih Sol (t. j. gimnazij) * vagajati mlade
Grke in Rimljane, ampak mlade narodnjake. Nasmebnili so se napram bo-
jazni, ki lezi v tem stavku, vsi tisti, ki so kdaj wéili ,naso” mladino stare
klasicnosti! Zivljenje, ki obdaja mladica kateregakoli stoletja, preglasuje
s svojim mogoénim organom vse druge zvoke brezpogojno v toliki meri, da
postanejo ti le :{ln'mmli. a ono vodilno, Sodobnost 2 nestevilnimi vsak-
dnevnimi in neposrednimi vplivi je moéneja nego najbolj negovane, pa le
od dale¢ in iz preteklosti prizvane sile. Vreedno bi bilo poskusiti, ali se res
da vzgojiti kak modern Grk in Rimljan; videli bi vsaj, vkoliko bi se tak
tlovek razlikoval od nadineev v svoji vlegi na tem svetu, zlasti, bi se li
(to je bilo od nekdaj kardinalno vprasanje smrtnikov) éutil srecénejega
nego hitrozivei dvajsetega stoletjn. Kdo ve? Ilaee quacstio est. ..

L. 8t.-(3 2
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Danasnji poznavalei starih dob trdijo in smejo tediti odloéno: élo-
vestvo st ostane v bistvu isto skozi stoletja in tisoéletja! Le zunanja oblika
tlovedtva, t. J. élovek v svoji opremi, v svojem nastopu se izpreminja: nje-
gove sréme teznje ostanejo iste. Obracajo se vsikdar izven
H\‘njv;_:u krng‘.l ¥ |:~|'vtt-|ihml:_4 oziroma  bodotnost,  kakor pac }‘rl'ttl"llltillljc
mehka romantika spominov ter izpolnjenih, Zelja, oziroma
ideanlizem nadrtov in S neizpolnjenih nad, Realizem seda-
njosti pa se naglafa le, kadar se hofeta posredno poudariti njega na-
sprotji: preteklost in bodoénost; pozablja pa se, da je sedanjost veaakokratna
in nikdar se postarajoéa héerka preteklosti ter v vseh éagih in dobah vedno
mlada mati bodoénosti, A éudno! Doéim se nihée ne spotika nad dokaj
nezanesljivim naériovanjem za bodoénost, dotim veljajo taka strem-
ljenja celo za znak bodrega misljenja in prave zrelosti: se prav mnogokrat
odklanja spoznavanje preteklosti in zato ozir na njo, dasi je vendar ona
najboljfa — ker je konkretna in izkustvena — uéiteljica za sedanjost in
zlasti za njen neprestani poboljiek, za bodoénost.

Spoznanjeniistovetnoscenitvijo, semanjs pre-
cenitvijo. Kdor pozna preteklost, in sicer one njene dobe in strani,
odkoder zajemlje sedanjost Se vedno svoje Zivilo, ta je mnogo bolje oprem-
ljen za presojo svoje dobe nego tisti, ki jo meri s samo seboj. Zavarovan
je proti nepremisljenosti in, to je poglavitno, proti kriviénosti sodbe, More-
bitna enostranost je pri njem manj kvarljiva nego pri skrajnem moder-
nidtvn, digar nepodkrepljeni naérti morejo ob izbruhn nebrzdane goreénosti
in vsled prepri¢ljive neposrednosti postati usodepolni.

Kdor pa hoée npoznati preteklost, se mora sam potruditi k njej,
in sicer k pravi preteklosti, ne le h kostumovani ali celo kot punéika pona-
rejeni. Kakor se s ¢lovekom seznanim le, ¢e ga spoznam osebno, takisto
je s éloveiko dobo. Zajemajoé le iz drugotnega vira, se moram Ze odpovedati
pristnosti in, sode¢ le po tuji sodbi, s onemogoéujem stvarno
lastno sodbo. Res je, da je wvsaka tuja sodba zapeljiva, ker
podpira nase — komodnost; saj je tudi res, da prestanemo mnoge
dufevne muke, preden se moremo odlofiti za lastno sodbo; bas zato
se radi naslonimo na tujo odlogitey in ji verjamemo tem vaje, éim glasneje
se izreka in — kar je pravzaprav najzalostneje — éim popustljive]i so njeni
uspehi napram nafemu delu in trndu. Najvece pristadev si, vsaj
zacasno, pridobi tisti, ki jim odjemlje trud in ob-
ljublja vendar iste uspehe, kakor bi jih dosegli s
trudom,

To dobro vedo vsi, ki rabijo zase javno mnenje; to go dobro vedeli
tudi tisti, ki so0 '|mg-ttn|||':|i in tlﬂH'illh}Ijﬂ |:l'n|i klasicnim llllllknlli, osobito
nekatero kricasko éasopisje in posamezniki ter struje, ki jim je najved
na tem, da si pridobe slepih pripadnikov, brez lastne sodbe, torej newaz-
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soddnili, Pod pozlacdeno krinko ponarejene modernosti
pa skrivajo taki prijatelji bliZnjikov svej trhal
porcelanast obraz reklamnosti, povrinosti ter zu-
nanjega bleska, anotranje praznote Cemn bi gledal kore
ninice, nko mi kdo prinese vejo, &beéo se pod teio zrelega sadja!... Dal
Zaéasno je to lepo! Vprada pa se, kje je nlomil moj dobrotnik vejo in
koliko se jih je Zivilo ob koreninicah, preden je sczorel sad. In nadalje:
prinada li odlomljena veja & kdaj sad? Kaj bo z drevesom, ako se mu po-
lomijo vse veje? Ali bodo potem Se uspevale zaniéevane koreninice?

Nekaj éasa, di, bi se dala Ziveti ob Ze pridobljenih sadovih; a potem ?
Prigel bi ¢as dusevnega stradania in bati bi ge bilo celotnega poloma v gospo-
darstvu psihe, Zato ne pridemo preko neizogibne zahteve: kdor hodce
zeti, mora tudisejati in rast bilke oskrbovati od prvih lasnatih
koreninie v émi tedi prsti. Zivljenje ¢lovekovo se razvija
pravzaprav v vseh dobah v vedno istem kolobarju;
vsuko otrofe se more vsega uéiti prav od kraja, kajti nicesar veé ne prinese
na svet ofrok nasega dvajsetegn stoletja nego sobrat mu pred dvetisoé leti,
Uk obeh se mora opirati na preteklost, kjer tvori ona podlago sodobnosti,
Do spoznavanja preteklosti pa privede edini pripomodek: trudapolno
delo Kdor se dela ustrasi, ta se bo gibal vedno le na povredju in njegovo
spoznanje bo le podloino pristastvo.

Vsako delo pa imej svojo pot, ki mu daje smotrenost in mu zagotavlja
mozno zanesljivost uspehov. Tudi do spoznavanja vzornosti starega klasi-
cizma more dovesti le primerno upravljena steza, uéna metoda, katerakoli,
Saj lahko vodijo k istemu eilju razni dobri potje; eni vodniki bodo hvalili
to stezo, drugi drugo. Popotnik naj resno preudari in v izrezkih preizkusi

razlicne; nikar pa naj ne prisegn

na absolutno wdobnost in pripravnost
niti ene niti druge in si zlasti naj zamadi ndesa napram tistim, ki na ves
glas obljubujejo, da je njih pot brez napora. Taki voditelji varajo i druge
i sami sebe in govore morda tako sladko le zato, ker svojega pota niso pre-
hodili niti sami, ampak so si ga, sami stojeé ze na vrhu in izven napora, =
kukalom pregledali in s Sestilom izmerili ter naposled zarisali na papir.
To so voditelji-metodiki — za imaginarne gojence ~— homunkulide! No-
beno znanje se ne razvija in ne rase brez napora kakor sploh ne umstvenost
edino pamet in sréno izknstvo se vedata spontansko z leti in s praktiénimi
shucaji.

Zaspoznanjestaroklasiénosti je — to pondarjamo za-
vestno — treba napora in truda, in to neizogibnoe ved

negozadobavohipnegavpogledavmoderneodnosaje
katerekoli vrste. To oteZkofenje pa je bas nacéelnao
vzgojne vaznosti: bodoéi ,¢lovek® sevsvojih mladih

letihbasnatempoljunajlagljeprivadinunanse vsvo-
2%
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jem poklicu, kimu jeusojena Zeizza Adama: trdemn
truduin delu! Uveiba se tudi v prepotrebnem medsebojnem obéilu s
cloveStvom: v samozatajevanju; kajti uéiti se mora dokaj éasa
|:|'i?¢l|n-'.‘tu'.', knjill _,_.]mn'(-lw“ in svetovne vaznosti ne uvidi takoj in jim je
morda ne bo — priznaval nikoli, ker se mu ni odprla zavest o njej. Sadovi
pa mu bodo  koristili, akoprav ne éuti njih plodonosnega delovanja, kakor
mu koristi telesni ZiveZ, ne da bi imel vpogled v — delovanje svojega teles-
nega Zelodea.

Nikakor pa ni, da bi se trud moral prevreéi v m u k o ali celo mudenje,
Tudi na to, nagprotno stran so gredili voditelji metodiki, namreé skrajnji
nasprotniki prejénjih. Dobro vedo&, da se v klasiénih studijah brez troda
ue doseze uspeh, vidijo naposled kot glavno svrho le trud in ne istinito
dosego klasidnega znanja in zavednosti: vsak trud, nacelno nalozen kot trnd,
pa postane muka in vse podetje muéno. Vsaka muka pa ostrafuje. T rud
nas fe privablja, kadar se ga privadimo; saj ga obéutimo kot naravno proti-
veso za lahkotneje strani Zivljenja; muke se ne privadimo nikeli in odpor
proti njej prenesemo tudi na vsak predmet, ki je z njo v zvezi. — V tem
oziru go uéitelji mnogo gredili: et nos magistri desumus, To spoznanje je
priglo Sele potem, ko je bilo ze skoraj prepozno.

{1

Ne sme ge tore] naladé poudarjati teZavna stran klasi¢ne uéne snovi.
Vsebina je morda utrndljiva; a oblik a bodi prikupna. Naj se nadalje
ne kopiéijo same tezkofe in naj se ne razpravlja vedno o njih, ampak v
prijetno izpremembo naporne hoje naj se priredi, kadarkoli se le kolickaj
éuti potreba, lahka Setnja po ljubkil livadah in logih, ki jih ima klasiéna
doba tolike. Zivahen bodi pouk in prikupljiv pe obliki, a po vsebini se
menjavaj utile cum dulei. Ko izgine strah, se kmalu pojavi nagnjenost in
iz uspehov se poraja trudoljubivost. — Varuj se pa uéitelj prvié eno-
stranosti in zakrknjene pedantnosti, in drugi¢ si ne domisljaj, da bo z
mrko strogostjo utopil antipatijo, ki nemara predmet obvlada pri uéencih,
Prisilna sredstva v takem poloZaju ne koristijo ni¢. Ugitelj bodi sam vnet
za lepo vsebino in se ne drzi le zunanjosti; uglabljaj se z doslednimi Stu-
dijami sam v bistvo, a sad spoznanja polagaj pred gojenca, za delav-
nikitrudanajseuvestitudikakpraznikunzitka Uditelj
se pri pouku nadalje ne udajaj osebnim nagnjenjem v svojem pred-
wetn 3 nikar naj ne mishi, da vgaja néenen vse to, kar ugaja njemu! Koliko
nepotrebnega gneva se porodi vsled ogorcéenosti, ko uéitelj pri néeneu morda
ne najde interesa za to, kar njega silno zanima; kolikokrat se vsled tega
slisi trpka sodba o nepristopnosti in toposti mladine! In vendar je mladina
cestokeat prav nedolzna: kako naj se vname za kako specialiteto, ki za njo



19

nima nikakénega predpogojnega znanja, vname samo zato, ker je za njo
vnet néitelj! Saj tudi uéitelj ni bil od nekdaj vnet za njo.

Kako se na] mladina n. pr. zavzame za klasiéne pisatelje, ée uéitelj ci-
tanje Platonove Apologije zakljuéi z zbiranjem — pogojnih stavkov; ali ¢e
se pri uzivanju ( ¢) Antigone obraéa glavna pozornost na pridevnike z dvema
konénicama ! To so sluéaji, ki so se res dogodili.! Sploh so filologi plevobrski
svoji stroki Ze cesto zmanjsali ngled zaradi slepe precenitve le ene panoge;
njih delovanje more za omejeno polje biti zelo koristno, a %ola in dijak po-
trebujeta generalnih in generelnih impulzov, hofeta graditi in ne sipati

_pesek. Speeialistno znanje Se ne tvori Solnika, ampak érpati mora Zivljenje

z vedno odprtim ofesom in odprtim sreem. Natanénosty akribija — tudi v
posameznostih — je prepotrebna, ali ona je le vodilna Ziea k namenu, ni

THLTTLCET !2

Nadaljnje nacelo mora biti: ,Nil admirari ! Kakor néitelj ni nezmot-
ljiv in kakor pri¢akuje, da se jemljejo oziri na njegovo osebnost in nerazpolo-
zenje, tako se naj tudi on ne prenagli s svojo sodbo in obsodbo mladoletnih,
poluoliénih, vrelokrvnih mladicev in — v novejfem fasu — mladenk. Ako
dijakn unide konstrukeija ingentem agmen, S ne smemo sklepati,
da je — gumpee in da v Zivljenju iz njega gotovo ne bo nié!* Ako je dijak
robustna natura, se ga tak izrek moske Pitije ne prime; ako je prebrisan
navilianee, s¢ bo uéitelju na tihem smejal; ako je pa finofuten in nezen, bo
nzaljen in razizaljen. — Tako se kvari znacaj!

Do kakéne pretiranosti nas more privesti nacelna goreénost za formal-
nosti in edino za nje, nam kaze poéetje nekega profesorja K. T, A, Sclimidta,
ki se 0 njem poroca: ¢e je pri popravljanju latinskih nalog v sedmem raz-
redu zadel ob grdo slovnigko napako, je vrgel pero v gtran in je — nehal
popravljatil ... Tu pa¢ lahke refemo: haee est in re mala per-
viencia; ipsi — grammaticam voeant ... Res so taki
gluéaji paé le redke knrioznosti; a bad ti se ne pozabijo in se pripovednjejo
od roda do reda; od njih je v prvi vesti zavisna javna sadba o klasiénem
pouku in njega ceni, dodim ostanejo pozabljeni stoteri sluéaji vzornosti.
() onil se govori i krici, ker je njih ozZadje smesnost in ogoréenost, ki obe
gilita do izbruha, o teh se moléi, ker je pri njih vse v redu,

Znano pa je, da povzroéa ved vriséa in hrupa e den kricadé nego tisoé
~— moléedih.

Zato je tudi do najnovejega ¢asa vea armada klasijarjev (da jih tako
imenujem) ostala neopazena kakor Kralj Matjazeva vojska in je prepuséala
bojno polje bombastnim nasprotnikom. A po preteku sto”prespanihi let je
———————

* GL Human, Gymn, XIL 173 in moj spis Jlirdcing ob prehodu v 20, stol’* (Ponalis

iz ,Ped. Letop. 1L), str. 7,
* Prim. moj spis Humanizem gimnazij v stari in novi lugi®, 1001, ste.0,
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pozval érni vran vojicake na hojidce, fete so se organizovale in kmalu je
zavel nov dul. Klagiénost dobiva nove eeno; kajti novi bojevniki so pre-
poznali, da se je pri njihovi stvari prevee pozabljulo na glavno orozje,
na notranjo modé in na njeno prikrojitev modernim potrebam in
wodernemu uknsu. Priznati so tndi wmorali, da svojih moéi niti sami niso
dovolj poznali. Klasiénost se je v polpretekli dobi smatrala za nekaj povsem
mirnega, nepremiénega, v svoji vzornosti si vedno enakega; |, klasiéni®
ljudje so stali pred nadimi dousevnimi oémi kot éloveki vidje vrste, in naj
je tudi Rimljan rekel: humani nil a me alienum puto, vse
zastonj! IRimljan je bil za nas le resen drizavljan, vsak je bil za nas
Cato, vsak Grk je fino éute¢ filozof in navduien borilee za svobodo, a
najpoglavitueje je bilo, da je Rimljan govoril — latinski — (vivant ,,com-
positiones Latinae!*) in Grk seveda griki, pravzaprav atigki (anathema kaki
nesreeni jonski obliki v griki Solski nalogi!).

Zdaj pa se odpira drugaéna perspektiva: stavodavnikom sledimo s
pomoéjo novih Studij na vse strani njihovega zivljenja in spoznamo za-

¢udeni, da so obstojale pri njih vse danadnje struje — politicne,® dru-
Zabne, umetnigke — le pod drugim, véasih celo 2 istim fmenom, S staro-

klagiénim ¢lovekom se sprijaznimo kot s svejim so-
bratom tem laglje, ker nam ne ostane prikrito, da je prav tako rdec
])ml kozo kakor mi. Zato postancjo vsi starodavinl odnosaji ziva pavalela in
aktualno zgledovanje za nafo dobo; nekaljena absolutna vzornost starih
idealov je unicéena v tem trenutku, ko spoznamo njeno éloveénost; ohranjena
ostane le tam, kjer je njena popolnost Se danasnjega dne relativio najvedja.
Sicer, ako tudi izgine njen edino svetel blesk na raznih poljih, to nié ne de;
stara klasiénost postane tem dragocencja, ker nam more sluziti za faktiéno
merilo nadih pridobitev in nadih stremljenj. Kar se tice tega wmerila, je
klasiéni stari vek nenadomestljiv; zakaj éndovita mnogoliénost zivljenskil
oblik, prikladnih éc ne za vzor, pa vsajza vzoree, s¢ je mogla
razviti le v tistih edinokrat tekom svetovnega ruz-
voja se primeriviih okolidéinah, ko je svetu duhov
viadal griki genij, asvetu predmetov rimka mod., Iz
danasnjega italijanstva se ne bi mogel nikoli razviti orbis terrarum Ro-
manus, dasi je Ttalijan po znmaéaju in temperamentu 3¢ ofiten potomee
starega o, [imljana*; in na grikih tleh se zdaj na noben nafin ne more
razviti neodoljiva moralna sila stavogritva, ko bi tudi jndstvo ne bilo pro-
padlo: vsa svetovna organizacija je zdaj drugadna, nima veé ugoduega
ozadja za tako produktivne tvornost vseh sil, kakor ga je imela doba pred
dvetisoé in nekaj ved leti.

* Dovolj znaéilne je, da se je v Zeit® (14 jan 1003) mogel pisati o starorimski
dobi élunek |, Klassische Walilkorruption®, ‘
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Zato bodo morala preteci fe stoletja, preden se bo — morda — moglo
reci: staroklasiéni vzori in vzerci so dobili primerno nadomestilo, Za zdaj
o tem pri razsodnikih ni niti govora; to prepricanje je prodrelo v naj-
novejsem c¢asu tudi v &irSe sloje. Realna Amerika, ki je bila hotela vso
svojo kulturo zgraditi le iz lastnega, uvaja klasiéni pouk bolj in bolj v svoje
sole; skoraj ni Stevilke éasopisa ,,Human. Gymmnasium® in , Izvestij Drudtva
prijateljev human. gimmnazije (Mitteilungen der Freunde itd.), da bi
se ne zabeleZilo kako nove tozadevno dejstvo iz Amerike. — Al vzemimo
daljno Avstralijo: L 1900. so igrali v Melbournu Euripidove Zaloigro
wAlkestis — in sicer v grikem jeziku, z velikim uspehom! Najboljse
Aishilove, zlasti Sofoklejeve in Envipidove Zaloigre so v prevodil in pri-
reditvah itak na repertoarju vseh velikih gledaliss, , Elektro® jo (v Hof-
mannsthalovi obliki) O. Strauss bas zdaj privedil za — opero.t — Ni mi
pa¢ treba poudarjati, da imajo slucéaji, kakor v Melbournn, le veljavo
simptomov; smedne bi bilo, ko bi kdo zahteval, naj se klasiénost gri i
drugod s prireditvijo gledaliskilh predstav v izvirnem jeziku!

Ni nam na tem, da bi vzrasli pred nami prerojeni Grki in Rimljani,
4 jo nam na tem, da se ugloblja znanje modernosti & poznanjem njenih
korenik: klasiéne vzornosti in vzorénosti. In se eclo to zahtevamo in pri-
cakujemo edino od tistih, ki se globlje bavijo s predmneti, mmljivimi le,
ako nmemo zgodovine njihovega razvoja od prvih znatnil podetkov. Drugih
nikakor ne silimo v naso delavnico in k nadi mizi; zdelo bi ge i nam trmasto,
smesno in 8kodljivo, ko bi kdo hotel vsakega otroka vzgojiti in izuéiti edino
na klagiéni podlagi, kakor bi ta bila edina wmestna vsikdar in vsakomur,
Slavni filolog Imannel Bekker je néil svojega sincka najprej gricine, tri leta
potem latinséine; materiniéine toliko kakor mi¢é. Velik uéenjak — slab
ote! Takim potem bi se ne bilo opomoglo stiskanemn klasistvu; eden oce
more poskusiti s svojim otrokom tak &port, brez Skode za ¢lovestvo; a zgo-
dilo se ni brez skode za klasiéno strujo; kajti Bekkerjeva ,,vzgoja® se Se
dandanes navaja kot strasilo pred filologijo in pred — filologi.

I11.

Tudi stara klagiéna jezika sama se dandanes ne presojata veé tako
enostransko kakor e pred éetrt stoletjn. Zdaj se ne driimo veé skrajnegn
aticizma v grifini niti skrajnega ciceronizma v latindéini, Nova jezikovna
odkritja (zlasti wpapirov v Fgiptu) in uglobljena presoja in razlaga jezi-
kovnih zakonov so nas néila, da je oboji klasicistni jezik le en odstavek, 1e

* Rozume se, da posnmezni folski zavodi prirejajo slavnosine predstave klasicnih
jger v izvirnem jeziku, Le eno omenjam: L 1903, dne 4. julija, so predstavljali dijaki naj-
vigjih treh razredov slavne gimunzije v Sv. Afri pri MeiBenu Aishilove |, Perzijee” v gracin,
n spremno godbo je zlokil — prestolonaslednik Bernhard Sachsen-Meiningenski,
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fazavrazvojucelotnegajezika, da ga torej ne smemo oklepati
v preozke spone, in kar je za Zolo najpoglavitneje: da se obseg Solskega
stiva preveé otesnuje, ako se omeji le na takozvane klasike prve vrste, na
pisatelje v zlati dobi slovstva, — Leto za letom nam izpri¢ujejo nove najdbe,
kako mnogovrstna je bila (zlasti grika) pisava, kako spojena z narodovim
Zivljenjem in kako je odsevalo lokalno naredje. Na tisofe zanimivih isto-
dobuihl, tore] povsem izvirnih zapiskov se je odkrilo zadnja leta v
Egiptu, ticocih se vanke intimnosti v zivljenju tedanjikov in pisanih v taki
gri¢ini, da bi povzroéala zono in grozo v uéitelju filologu, nko bi ne vedel,
da je izvirna. To je jasen migljaj, da v klasiénosti jezika ne smemo
biti preskrupulozni, zlasti ne, ker jezik sam ni veé samo namen,
ampak le pripomoéek.

Nad vse zanimiva je za nas n. pr. ,bavbarska® gricinag egiptovskih
dopisovaleev, zanimiva po vsebini in obliki. Neuki ljudje so skudali pisati
v visoki pismeni gri¢ini, a uhajalo jim je navecje skozi vse &pranje; mi
pa smo dobili 8 tem vazne istocasne dokumente za izreko besed in glasov.
Po vsebini dobimo vpogled v vse tiste malenkostne skebi, ki preprezajo
zivljenje preprostega ¢loveka; njih malenkostnost pa dobiva vaznost tipic-
nosti in veljavo znanja, ko vidimo, da so bili ondanji ljudje v sren in —
cesto celo — v besedah taki kakor mi. Za zgled navajamn iz svoje zbirke od-
lomek iz pisma, ki ga je pisal moz zeni, ko ga je zapustila. Pismo je

objavlijeno v veliki angleski izdaji stavogrskih papivjev® do danasnjega
dne najvecji: &reuoag uv dmigrokag dvvaudvon Mdor sakitos, ot'vwg ¥ hayv gov
naezivpncey ne. Toko sta uéenjaka razbrala éacke, ki jih je spisala okorna
roka starega Kgipfana, izuéenega v griki Soli. Ne da bi namigaval, kako
vaina je pisava nekateril besed za spoznavanje tedanje razlike med pisano
in govorjeno besedo, podam oni stavek v obicajni griki pisavi: fuenifde um
fmrorodag dovaudvor s (7) Mor salstow,’ oifvwg ot koyot oov zeelryd™ pie, —
Ali ni to povedano, kakor bi se bile pisalo v nafem stoletju? Najvaineje
za nas pa je, da to pismo in tisoderi zdaj odkriti spisi niso izmisljotina kakega
pisatelja, ampak da so bili res pisani od konkretnih oseb, ki so redno tudi
podpisane, in naslovljeni takisto na konkretne osebe; in nadalje: da nobeden
izmed teh spisov ni prirejen za javnost, kakor so n. pr. Ciceronova pisma,
ampak vrZeni so bili obitno med smeti in najdeni — med smetmni.

Iz takih zapiskov pa zrase pred nasimi oémi antikni élovek kot
¢lovek Viri za nade spoznavanje so poleg egiptovskih papirov nestevilni
izvirni napisi na kamnu, na orodju in drugod, ki jih imamo objavljene v

* Egypt. Exploration Fund., Gracco-Roman. branch: The Oxyr. Papyri, edited by
B, P, Grenfell and A. S Hunt itd. (v 1L zvezku, &6 353).

* Ker izvirnika ne dobim zopel izlahka v roke, ne vem, ali sem si to besedo za-
belezil toéno.

T gadedw potresti, dirniti; tuknj: (kamen) omediti. — % Peri. od wwvde,
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velikangkih zbornikih. Ti pripomocki izpopolnjujejo nafe literarne spo-
menike in dajejo mozeg nasemu spoznavanju; kakor mora znanstveni raz-
iskovalee klasiénegn starinoslovja, arheolog ali jezikoslovee, dandanadnji
poznati te nove vire, tuko se naj tudi dijak § kakim primernim zgledom
opozori na to bogato zakladnico; gradiva, zlasti latinskega, ni treba
dale¢ iskati. — Taki migljaji so nacelno vaini tudi zato, ker se mladina
opozarja na vaznost izvirnih staril zapiskov in napisov (na poslopjili, zna-
menjih itd.) pri lastnem naredu,

Z odkrivanjem nove snovi, spominkov vseh vrst, se klasiéni uk sploh
vedno pozivlja; ko bi ge to ne zgodilo, bi hitro vstali provoki in bi rekli:
Vi stari filologi ste svoj posel ze opravili; obdelali ste svojo tisoée let ne-
izpremenjeno snov, vlezite se k poéitku! Vasda jezika sta wmrla, umirajte
tudi Vil* — Tako proroitvo je neosnovano; najprej je sploh treba pribiti,
da to nikoli ne zastari in se ne izrabi, kar je ¢lovestvo ustvarilo v srecnem
trenutkn kot nekaj obsolntno lepega in dobrega, in takih proizvodov fmamoe
iz klasiéne dobe dovolj. Drugicé na kar smo Ze namigavali — so iz one
dobe vzorei, ki se ne dajo nadomestiti z drugimi, ker jih ni in bi si nove
morali izmisljati Zele po — starih izobfenih! Tn tretjié: staroklasiéna snov
se niti materialno v doglednem éasu ne bo izérpala ; so Se neizmerne pokrajine
nepreiskane; kaj sele nmstveno! Vsako odkritje nudi gradiva ne le za
Studije tega odkritja samega, ampak podilja svojo bistrilno lué na vse strani
in nam more na drngi poljih razkriti dosedanje neumljivosti ali nam raz-
krinkati napaénost dosedanjih razlag! Starega Homerja so rvazlagali Ze
Grki sami svojemn jndstvn v obsirnih kementarjih, razlagali so gn potomei

skozi van stoletja, razlagamo ga i danes — u kakdna razlika ! Kdo ve, kaka od-
kritja — v zunanjem svetu in v temnih koti¢kih ¢loveikega nma in srea —
bodo pri razlagi Homerja na razpolago na i m potomeem ... Nel Stara
klasi¢nost ne postari; vedno se pomlaja, ker ge po-
mlaja v nas njen duh. Dogodki, zunanji pojavi iz-
ginjajov morje preteklosti; umske tvorbe, ki so po-
snete po sploino éloveskem znacd¢aju, do porabune
veikdar

Iv.

Da pa se res porabijo, v to mora Sola — gimnazija — po svojih
modeh pomagati. Najprej mora zabraniti, da jo zapudéajo mladi mozje z
nazori o klasiéni filologiji, kakor so mnogokje Se zdaj popularni. Ce nanese
govoriea na ta ]n'mlmt'iu, s¢ spominjajo v prvi vesti grskih aoristov in latin-
skih koujunki.i,vm’; ::'-|:-|l‘.'h! klasiéna ﬁ]nhlp;ija jl.! vn]go }m‘i]mk“ n j.',"l‘ikﬂ o
slovniea, Sodi se a potiori: kar se goji najbolj in najdalje, to vtisne celoti
pecat in velja za prvo poglavje; to je bila in je Se desto slovniea. Pounk
sam je najveé kriv, da posetniki humanistne gimnazije obiéno niti ne
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vedo, kaj bi jim bila klasiéna jezika mogla nuditi. Misleé, da jim je dala
sola vee, kar sploh ima, so trdo preverjeni, da klasidtvo tudi nima nic
ved, Le v zmoti, le v nevednosti Zalijo filologijo. — V tem nedostatku so
ntemeljene domala vse krive sodbe; tn sem se zaletavajo nasprotniki, tu je
treba preosnov. Nasprotniki pa utihnejo in utihnejo radi, ako jim kdo odpre
zive tvornice klaziénega pouka,® zgrajene za veliko tvornost in za obsezen
delokrog, a %¢ premalo vpeljane v promet.

Zboljdati semora uéna metoda inrazdiriti kanon
klasié¢nega Stiva; to je redilnan pot za klasicne Studije in za njil
domovje: za gimnazijo. A priznati se mora upravidenst in vzeojna vrednost
prav tako drugim zavodom, realkam itd., in teeba je podobne zavode S
pomnoZiti, V. Avstriji smo v zadnjih éasih krenili odloéno na to pot,
Ko se je pripravljala velika reforma nadih srednjih 3ol, smo se bali za ustroj
nade gimnazije. Potolazeni pa smo bili, ko je z 20. mareem t, 1. izéel nov
uéni nacrt gimmazijski in je bila 8 tem na zunaj dovreiena preosnova, ki
se je v notranjostih gradila Ze lani. Realkam se je podelilo ved pravie,
ustanovile so se srednje Sole nove vrste, nstroj gimnazije je ostal v histvu
in se je le uklonil nekaterim modernim zahtevam. V spremniei novemu
uénemu naértu je poudarjeno izretno, da se nikakor ni zdelo potrebno,
omajati Sestdesetletni organizacijski temel] nase | latinske Sole®, Umesten
#a splogno izobrazho pa se je zdel énsu primeren razvitek v vseh predmetih,
zlasti krepkeje naglaganje nekaterih, v prvi vesti realnih predmetov. ,,Raz-
giritev nénega naérta pa je morala ostati omejena zato, da se jeohranila
oscbenost humanistne simnazije in se je na drogi steani dalo uéencem
dovolj prostega ¢asa za moderne in deZelne jezike, za veljavne proste pred-
mete, za neobhedno potrebno telesno izobrazbo in za samostojno uéinjenje
dudevnih zmoZnosti in nagonov.” — Zato pa se je moralo odstraniti mnogo
zastarele in didaktno neplodne snovi ter nepomembnih podrobnosti. — Glede
klasiénega pouka je vstavljena izborna opazka: ,,Krepkeje pondarjenje in
svobodneje izvajanje &tiva. .. v klasiénih jezikih ... in naslomba na istinito
zivljenje se morda neposredno ne bo éutilo kot razbremenitey, vplivalo pa
bo brezdvomno pobndno in zato olajiujoée.” Tn v splofnem uénem smotrn
2 I“-“Ik v latingéini stoji pomembna n]}nzkn: suvedba v mm-\'unjc rimﬂ}wgn
kulturnega Zivljenja,”

Taka nacela nam zajaméujejo, da bo avstrijska ghinmazija slej ko prej
mogla ostati na glasu, da je najbolje urejena izmed vsch evropskih; zakaj
ona je najuspesneje pogodila srednjo pot med humanizmom in realizmom
in je z odklonitvijo prevelikega formalizma izborna %ola bad za vse samo-
stojne duhove, Rektor namestnik vsenéilidda v ITeidelbergn, dr. V. Czerny,

*  Humanizem®, str. 7, Tu je ta misel dosledno jzvedena,



25

je v svojem akademskem nagovoru 1. 1903, trdil na ves glas, da se mu
dozdeva: ,na avstrijskih gimnazijah se originalni talenti razvijajo cedce
nego na nemskih,®

Na helensko-latinski podlagi se razvijajo gimnazije. Pa tudi napre-
dujotim realnim vedam, ki so trkale za sprejem, so se odprla vrata
na stezaj in realni predmeti so se zdrnZili z humanistnimi v harmonsko
celoto. Toda doéim =i realne vede z vidnimi uspehi same delajo reklamo, je
napredek humanistnih ved veliki mmoziei prikrit in tako je celo naravno,
da so se Siroki krogi dvigali proti hmmanizmn in njeni gojilki, gimnaziji,
In bolj ko so bile obiskane gimnazije, hujd je bil krik. Prepla-
vili 80 jo elementi in jo & vedno preplavljajo, ki ne sodijo vanjo;
toda ker so iz boljéih, z materialnimi sredstvi obilujoéih slojev, zato so
éutijo poklieane za vstop vanjo. Velika mnoZina srednje na-
darjenih glav je drago placdala znanje starih jezi-
kov; stroski pasosenaloZzili — gimuaziji, ker doti¢niki
niso poznali neizmerne vrednosti dela samega ob sebi, a so si hoteli
]u'itiuhiti vae v najkrajiem casu ter so zahtevali, naj hi se néna snov pri-
krojila mnjih najnujnejsim potrebam.®

Po svojem konénem uspehn sme gimnazija meriti na prakticen do-
Liéek; anikoli ne sme postati vigji pouk toliko materialen, da bi nudil
uienen samo to, kar mu bo v poznejem Zivljenju naravnost koristilo.
Prav gimnazija je poklicana, da goji ¢istejée in globlje naziranje o ¢love-
tkem #ivljenju in uéenjus; ona je pozvana, da vodi svoje néence k razkritju
histva raznith pojavov na poljun uwmetnosti, drozabnib vazmer in drzavnih
oblik, kazoé jim prvotne elemente njih lastnega hotenja v zrealu preproste,
a v poglavitnostih popolne in zrele antikne prosvete. — Kaj rado se ugo-
varja, da so vse latinske in grike pridobitve odved; saj se Se tisto malo kla-
siemih mrvie, ki jih je dijak resil do mature, hitro pozabi, starvoklasiénil
knjig.pa ne pogleda nihée veé razen filologov. Ko bi to bilo tudi res, kaj bi
bilo & tem dokazano ¢ Dokazano bi bilo, da moramo é&m prej odpraviti v s e
uéne predmete! Kajti bivsi gimnazijei pozabljajo z isto neusmiljenostjo
vse predmete, izvzems k vedjemu tistega, kateremun se posvede kot spe-
cialisti. Podatki iz domade slovstvene zgodovine se razprie prav ‘tako kakor
pravila fizike, kakor kemijske formule, geografska imena, pravila logarit-
mov, zgodovinska dejstva itd.'® Taki ngovori so prazni in dokazujejo po-
polno nenmevanja pon ka, ki mu konéni namen ni vrhova-
tenjekupa zna nosti,ampak tekom let se razvijajoéa
vsestranska (lirip-n?.it‘ijll za dudevno rece ptivnost in
produktivnost.

* Gl Schreader, Erfahrungen und Bekenninisse, str. 205, in ,Gr¥fina ob prebodu. . =,

atr. 18,
© Prim. Gré¢inn ob prehodu, ., str. 2,
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Nacelo gole koristnosti bi uni¢ilo idealno podlago %ol in idealno mi#
ljenje sploh. Res, uni¢ena bi bila gimnazija; z njo vred bi padlo vsenéilisce,
nje naravna vigja stopnja, ker bi se mu iz koristolovskih, stranskih ozirov
morala odvzeti svobodna organizacija, ki v njej edino more uspevati prava
veda, Padla bi tudi sola kot splodne vzgajalidée; kajti bodoéemu racunskemu
svetniku bi prijala druga predvzgoja nego sodniku, da ne govorim o povsem
razliénih strokah medieinea, jurista itd,, ki se zdaj] — ne v svojo kvar —
iznéujeta dolgo na skupnem temelju. Ako bi hoteli biti dosledni, bi prishi
do toliko strokovnih fol, kolikor je razlicnih stanov, in élovedka druzba bi
razpadla v med seboj s tnje drnZbice. Pred podrobne strokovno
izobrazbo je treba podati rastoéemu éloveskemu duhu splosno
omiko, ki zagotavlja poznejsemn strokovnjaku Sirino ob-
zorja. V tem pogledu ni pripisovati tolike vpliva svetu objektov — zu-
nanjemn svetu — kakor svetu subjektov, t. j. dufevnemu svetu. Najprej pa
je ‘treba spoznavati duievne proizvode onih kulturnih narodov, katerih
prosveta je podlaga nasi prosveti in je zatorej pogo] za mmevanje nasega
prosvetnega razvoja,

Danasnja doba tezi paé res z velikanskim uspehom za tem, da bi peri-
ferno raziirila vplivnost in moé¢ éloveskega duha, a — Zal — le bolj v
materialnem nego v dusevnem uéinkovanju. Tem potrebnejse pa je proti-
vesje, nekako eentralno uglobljanje in posezanje v pryvotyo delujoée moéi,
da najdejo v njih svoje sredidée krogi Eloveske naobrazbe, neprestano in
nepregledno se vrteéi; ako ne, bi vse razpadlo v centrifugalne teznje, med
kojimi ni veé zdruzitve k enemun gilnemu éinu, Ker glavno delovanje v
cloveskem zivljenju lezi v utemeljenjn kultnre — krepko drevo raste potemn
gamo — zato smemo redi: ako naj mogotno drevo prosvete ne usahne in se
ne pretyori v nmetno narejeno neplodno rastlino, ampak naj samoradée
poganja vedno nove brstje, tedaj mora v zdravi cirkulaciji i najbolj od-
daljena vejica srkati svoj sok iz korenin,

Ako je visji smoter Sole, vagojiti ljudi, ki stopijo pred probleme zZiv-
ljenja kot znacaji z gorkim zanimanjem za vse, kar je ¢lovesko, ter z
odprtim razamom za vse, kar je lepo, in ako ne sme biti namen vidjega
folstva, oskrbovati edinsko edino le vsakdanji keuh, potem tudi ne za-
htevajmo, da naj ué¢ence #ivi in vzrase le ob kruhu
veakdanjosti! Da se odstranjuje dudevna topost, raztresenost in raz-
posajenost, pospeduje intelektualna moé in pribavlja temeljitost, da se blazi
migljenje in éuvstvovanje, izobrazuje zmisel za harmonijo in lepoto, goji
idﬁtl]ize'm kot nl'u.'.':j{: pl'nt.i I retiranemu rea I i zmu —
za vse to je uspesno sredstvo vpogled v klasiénost. Ta vpogled se prido-
bivastrdimdelominzgorkimzanosom. Takose rode
pravi dufevni plemenitniki in se pride v okom de-
¢akom, ki prekri¢ezavest,daneznanjonic¢innisonige,
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s hrbtolomnimi naéeti za preustro] celega — sveta ! Ker sami ne odgovarjajo
jmlrulmm in zahtevam sveta, lmj se — kako enostavno! — ravna svet (T:l
po njih! — Ne! Resno obdelujoé svojo lastno osebo in ob objektivni davni
preteklosti motreé¢ obliko ¢éloveskega razvoja se bo mladina odvrnila od
moderne izkudnjave, da natvezi sebi paléku vlego — nadélovekal

S svojo trdno konkretnotjo je vprav klasiséina msposobljena, da za-
branjuje in ozdravljuje to moderno holezen.

V.

Filologija se omikanemn svetu kaZe na zunaj zlasti kot slovnidki pouk
in razlaganje klasiénih avtorjev. Vsekako so to njena prepotrebna sredstva
in treba se je v njih toén o izvezbati. Njeno bistvo in njen namen pa je:
) vsestransko preiskati — kulturni razvoj klasiénih narodov in nacrtati
njega skupno sliko; ) odkrivati zvezo med stavoklasiéno in danasnjo kul-
turo?? Filologija se torej ne krije z jezikoslovjem;
filologija je veé, njeni vsebini pripada v prvi vesti historizem, osohito, odkar
pripadajo za filologa klasiénim ,avtorjem® sploh vsi viri iz klasiéne
dobe, pa naj bodo katerekoli vrste.

Prvipogojjeznanje jezika; ako njega ni, je vse pri¢ako-
\'unjc nmenitnih ])I_lt!.]l't“t' klasiénega ]mllkﬂ zaman. YV temn ozirn jt’! kvarno
vsako olepsavanje. Ker se je vsakega jezika treba resno néiti, ako naj postane
sredstvo zan nmevanje, se j(‘. klasiénih jezikov Se celo treba ut’-it.i, ker sta
zelo mnogoobliéna in zato izprva tezka. V toliko pa je polozaj pri klasiénih
jezikih drugaden kakor pri modernih, da je klasiéna treba le wmeti,
moderne pa zn a t i. Kdor jezik ume, ga tudi zna, samo da z njim ne deluje
produktivno, a predmet nmevanju je isti kakor predmet znanju. Klasiénih
jo.zikov se dandﬂnnénji ne uéimo ved, da b jiil (zlasti latiniéinoe) smuustuj]:m
pisali in govorili; dovolj je, da mmem o proizvode, pisane v njih. S tem
razlicnim ciljem je v zvezi dokaj razliéna metoda. Umevanje temelji na
poznanju zakonov in se pridobiva seveda najhitreje z uvedbo v nje; jezi-
kovni zakoni pa tvorijo slovnico in bad slovnice se je pri
klasiénih jegikih naunéiti najprej dodobra Modernih
jezikov se moremo v velikem obsegu priuciti nezavestno po praktiéni rabi;
to je veljalo tudi za latini¢ino, dokler je bila néni jezik v gimnazijah:
tedaj je bilo eksaktnega slovniskega pouka treba dokaj manj. Ako pa bi
dandanadnji kak metodik izveliéar zntrjeval, da bo dijake naunéil latindéine
in gri¢ine kar neposredno, malodane brez slovnice, mu lahko z mirno vestjo
povemo, da bo s svojo metodo izhajal le pri — teoreti¢nih otrocily, v praksi
nikdar dﬂ-ljf‘ Nego toliko tv:iuw, da bo videl S\‘njn zavozenost.

"Gl Grading ob prehodi .5, str. 8,



Temeljev je treba, cicer bo ves pot nesiguren in vsak korak omalljiv,
Kdor ni koracil preko elementov, ta bo tedaj, kadar bo treba jezikovne pro-
izvode umeti, obfical vaak trenutek. Pri danasnjih razmerah se je 1 grikega
i latinskega jezika mogode do tehtnega wmevanja nauéiti le, ako so nam
Jasni tisti zakoni, ki poveljujejo celemu jeziku; skladnjo je treba umeti, a
oblike s¢ morajo ntrditi v gpominu tako, da ne izginejo nikdar. V o svrho
pa se pri zacetnem pribavljanju (v tem lezi olajsava modernegn slovnidkegn
pouka) omejimo na res temeljno snov in to vezbajmo
neumorno, nikoli se zanadnjoé, da je dovolj, doéim se pored-
kosti priuc¢e priliéno in ob potrebi. V podrobnosti se na
temn mestu ne spuséam.'®

Znacelno in s sistemno slovnico pa se mora kon-
cati vnizjih razredih; to poudarjam tudi na tem mestu z vso
odloénostjo. Kdor se tudi v vigjih razredib povreaéa k njej tako, kakor bi
hila Se na te] stopnji toridée vsega pounka, ta ne pouduje dijakov, ampak
slovniéari s samim seboj.

Poleg neposrednega dobicka ¢rpa dijak iz staroklasienega jezikovnega
pouka tudi mmnogoslavljeno in prav take mnogo obrekovano formalno
izobrazbo® t. j. na enem, poscbno ugodnem in tipicnem zgledu se je
izu¢il metode, ki jo more prenesti na vse podobne glucaje: na druge jesike in
njili vsebino. Ob klasiénih jezikih se izvede preklicana, a vendar pre-
potrebna ,dusevna dresura®, ki jo rabijo zlasti znanstveniki; zato so znan-
stvene korporacije tudi vedno nastopale kot zadéitnice klasiénih dtudij,
medieinei n. pr. prav tako kakor tehniki;' naj ostane vsaka formalna uspo-
sobljenost veljavna za vsak sluéaj, ker dotiénik ve, kako je stvar treba
wprijeti. — AMi sieer seveda ne zanikamo, da se formalna izobrazba ne
pridebiva ed ino s klasiénima jezikoma, a najlaglje in najuspeineje brez-
dvomno, zaradi njiju izklesane pravilnosti in (saj sta mrtva jezika!) trdne
umerjenosti poleg pestre oblikovitosti.

VI

Ko je tako izdatno zapodeta in ob konen nizje gimnazije skoraj dovrdena
formalna stran pouka, se morajo priceti priprave za pristop k pravemn
bistvii: h klasiéni le poti in klasiéni resnieci; njiju vezi s sedanjostjo
ni niti treba posebej iskati, ker so vsakemu poucenen odkrite same. Zdaj

# L0 pouku Intinskegn jezika®, str. 6, — Kako vaina, skoraj nenndomestnn opora
zamaterinidéino je poleg tega utenja zlasti latindéing, sem obdirno obinzlozil v istem
spisu na str, 7.—12, — O mnogih podrobnostile pri grakem jezikovnem pouku gl Givdeing
il ]ll‘l‘llllllll PRGN | & i 2]1—=24.

% Prim. o njej Ackermannove knjigo, Langensalzn 1808,

W Nekatere izjnve so zabelezene v ospisu Gra@ing ob prehodu .., ste 7, 16, 17,
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mora prevzeti néitel] vlogo neutrudnega posredovalea in odslej se zahteva
ad njega, da poznaj ne le svojo slovnieo in stil

tiko, ampak toudi estetiko
in poetiko, wmetnosti sploh in arheologijo; v obdih potezah pa sploh vse
glavne dudevne kretuje sedanjosti in preteklosti ter realno zivljenje ecelote
in individujev vsaj toliko, da si more o njem tvoriti lastno sodbo, Studovati
in opazovati, to je njegova naloga; same Studije bi ga mogle spraviti
v Talesovo jamo!

O nedoseznem vzorsiva grike in njene potomke, rimske nmetnosti
(vseh panog) 3e ni nihée dvomil. ,,Kamor pogledamo, povsod se je Grkom
posrecilo vzpostaviti ideale, ki jih % dandanes ne moremo pogresati, Svet
se fe vedno kretn na onem poprisén, ki so ga nam pokazali Grki v stav-
barstvu, kiparstvu, v epiki, liriki, dramatiki, v govornidtvu in modroslovju,
V Grkih se je prvikreat ustvaril na polju lepote svetovni jezik, kakor ga ni
maogel ustvariti noben drng knlturni narod, Grika wmetnost je bila res
mednarodna, potrebna izpopolnitev tistih tvorb, ki jih je izvriil Aleksander
Veliki na drzavnem poljn. -— Veda je postala po Grkih kozmopolitiéna,
Aristoteles je utemeljil novo razmerje napram izkustvu, .. V tipih grikegn
slovatva stopa néeneu pred oéi élovedki razvoj.” Tako pravi I, Schillee'®
o Grkih.

() mugnlf'lllmli in mmetniski dovesenosti le ene vrste rimskih tvorb,
stavbarskih in kiparskib, navajam svedoka, ki je opazoval rimstvo le po
n]ll'ﬂi'lj[’Il'l]l razvalinal in se ji]’]l je blizal kaj skﬂpt.it’-nn: ][1‘\'el_ﬁliug1|_ umetnikn
in estetika Otona Lvekoviéa, ki pravi v svojem spisu ,,S puta po Italijic1¢
med drugim tako: ,Jaz nisem mogel verovati, da bi se v proslosti ¢lovestva
moglo kaj najti, ¢esar bi mi danes ne bili v vsakem oziru nadkrilili, pa i
sam Rim in njegove medéane. A vendar sem se na tem mestu (namreé na
razvalinah rimskega foruma) zavedal, da je v ‘tem klasitnem Rimu bilo
mnogo tega, v cemer jih mi danes ne samo ne moremo nadkriliti, nego
jim se ne moremo niti priblizati. Gledajo¢ samo razvaline nekdaj tako sijaj-
nih stavb, koje sem si po raznih rekonstrukeijah v duhu predstavljal, vse ono
marmorje, zlato in bogastvo po vsem obsegu tega mesta, a vse tako popolno
in v umetniskem ukusu razvriéeno in dovrdeno — to jo moralo biti tako
odliéno, da si je jedva nasa slikarska fantazija more predstavljati, Vse je
bilo v enem skladu, kakor akord — lepo in ukusno. Kaj takega ne more
nobena knltura v taki celoti pokazati, ne ob Renu, ne na Seini, ne na Temsi.
Tu, na tem historijskem forumu, med onimi kupi kamenja, sem razomel,
da jih — izvzem&i tehniéni napredek — nismo niti najmanje nadkrilili.
Tehnika pa je bila za nje odveds.* — In na drugem mestn (str. 130) pravi
splogno: ,, Tzmed tolikih nmetnin (kar jih je videl v Ttaliji) iz vseh mogodih

= Weltgeschichte {Berlin . Stuttgart 1900) I., str. 370,
" Hryvatsko Kolo® TIL 1D07; na str. 136, 130
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vekov me je najbolj ocarala antika. O antiki morem reci, da nisem pri-
céakoval, da me bo tako osvojilay toliko je tega, a eno je lepse od drugega.
V Rimu sem dobil prepri¢anje, da antikne nmetnosti njeni ljubitelji ne
hvalijo zastonj. Pred antiko vse drugo izgine.” Slavni moderni umetnik
Canova, ki je vendar deloval v duhu antike, se zdi Tvekoviéu napram iz-
virnim antiknim umotvorom — naiven. — V nastopnem razpravlja Ivekovic
o pravilu, da je ,,Prvi in poslednji zakon bila antiknim umetnikom lepota®.

Poleg umetnigkega se mora v dijaku buditi in gojiti zgodovinski
ént. Vsak klasiéni filolog more iz svoje stroke érpati obilo splosne éloveske
izobrazbe, njegovo strokovno znanje ga podpira tudi v razumevanju moder-
nih problemov, ki se kaZejo spri¢o neizpremenljivega plemenskega znacaja
cloveskega roda le kot varijacije veénih problemov éloveskega Zivljenja: iz
staroklasiénih virov spozna poldrugotisoéletno dobo svetovne kulture, Kosdek
tega zgodovinskega spoznanja je mogofe in potrebno veepiti tudi mladini
in jo dovesti vsaj do slutnje, da élovestvo, narod ne more napredovati brez
spomina na preteklosgt, brez zgodovine, kakor se tudi posamezen élovek
povzpne do razsodnega delovanja le zategadelj, ker ima dar spomina. Na-
predni narodi ne morejo sploh nikdar podreti mostu med sedanjostjo in pre-
teklostjo, mostu, ki se med njima vedno premiée in se odmide tem bolj,
¢im bolj se trudis, da mu doloéig stalidce. Ako se nam posveci, da vdilinemo
uéencem zmisel za veéne preproste oblike, ki navzlie mmogoliénosti pojavov
preprezajo svetove prirode in svetove duha, potem smo jili navedli na pot,
da bodo mogli nazirati ¢lovesko kulturo kot organski produkt.'?

Tako umevanje staroklasié¢ne dobe kot dela, in sicer
temeljnega dela velikanskega razvoja, omogoénje tudi globlje
tolmaéenje glasovitih pisateljev klasikov; uzivamo
jih estetsko, a nasa estetika se oprijemlje konkretne z vesoljstvom zvezane
snovi. Taka slavna dela nam niso veé osameli, sluéajno se pojavivdi meteori,
ampak se bleste na krasnem zvezdnatem nebefkem oboku v druibi solne
in zvezdie.

VII.

More li gimnazija dijaka ves dvigniti tako visoke? Vsakega in do po-
polnosti gotove ne! Premalo je éasa in mepopolna je fe  dovzetnost
mladine. Saj pa tudi ni treba, da bi se  vsake spoznanje
dvignilo do dovriene zavestnosti: 3ola daje impulze in snov, 2z
rastoéim duhom bodo uéinkovali impulzi in se kresali ob snov. — Vendar:
nekaj vedé more in mora ginmazija nuditi, nego je storila obiéno doslej ;
to pa doseZe z razdirvitvijo obsega klasiénega &tiva, prekiniva ob ugodnih
prilikah stare tradicije, a ne da bi jim postala nezvesta. Neizogibna

7 Prim. ,rdéing ob prehodu, o ste 0, 10,
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podlaga vsakemu tozadevnemu visjewu namenn je cksaktno je-
zikovnoznanje, ki si ga je v nizjih razredih — to poudarjum e
enkrat — treba pridobiti, naj bo trud dobrododel ali ne. V nizjih raz-
redih priprava, v visjih poraba, tam jezikovno vez-
hanje,tu ¢itanje,uzivanje— to mora biti nacelo, Fdino for-
malna izobrazba je prepicel sad klasiénega pouka; treba je dijaku odpreti
vsaj pogled v bogato klasiéno zakladnico, da ne bo, zavrdivdi osmmi razred,
mislil, da vse, kar mu more podati latinski in griki pouk, abstoji iz eromade
slovnice in iz izzemanja pol ducata pisateljev,

Nadgnoviuéni nadért je ubral novo pot, ki meri ofitno na to,
da se dijaku razsiri klasiéno obzorje, ki je istovetno z vazdiritvijo klasiénega
tiva in s privajanjem k samostojnemn éitanju, ki itak spontansko vodi do
razdivitve. Ze zn 3. razred (2. tedaj) se zahtevajo poskusi nepripravijenega
(navaden izraz Je: ex abrupto) latinskega éitanjas v 4. razredn se poleg
(lezarja more citati tudi kaj ||1'11;,ﬂ-g':|: v 6. razredn se udenen mlj |||-i|mu1u|'v
do vpogleda celotne Encide; v 7, razredu se éitajo zdaj Plinijeva ali
(liceronova pisma in v drugem teéaju namesto Vergilija tudi rimski elegiki.
—— \' gricini so fakultativne na novoe uvedeni Avian (5. vazred), Plutarh
(6. razred), Tukidides (7. razred), Aristoteles in Euripides (8. razred);
z nepripravljenim Stivom s¢ zacne v 5. razeedn, — Ker so v obeh jezikih vsi
dosedanji aviorji pridrzani, se mora pripoznati, da je krog avtorjev zelo
razsirjen, da se more néenec zdaj seznati z nekaterimi veleslavnimi mozmi,
ki jim je doslej slisal le imena. Zlasti vaimo je, da je néni nacéret pre-
korac¢ilme ] o klasikov in klasiéne dobe v ﬂﬁjmu pomenu Lt."k”zvu“ih
wiolskih klasikov"™); S pred nekaj leti bi bilo jedva mogode, po-
staviti v kanon poleg Sofokleja dokaj moderno vihiravejega Euripida.
Zdaj pa imamo med grékimi klasiki eelo poznega, Ze z rimstvom navdahnje-
nega Plutarha. Tu dijak vidi vsaj z enega zgleda, da griko slovstvo in grikn
vplivnost ni iznmrla Ze & Platonom in Ksenofontom !

Vaak pisatelj in vsak spis pa bodi za Solo ve¢ kakor le ena oseba
in oeden spis. Ne! Pisatelj bodi zastopnik svoje dobe in
zastopniksvo jevreste;a spis bodi tipus spisov njegove veste. Ko
citam epika, bom mislil na vse epike; in ko bom dodital nage Solske epike,
bom podal uéeneem kratek ]Wl‘-_*-’h"l o vael epikil dotiénega naroda in se
bom dotaknil morda tudi dmgotnih, ako se kaZejo vezi. Vsakega historika
bom vpostavil v njegovo dobo in ko dokonéam & o1 s k e historike, se hom ozrl
po vseh pomenimih, porabivsi to, kar se je eitalo, in opozarjujoé na zna-
menite pisatelje in spise, ki se niso ¢itali. Podobno pri govornikil, filozotih.
— Dotaknem se lahko tudi predmetov, ki v &ivu niso naravnost zastopani :
. pr. grikih strokovnjakov realistov (matematikov, fizikov, geografov);
da omenim kakega slovnicarja, k temn me Zze <ili nada slovniska termino-
logrija.

1. 8t.-G. S
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Tako se odpira pogled v dufevno tvornico starodavnih nadih prednikov,
Slovstvena zgodovina se v tipi¢nih zgledih gradi kar

sama pred uéenéevimi ofémi; in ko bo zapuséal gimnazijo, ne bo mislil, da
klasiéno slovstvo obsega le peacico pisateljev in spisov, ob katerih se ime-
nitmo da vezbati — slovnien,

Vendar ni dovolj samo napovedovanje take literarne snovi;
glovstvena zgodovina brez lastnega vpogleda v slovstyene proizvode bi bila

azna. Zato vstaja za ucitelje in néence nadaljnja neizogibna naloga:

Ill"l_'.lll
ako se razdiri zunanji okvir Stiva, mora se napolnjevati notranjost. Kakot

V dvojnem oziru: prvié se obdelaj in po ucencilh predstavljaj vsak
spis, ki se v Soli &ita, v njegovi eeloti po osnovi in glavni vsebini, nele
v tistili poglavjil, ki se v Soli rednim potem prebero, Takisto naj prepoznajo
dijaki v pregledni celoti vsako kn jigo, ki vsebuje vsaj v poglavitnostil
neraztrgano kako delo ali tudi veé del dotiénega pisatelja. Kajti trajen
vtisk in pravi pojem dobim o kakem spisu le, ako ga premotrim celotno,
éeprav ne v veeh oddelkih enako natanéno. Ako éitam pisatelje in spis le
v odlowkil in izrezkih, je moje poznanje jako povréno, kakor mi je cesta
neznana, ¢ée ne vem, kje se zacenja, do kam me privede in katere vazne
postojanke obide. Veda v izrezkih paé ni veda in pomagamo si
z njo le, kjer drugade ne moremo, Zato so vee takogvane hrestomatije
(izbori, evetniki itd.) nacelno napacéne in neumestne, ker povzrocajo cisto
napacne nazove o spisih in pisateljib, ali pa sploh nobenih; Se slabse so
Leitanke, v dosego le kakega formalnega uspeha zbite iz razuili avtorjev,
ki so morda 3e siloma prikrojeni; le v oporo slovniei so take ,,éitanke*
dobre in potrebne, za Stivo kot tako-pa sluzi bolje najslabdi avtor, ki vsaj
stoji pred ucencemn kot eelotna pisateljska individualnost, bolje, pravim,
nego paberki éetudi iz najboljdih pisateljev, — Seveda: ¢esto si ne moremo
drugace opomodi nego 8 hrestomatijami; izvieni spisi bi bili preobdirni in
predragi; a potem bi bilo potrebno vsaj vaZnejse partije povzeti celotno
in brez izpuséajev! Tuko je n. pr.v vsakem oziru koristneje, da se ¢ita
ena Herodotova knjiga nego zbirka iz vseh, ki onemogoéi prepoznanje
Herodotovega kramljanja. Le dela, ki razpadajo s a ma v kosee, med seboj
popolnoma loéene, n. pr. zbirke kraj&ih, posebno liviénih pesmi ( Horacij!),
@ Illi.'l'.'l'.‘ji} brez skode skréiti v kreajso antologijo. V vsakem Bllléuju pa
je gledati na to, da se ve, s éim se spis, knjiga zacenja in konéava,

Drungié: mora se pa tudi posedi preko predpisanih &olskih
spisov in 8olskih avtorjev. Le tako zadobi slovstveno znanje
krepkeje okostje; ko se v prej omenjenih slovstvenih pregledili imenujejo
razni izvensolski .H']'I'iﬁi in pisatel]i, |1il.:| 1.I|"il'-.'|_]' LY H\‘u_fl'lil i!l‘q.'z-lm“i\l |Il‘i|ml’uf'.n
to in ono delo v &tivo,

Kako stivo?
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Odgovor na to vprasanje je obenem tudi odgovor na pomislek, kako
pa¢ naj dijaki prepoznajo celotne Solske spise in celotne Solske klasike. Glasi
se: s privatnim Stivom. ‘Tudi nad novi néni naért nas napotuje v
to s kratko opazko i pri latindéini i pri griéini: Solsko &tivo naj se po
moinosti izpopolnjuje po nadziranem neobligatnem privatnemdtivuo'®
Vaznejdi nego ta kratka opazka pa je tozadevni ministrski odlok iz 1. 1891.,
ki zgrablja problem klasiéne naobrazbe tako globoko in obenem prakticno,
da se z njim lahko odlikujemo pred eelim svetom. Tu se priporoca inten-
zivna gojitev privatnega Stiva in se daje abiturijentu pravica,
da sme pri maturi, ako je napovedal privatno &tivo primernega obsega, o d
komisijezahtevati, dnsevprasaiztegapredelanega
itival Nipritem v nasih oéeh toliko vazna olajsava mature za l|ntit'-lu'gu
priduega dijaka, kakor je vaina prilika, da se je dijak upoznal s spisi, ki
bi jih sicer ne videl nikoli, da se je nanéil — kar je e pomembneje —
lastnega dela in da se naposled Z njim lahko tudi izkaze. Vse drugaée bi
izgledali zrelostni izpiti iz klasiénih jezikov, ko bi vsaj véasih prekinil zeleno-
mizno enakomernost kak dijak s prevodom iz v 30li manj znanega in zato
v fem ]mlu:‘f.uju mikavnega spisa. Na to bodrilo se e vse premalo misli!

V zmislu onega odloka privatno Stivoe torej ni le ono pri nas naj-
obicajnejfe: da se namreé ,nalozi® kak doloden odstavek ¢ elem n razredu
(temu Stivu nedostaja najveéje vabljivosti: lastne volje in lastne sodbe!),
ampak #tivo, ki si ga odbere vsak udenec sam z unéiteljevo pomoéjo, a ne
z njegovim poveljem, kajti siliti bi senesmel k temu dtivn
nihée! Tem potem more uéitel] najprej vsakoletno Stivo organizovati, to
se pravi, po dogovorn z néenei razdeliti tako, da je vsak spis, vsaka knjiga
porazdeljena med udence tako, da jo vsi sku p Ilj viaak s svojim se
stavkom obdelajo celotno. Zato je treba tekom prvih tednov pouka uéencem
povedati, kaj se bo redno v Soli brale; vse ostalo se prepuséa ucencent.
Koneem leta pa se kot zakljuéek éitanja izprasa (pregledno!) vsak dijak
iz partije, ki i jo je izbral, drugi éitajo Z njim ,ex abrupto®; kadar se
pride do konea spisa, se povzame kratek posnetek —— in zdaj poznajo vsi
wéenei eelo delo toliko, da ima njih sodba in njih spomin krepko oporo.

S to izpopolnitvijo solskega §tiva se more priceti pri latin-
§ini 7o v tretjem razredu (ne, kakor uéni naért pravi, sele v vidjih
ruzredih), z grééino v petem (ne sele v &estem) male priprave pa se
laliko vede Ze kar od kraja s celotnimi sestavki, ki jih imajo latingke vadbe,
In ta izpopolnitev se mora vrsiti dosledno do osmega razreda.

® Opombi pri griéini, da se tu more rabiti ,prikladna hrestomatija® pritedimo pa
edino z reservo, da je hrestomatijn res — oprikladna®, Tzmed dosedanjih ni nobenn in jo

jo tezke pricakovati,

3!



Kmalu pa, zlasti pri sposobnejsil dijakili, naj se priene z drugo, se
vaznejo vlogo privatnega Stiva: zizpopolnitvijo solskih klasikov
in starih slovstvenikov in slovstvenih proizvodoyv
sploh V vi§jih razredih je to pravo toridée. Tu se pa tudi prienja pre-
cejsen trud zn néitelja; na podlagi njegovil slovstvenih opazk se bodo dijaki
prijavljali za vse mogode spise; on jim mora primerne izbrati, jim oskrbeti
potrebne pripomocke, jim tudi pozneje stati ob strani z nasvetom in z raz
lago. Zato pa je tudi uspeh odliéen. Dijaki se Ze formaluo navadijo vsak
spis prav zagrabiti in se novemu avtorju ali novemu sestavku ne blizajo s
tnkim strahom, kakor se to éesto dogaja f¢ pri zrelostnem izpitu; saj so
preizkndali svojo moé in so nasli; da dijak ta preklicana klasiéna jezika wme
bolje nego si je sam domidljal; le upal se ni! o vsebini pa se silno &iri
obzorje: odpirajo se vratea v velikansko knjiZevnost Grkov in Rimljanov
vseh dob, od najstarejse do éisto pozne, Saj se ni treba omejevati na ,zlati
vek* grikega in latinskega slovstva '® Citati se morejo prav tako Homerjeve
himne in Tirtajeve koraénice kakor morda celo Jamblihos in kakor se
worajo Gitati (Ze zarvadi stavosloven$éine) nekatera poglavja iz sv. pisma,
In pri Rimljanih je mogoé prav tako Tereneij kakor Katul, Svetonij in nié
manj Tertulian, Vulgata in — last not least — latinski molitvenik . ..

S takim &tivom nastopa dotiéni dijak, kadar se zdi uéitelju primerno,
pred celim razredom, da slifijo vsi, kar ve povedati in kar dostavi uéitelj.
Nikar se profesor ne pogovarjaj z dijakom samotez na samem, z edinim
zunanjim uspehom, da dobi dijak — dober ved. Kar eden ve, naj
vedo drugi, in kar ve uéitelj, naj izvedo vsi!

Zato se naj dijadtvo pridno in Ze zgodaj loteva privatnega Stiva; vsako
leto naj ga priglasi in tekom let, do osmega razreda, si ga more nabrati
toliko, da ima brezpogojno pravico, oglasiti se z njim pri zrelostnem izpitu,
Odhajalo bo dijastvo potem tudi z drugaénimi nazori iz stare gimnazije!

Privatno s vo je &tivo pa goji seveda tndi profesor; zlasti je njegova
dolznost, da zasledujoé razvoj vede ne zamudi nobene prilike, da ne bi
dijagtvu v znaéilnih zgledih priobéeval vaznih pridobitev in odkritij, osobito
s polj, ki dijuku na gimnaziji ne morejo biti pristopna. Sem spadajo n. pr,
arheolodki podatki (s slikami), paberki iz Ze navedenih ,papirov in nad-
pisov, kaka trohica iz staroklasiénih udenjakov, rvealistov i. dr.; a pogla-
vitna pri vsem tem je razlaga, t.j. uvestitev onega predmeta v koltueni
razvoj in uporaba takilh kamencékov kot motivov pri obdelavi za vse cfase
vzornih Homerjev, Sofoklejev, Platonov, Horacijev, Vergilijev, ki so bili
in morajo ostati stozer v vrteéi se sodbi o klasicizmu.

* * *

# pPodrobno in v drugaéni zvezi sem pisal o privatnem Stiva v Zeitsche, f. d. Gaterr.

Gymn, 1004, 1150—1170, Tu =0 obdirneju navodila za postopanje pri njem,
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Kdor ima za seboj tako Solo, ta bo, stopivdi v vrvefe in nemirno da-
nadnje Zivljenje in Zivo opaznjo¢ nestalue kretnje tega veka po livadal
wmetnosti in po logu znanstva, vsakikrat, ko bo legala nanj prenasiéena
utrujenost in mraéno nezadovoljstvo, ko mu bo prazno sree in ubit um, segel
po starvem klasiku in — dieo expertus — umirjen bo, a twdi skromen,
zakaj: pmali smo, majékeni ™ bo razbral iz kremenitih stavili del in starih
znadcajev.

Sklenem pa s Schopenhauverjem :#* (Ni veéjega dudevnega razvedrila
nego je éitanje starih klasikov. Ako vzamesd enega izmed njili tudi le za pol
nre v roke, futis se osvezenega, olajSanega, ofiddenega, vanesenegn in okrep-
ljenegn, kakor bi bil pil iz svezega skalnatega vira... Dobro vem: ko bi
111'(\]1o|1|||u, s cimer se nam pretiy kdaj uéenje starvoklasienih jezikov, potem
i priglo res novo slovstvo, a tako barbarsko, pullo in zanikarno pisadtvo,
kakor ga S nikoli ni bilo na svetu!™

Res, ta barbarska doba se hredéece Ze oglada! Caveant consules. . .!

@ Reclomova dzdajn V.o 501 iod. Prim.todi L 143, V427, 500, G00—602, VI 111,

247, 255,
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Schulnachrichten.

L
Lehrkorper.

1. Verdnderungen.

Vor Beginn des Schuljahres 1908/1909 traten aus dem Lehrkirper definitiv aus:

Professor Alexander Pueskdé wurde mit Allerhdehster Entschlielung vom
11. Juli 1908 zum Dircktor des hiesigen Staatsgymnasinms mit deutscher Unter-
richtssprache ernannt

Die Professoren Schulrat Alfons Paulin, Dr. Franz Riedl und Dr. Rudolf
Rothaug wurden mit dem U.-M.-Erl. vom 5. September 1908, Z, 33.843, dem
hiesigen Staatsgymmasium mit deutscher Unterrichtssprache zugewiesen.

Professor Martin Petelin wurde mit dem U-M-Erl vom 5. August 1908,
7. 82,2480, auf ecigenes Ansuchen krankheitshalber mit Ende August 1908 in den
zeitlichen Ruhestand versefzt.

Die supplierenden Lehrer Dr. Simon Dolar, Max Sever und Stephan Podboj
wurden zu wirklichen Gymnasiallehrern, und zwar der erste in Krainburg, der zweite in
Rudolfswert und der dritte in Klagenfurt, ernannt und ihrer bisherigen Wirksamkeit
an dieser Anstalt enthoben (U-M.-Erl. vom 28, August 1908, Z. 36.435, und vom
28, August, Z. 36.434).

Dr. Josel Cerk schied nach Ablegung seiner Probepraxis aus dem Verbande
der Anstalt und iibernahm zu Beginn des Schuljahres eine Supplentur am hiesigen
stiidtischen Miidchenlyzeum,

Supplicrender Lehrer Robert Kenda wurde mit Beginn des I1I. Semesters
nach Wiedereintritt des Professors Dr. J. M, Klimesch dem hiesigen II. Staats-
gymnasinm ;r,ugcwi{'.::nn.

Allen aus dem Verbande der Anstalt Geschiedenen spricht die Direktion fiir
ihre hiesige Dienstleistung den Dank aus; doch mufl sie ganz besonders jencr
Herren gedenken, welehe, wie Direktor Pucskd und Schulrat Pawulin, ihre ganze
bisherige Dienstzeit oder, wie der inzwischen zum Direktor ernannte Dr. Riedl,
cine lingere Reihe von Jahren diesem Gymopasium angehirt und neben ihrer Lehr-
verpflichtung auch Bibliotheken oder Lehrmittelsammlungen verwaltet haben. Mige
gsis auf ibren neuen Dienstposten Glick und Zufricdenheit begleiten, Dem so
pllichteifrigen Kollegen Professor Petelin, der leider zu fruh aus dem Dienste
zu scheiden bemiiBigt war, moge gegbnnt sein, in gekriftigter Gesundheit noch
lange Jahre seiner Familie leben zu kinnen,

In den Lehrkirper traten ein:

Eugen Jarc, Professor am Staatsgymnasium in Krainburg, an dic hiesige
Anstalt versetzt mit U.-M-Erl. vom 31. August 1908, Z. 36.437.

Johann Grafenauer, wirklicher Gymnasiallehrer am Staatsgymnasium in
Krainburg, mit dem U.-M-Erl vom 5. September 1908, Z. 33.848, dem hicsigen
Staatsgymnasium zur Dienstleistung zugewiesen,

Franz Kobal, Heinrich Klegnik, Johann Steblovnik und Dr. Viktor Tiller
wurden zu supplierenden Lehrern bestellt und vom k. k. Landesschulrate mit
30, September 1908, Z. 54569, bestitigt; Franz Verbic, desgleichen zum Supplenten
bestellt, wurde mit U.-M.-Firl. yom 18. November 1908, Z. 40.929, zum provisorischen
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Hauptlehrer an der k. k. Lehrerbildungsanstalt in Capodistria ernannt, jedoch mit
dem U-M-Erl. vom 4. Dezember 1908, Z. 49177, bis anf weiteres der hiesigen
Anstalt zur Dienstleistung zugewiesen.

Die gepruften Lehramtskandidaten Ruadolf Grofelj und Franz Stopar wurden
mit den L.-Sch-R.-Erl. vom 28, Jinner 1909, Z. 596, und vom 2. Miirz 1909, Z. 1276,
zur Ablegung ihrer P'robepraxis an der hiesigen Anstalt zngelassen und ersterer
dem Professor r. Vajda, leteterer dem Professor Dr. J. M. Kiimesch zur fach-
miinnischen Finfithrung ing Lebramt zugewiesen.

Der Gymunasiallehramtskandidat Johann Dolenec wurde zufolge des 1.-Sch-R.-
Erl, vom 29, Miirz 1909, %. 1702, zum Hilfslehrer fiir den beurlaubten Professor
L. Jare bestellt und lehrte vom 16, Mirz an 11 Stunden wichentlich in Klasse 1. a.

2. Beurlaubungen.

1.) Professor Dr. Josef Tomindek (U-M.-Erl. vom 4, Juli 1908, 4. 28.845:
L-Sch=R-Erl. vom 21. Juli 1908, 7. 3997) auf die Dauer des Schuljahres
1908/1909 beurlaubt.

2.) Professor Dr. Johann Matthius Klimesch (U-M-Erl, vom 7. November
1908, Z. 41.932; L.-Sch-R-Erl. vom 14. November 1908, Z. 6594) bis zum
Schlusse des L. Semesters krankheitshalber beurlaubt,

3.) Supplierender Lehrer Johann Ozmec mit dem U.-M.-Erl, vom 9. November
1908, 4. 39.171, zunfichst bis zum Schlusse des I, Semestors, mit dem weiteren
U-M-Erl. vom 15. Februar 1909, %. 3640, noch bis Ende des Schuljabres krank-
heitshalber beurlaubt,

4.) Professor Eugen Jare, vom krainischen Lundtage zum Mitgliede des Landes-
ausschusses gewihlt, wurde zufolge des U-M.-Erl, vom 5. Miirz 1909, Z. 6687, vom
16. Miirz an bis zum Schlusse des Schuljahres beurlaubt, fiir die folgenden Jahre der
Dauer seines Mandates aber seine Lehrverpflichtung anf 6 bis 7 Stunden herab-
goesetzt,

3. Sonstige Personalangelegenheiten.

1.) Die wirklichen Gymnasiallehrer Franz Vajda und Johann Grafenauner wurden
im Lehramte definitiv bestiitigt und ihnen der Titel | Professor® zuerkannt (L.-Sch-1t -
Lrl, vom 10, Oktober 1908, Z. 5652, beaw. vom 27. November 1908, Z. H88Y).

2,) Supplierender Lehrer Dr. Paul Kozina wurde mit U-M.-Erl. vom
12. November 1908, Z. 38.181 ex 1907, zum wirklichen Gymnasiallehrer fiir die
hiesige Anstalt ernannt und mit dem L.-Sch-1L-Erl. vom 25, Fehruar 1909, #. 841,
im Lehramte definitiv bestiitigt und ihm der Titel , Professor® zuerkannt. Derselbe
wurde mit dem Erlasse der k. k. Landesregierung vom 19, Dezember 1908,
Z. 29349, auch zum Mitgliedo der Prifungskommission fiir Aspiranten des Ein-
jithrig-Freiwilligendienstes ernannt.

3.) Professor Franz Novak wurde mit L.-Sch-R-Erl. vom 5. September 1908,
Z. 4656, fir die nlichste zweijithrige Periode als , Tilfskraft® der Direktion bestellt,

4.) Professor Dr. Johann Svetina fungierte auch in diesem Schuljahre als Fxami-
nator bei den Lehrbefihigungspriifungen fir allgemeine Volks- und Biirgersehulen.

5.) Professor Eugen Jare wurde in den krainischen Landtag und ven diesem
in den Landesausschuoll gewiiblt, der ibn auch in den Landesschulrat entsandte.

6.) Zu ganz besonderer Ehre und Freude der ganzen Anstalt aber wurde
anliiBlich des Allerhiichsten 60 jiihrigen Regierungsjubiliums von Sr. Majestiit mit
Allerhtichstor EntschlieBung vom 30, November der Professor Dr. Josef Tomingek
durch die Verleihung des Ritterkreuzes des Franz-Josef-Ordens ausgezeichnet.



Stand des Lehrkorpers im Schuljahre 1908/1909.
A. Fir die obligaten Lehrficher.

l Name und Charakter

| Laurenz Pogar, Dir. der Philosophie,
k. k. Direktor

Anton Ba‘.rbf.l., k. k. Professor -||:-.r
7. Rangsklasse

2

| Eugen Jarn., k. k. 'rofessor, Land-

g tagsabgeordneter und Landesans-

gehnBhbeisitzer, Mitglied des k. k.
Landesschulrates |

Johann Matthiius Klimesch, Dr.der |
Philosophie, k. k. Professor der |
7. Rangsklasse '

4

| Valentin Korun, Dr. der Philosophie, |
k. k. Professor der 8. Rangsklasse,
Kustos der Gymnasialbibliothek

b

aul Kozina, Dr. der I’hilnsuphin,i
k. k. Professor, Kustos des natur- |
historischen Kabinettes, Mitglied |
der Prifungskommission fir Aspi- |
ranten des Binjihrig-Freiwilligen-
dienstes

| P

8 |

7 Ludwig Lederhas, k. k. Professor
der 7. Rungsklasse

| Alfons Levidnik, Dr. der Theologie,
k. k. Professor

o Franz Novak, k. k. Professor der
| 7. Rangsklasso

10  Baimund Perudek, k. k. Professor
| der 7. Rangsklasse

Johann Svetina, Dr. der Philo-

| sophie, k.l Professor der 7. Rangs-

11 klasse, I. h. geistl. Rat, Mitglied der
| k. k. Prifungskommission fiir all-
gemeine Volks- und Hi'll'g(‘rr-:n."hlllon

5

5 | Karl E-Bgll., k. k. Professor der
1= 7. Rangsklasse

|
| |

| Josef Sorn, Dr. der I’Ililusuphit-,i
o k. k. Professor der 7. Rangsklasse
13| Kustos der Unterstittzungsfonds- |
Bibliothek |

1

Ol
narie
In dor
Klussn

Bis

VL b |

VIL b

IV. a

VIIL a Vom 16. Miirz an auch Propiudeutik (18)
ML & 20
Exhortator fiir das Obergymnasium
Latein IV. a; Griechisch V, b; Deutsch 15,
| La bar,
! 16
Im L. Semester: Latein VIIL by Grie- |
chiseh  VIIL b; Deotseh VI 83 |y
Slowenisch, Freikurs I1; Propii- ((21)
dentik VII a, b, VIIL b |

* VI b Im 11, Semester: Latoin VIIL b; Grie-

='E
Lehrfach und Klaese iz
E&
Latein VIIL a n
Latein IV. b; Griechisch IV. b; Slo- 16
weniseh V. a, VIIL b, Freikurs 1. | *"
Bis 16, Miirz: Latein L a, VIL a;
Deutseh V. a; Sloweniseh 1. a; |21
Propideutik YIIL a
Im I. Semester: Beurluubt
Im IL Semester: Doutseh VL a; Geo- | |,
graphie und Geschichte V. b, VL a, 19
VIL a, b, VIIL a
Latein V. b; Griechiseh VI, b, VI b E—’”'
Deutsch 111 a; Sloweniseh VIII, a, J“'
Yom 16. Miirz an auch Deutseh V. a '311]
.l Im L. Semester: Mathematik 11 a, b,
111 by Naturgeschichte 1L a, 111 a, |(22)
b, YL a, b; Physik IV. a
Im 1I. Semester: Mathematik 11, a, b;
Naturgeschichte 11, a, IIL a, b, |19
VI a, b; Physik 1V. i
Latein V. b; Griechisch VI.a, VIL a; Eﬂ’
Dentseh 1L by Sloweniseh V. b 5:
Religion oS j\"., V.a 9
ixhortator fir das Untergymnasium e
Latein 1L a; Griechiseh V. a: Slowe- 15

| nisch 1L a
[

|
|

Religion V. b, VL—VIIL; Mathe-
matik VIIL a, b

Latein V1. a, VIL b; Griechisch IV.a | 16

chisch VIIL b; Sloweniseh, Frei- |18,

kurs 1L; Propideatik VIL w, b, [baw,

VIIL b 23
| Yom 16, Miirz an auch Latein VIIL o
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Name und Charakter

14 8. Rangsklnsse

| Josef TominZek, Dr. der Philo-
15 sophie, Ritter des Franz-Josef-
Y1 Ordens, k. k. Professor der 8. Rangs-
| klasse
| Franz Vajda, k. k. Urofessor, Knstos
des chemisehen und physikalischen

Kabinettes, k. k. nichtaktiver Leuot-
nant des 27, L.-I.-R.

16

Jakob ﬁmavc, Dir. der Philosophie,
k. k. Professor der 8. Rangsklasse,
Konservator der k. k. Zentralkom-
mission filr Kunst- und historische
Denkmale

17|

Johann Gralenauer, k. k. Professor
des Kaiser-Franz-Josef-Gymna-
sinms in Krainburg, zor Dienst-
leistiung zugewicson

18

 Franz Verbig,

l‘ll lehrer der Lehrerbildungsanstalt
h in Capodistria, zur Dienstleistung
zugewiesen

a0) lehrer, Kustoz der Schillerbiblio-

thek

Johann Kaviek, suppl. Gymnasial-

2l lehrer

|

oo | Robert Kenda, suppl. Gymnasial-

i lehrer

23; Heinriel:inli.l-uﬁ-l.]ik, suppl. Gymnasial-
lehrer, Leiter der Jugendspiele

Franz Kobal,

suppl. Gymnasial-
lehrer

e

lehrer

Johann Steblovnik, suppl. Gymna-

aft .
26 siallehrer

Viktor Tiller, Dr. der Philosophie,
suppl. Gymnasiallehrer

28 Johann Dolenee, Hilfslehrer

Anton Stritof, k. k. Professor der

Johann Ozmeec, suppl. Gymnasial- |

]prm'iﬁuriu:'.hur Hanpt- ;

Rudolf JuZnié, suppl. Gymnasial- |

Opdle L
i Lehrfach und Klagse ?E
Klnsas 5
| ; s 24
L & Latein III. a; Griechisch IIL o, i
VILL n; Deutseh 11 o, IV, a a5
— | Beurlaubt -
| |
5 Mathematik IV, n, YL a, b, VIL. a: |,
VLo physik VILa, b 24
|
Im 1. Semester: Geographie und !
Gieschichte V. a, b, VIL a, b, [(18)
v YIIL a, b
’ Im 1L Semester: Geographie Ioa, b;
Geographie u, Geschichte 111 a, b, 18
Y.a, VIII.b
" Deutseh VI b, V1L o, b, VIIL a, b;
!HI‘ & Slowenisch VI a, b "1
| | I
| Seit | Mathematik 1. a, IV. b: Natur- |
) goschichte La, bye, 1L b, V.o, b: | 21
I.a Physik IV. b
b | Latein IL. b, V. a; Deotsch 11. b; Eﬁr‘
*7 | Sloweniseh 1L b, VL. b oy’
I 20
Mathematik 1L a, V. a, b, VIL b; | Im
o Physik VIII a, b. II. &,
22
Im 1. Semester: Geographie L o, b, e;
- Geographie u. Gesehichte 1L a, b; | 21
Muathematik 1. b, e
| Latein II1. b; Griechiseh 111 by Slo- | .
:I"' b wonisel TLL a, by, IV.a, b 1 21
' | Latein L e¢; Deutseh L ¢, IV. b; Slo- h:i‘
e | weniseh I ¢ v{;-'
|
| — | Beurlaubt -
1 ib
L1 | Latoin 1. b; Dentseh L by, V. b; Slo- f“‘
| " | wenisch L b, V.a :;
Im 1. Semester: Geographic und Ge- | o)
schichte 1L a, by IV.a, b, VL a, b Ilr' f
IV. b | Im 1I. Bemester: Geographie 1, ¢: |
| Geographic u. Gesehichte 11, a, b, | 23

IV.a, b, VI.b

| Vom 16, Mirz an: Latein 1, a; Slo-
weniseh L. n |

11




—_—
—_—

[ oraie | E

| Name und Charakter et Lehrfach und Klasee é';
ST P | Riwws | _lg=
29 Rudolf GroSelj, Probekandidat und l | Im II, Semester: Mathematik 1. b, ¢, 9
o Hilfslehrer [ | IILb i

30 | Franz Stopar, Probekandidat e | 19 i_

B. Fiir die nicht obligaten Lehrficher.

31. Franzdsische Sprache fiir Schitler von der IV, Klasse an, in 2 Kursen it 2 8t. w.,
Ichrte der Realsehulprofessor Friedrich Juvandid.

32. Italienische Sprache fir Schiiler vou der 1V, Klasse an, in 2 Kursen, 4 5t w,,
lehrte der Realschulprofessor Dr. Michael Opeka.

Deuntsche und slowenische Stenographie fiir Schitler von der 1V, Klasse an, in
jo 2 Kursen i 2 St. w,, lehrte der Gymnasialprofessor Franz Novak.

33. Zeichnen fiir Schiler des ganzen Gymnasiums, in 3 Kursen & 2 St w,, lohrte
der Professor der 8. Rangsklasse an der k. k. Lehrerbililingsanstalt Franz Suher.

Kalligraphie fir Schiiler des Untorgymnasinms, in 2 Kursen & 1 St. w., lehrte
der Gymnasialprofessor Karl Sega.

Gesang fir Schiller des ganzen Gymnasiums, in 4 Kursen, 8 St. w., lehrte der
suppl. Gymnasiallehrer Dr. Paul Kozina.

34, Tarnen far Schitler des ganzen Gymnasinms, in 3 Abteilungen & 2 8t. w., lehrte
der Turnlehrer der k. k. Lehrerbildungsanstalt Josel Goredan.

Anmerkung: Musikalischen Unterricht erhielten mehrere Gymnasialschitler in der
Musikschule der ,Glasbena Matica®, der ,I'hilharmonischen Gesellschaft® und im ,Colleginm
Aloysianum®. &

Botanischer Giirtner: Franz Juvan.
*
Gymnasialdiener: Ignaz Vakselj.

Aushilfsdiener: Ludwig Wokaun,

IIL.

Lehrverfassung.
A. Obligate Lehrgegenstinde.

Dem Unterrichte in den obligaten Lehrgegenstinden, ausgenommen die slowe-
nische Sprache in allen Klassen und die deutsche Sprache in der I, und 11, Klasse,
liegt der mit dem Krlasse des Min. f. K. u. U. vom 23. Februar 1900, 4. 5146,
veriffentlichte Normallehrplan zugrunde. Die slowenische Sprache wird nach dem
vom k. k. Landesschulrate filr Krain mit Erlal vom 28. Mai 1888, Z. 885,
genehmigten Lehrplane gelehrt. Der Lehrplan fiir die deutsche Sprache in der
L und IL Klasse wurde mit dem U-M.-Erl. vom 6, Juli 1892, % 11,297 (intimiert
mit L-Sch-R-Erl. vom 30. Juli 1892, 7, 1478), festgostellt.
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Die Zahl und der Inhalt der deutschen Aufgaben am. Obergymnasium wurden
mit dem U-M.-Erl. vom 20, August 1892, Z, 17.616 (intimiert mit L.-Seh.-R.-Erl.
vom 9, September 1892, Z. 2025), geregelt.

Die dureh den U-M.-Erl, vom 20, September 1873, Z. 8171, fir das k. k.
I. Staatsgvmnasium beziiglich der Unterrichitssprache bestimmten Normen wurden
durch den U.-M.-Erl. vom 25, Oktober 1907, Z. 2575 (intimiert mit I.-Seh.-R.-Erl.
vom 2, November 1907, 74 5976), insoweit geiindert, dall nach sukuzessiver Ab-
trennung der Klassen mit ausschlieBlich deutscher Unterrichtssprache auch der
sprachlichen Einrichtung der utraquistischen Gymmasien in Krain niiher getreton
warde. In diesem Sinne ordneten die weiteren U-M.-Erl, vom 22, Septomber und
14, Dezember 1908, 7, 27.245 und 40914, an, daB an den utraquistischen
Staatsgymnasien in Krain sukzessive die slowenische Unterriehtssprache nach Mal-
gabe der fir einzelne Disziplinen zur Verfilgung stehenden approbierten Lehrmittel
und Lehrbehelfe cingefihrt und dall an den genannfen Anstalten schon mit Beginn
des Schuljahres 1908/1909 die Religionslehre in der V., Klasse und Griechisch in
der III, Klasse unter Gebrauch der slowenischen Unterrichtssprache gelehrt werde.
Weiters wurde zugleich genehmigt, dall die Zahl der wichentlichen Unterrichts-
stunden aus Deutsch in den zwei ersten Klassen von 4 anf & und in der III. Klasse
von 3 auf 4 erhiht werde. Demnach wurden im Sinne der eben erwiihnten Ver-
fiigungen und des U-M-Erl. vom 22, Juli 1882, 4, 10,820, am Untergymnasium
alle Gegenstinde, mit Auspahme des deutschen Sprachfaches, fiir welches vom
I1. Semester an, wie bemerkt, die Stundenzahl erhdht wurde, und des Griechisechen
in der IV. Klasse, in slowenischer Sprache gelehrt. Am Obergymnasium wurde
auber dem Slowenischen noch Religion in der V., Klasse slowenisch, die iibrigen
Gegenstiinde deutseh gelehrt.

“ In den relativ-obligaten oder freien Lehrliichern ist die Unterrichtssprache (mit
Ausnahme des Gesanges) die deutsche; die Terminologie ist in beiden Sprachen zu
geben,

Slowenische Sprache.

I. Klasse: Grammatik: Die Lehre vom einfachen Satze in elementarer Voll-
stiindigkeit; die regelmiifige Formenlehre und die notwendigsten Unregelmiilligheiten,
in der Reihenfolge, die der parallele Lateinunterricht verlangt; empirische Erkliruog
der Elemente des zusammengezogenen und zusammengesetzlen Satzes an Beispiclen
aus dem Lesebuche, mit besonderer Hervorhebung dessen, was man beim Latein-
unterrichte brancht. — Lektiire mit sachlicher Frklirung und den notwendigen
grammatischen Bemerkungen, Nacherzihlen, Memorieren und Vortragen poetischer
und prosaischer Stilcke, Schriftliche Arbeiten: Im Anfang einige Diktate
behufs Einiibung der Orthographie; dann Wiedergabe vom Lehrer vorgetragener
einfacher Krzihlungen und erzihlender DBeschreibungen, Alle 11 Tage eine
Schulaufgabe; im IL Semester wechseln Schul- und Hausaufgaben ab.

II. Klasse: Grammatik: Der zusammengezogene und zusammengesotzie
Satz; die Interpunktionslehre; Ergiinzung der Formenlehre; besonders aunslithrliche
Behandlung des Verbums, — Lekture und schriftliche Arbeiten wie in
der 1. Klasse,

ITL. Klasse: Grammatik: Systematisehe Wiederholung der Formenlehre,
Syntax des Nomens, Derlicksichtigung der Bedeutungslehre. — Lektiire mit sach-
lichen, sprachlichen und stilistischen Erklirungen und Anmerkungen. Memorieren
und Vortragen, — Sehriftliche Arbeiten: Monatlich eine Schul- und gine Haus-
aufgabe nach den in den Instruktionen fur das Deutsche gegebenen Anleitungen.
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IV. Klasse: Grammatik: Systematische Lelre vom zusammengesetzten Satz
in Verbindung mit der Syntax des Verbums. Grundzige der Prosodik und Metrik.
Figuren und Tropen. — Lektiire und schriftliche Arbeiten wie in der
111, Klasse.

V. Klasse: Die wichtigsten Punkte der Stammbildungslehre. Nominal- und
Verbalstimme. Komponierte Nominalstiimmeo. Epik. Nationalepos. Kunstepos. Lektire
der entsprechenden Lesestiicke mit besonderer Beriicksichtigung der epischen National-
literatur. Privatlektiire. Memorieren und Vortragen. Monatlich eine schriftliche Arbeit,
abwechselnd Schul- und Hausarbeiten.

VI. Klasse: Fortsetzung der Epik, Lyrik, Dramatik. Lektire der beziiglichen
Lesestiicke nach dem Lesebuche. Auswahl serbischer Volkslieder; dieser Lektiire wird
eine kurze Darlegung der hauptsichlichsten Eigentiimlichkeiten der serbo-kroatischen
Sprache vorausgeschickt. Privatlektiire. Memorieren und Vortragen. Aufsitze wie in
der V. Klasse.

VII. Klasse: Altslowenische Lautlehre. Dehnung und Steigerung in den drei
Hauptgruppen der Vokale. Die wichtigsten Veriinderungen der Konsonanten vor
weichen und priijotierten Vokalen. Altslowenische Formenlehre mit steter Beriick-
sichtigung der neuslowenischen Wortformen, indem anf Grund der altslowenischen
Sprache anf die Entwicklung der neuslowenischen Formen, auf die Gleichheit und
Abweichung beider Sprachen hingewiesen und dadurch eine genaucre Kenntnis des
Neuslowenischen erzielt wird. Die wichtigsten Angaben iber die Geschichte der
altslowenischen Sprache. Neuslowenische Lektiire nach Auswahl und solche der
serbo-kroatischen Dichtung: ,Smrt Smail-age Cengica®. Privatlektiire, Deklamationen,
freie Vortriige. Aufslitze wie in der V. Klasse.

VIII. Klasse: Altslowenische Denkmiiler. Altslowenische Lektire nach dem
Lesebuche. Geschichte der neuslowenischen Literatur und Sprachentwicklung auf
Grund entsprechender Musterleltire. Lekture ausgewiihlter Dichtungen neuerer
Schriftsteller. Privatlektire, Deklamationen und Redetbung. Aufsiitze wie in der
V. Klasse,

Deutsche Sprache
in den beiden ersten Klassen,

I. Klasse: Empirische Erklirung der Elemente des einfachen und zusammen-
gosetzten Satzes, Die Formenlehre parallol mit dem slowenischen und lateinischen
Unterrichte. Einitbung der starken Verba gelegentlich der Lekttre, — Lesen, Sprechen,
Nacherziihlen und Vortragen memorierter poetischer und prosaischer Stucke. Schrift-
liche Ubersetzungen aus dem Slowenischen ins Deutsche. Im 1L Semester mituntor
sehriftliche Wiedergabe erklirter Lesestiicke, Monatlich zwei Arbeiten, abwechselnd
Schul- und THaunsarbeiten,

II. Klasse: Wiederholung und Ergiinzung der Formenlehre, namentlich syste-
matische Behandlung der starken Verba. Kmpirische Dehandlung des zusammen-
gezogenen und zusammengesetzten Satzes, Systematische Durchnahme der ortho-
graphischen Regeln. Interpunktionslehre. — Lektiire wie in der I. Klasse. —
Schriftliche Arbeiten wie in der I Klasse, doch vorwiegend Nacherziihlungen,
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Ubersicht der Verteilung der obligaten Lehrficher nach den einzelnen
Klassen und wochentlichen Stunden.

L nnav. | v | veo|viL | vin| Zusammen
Lehrgegenstand |a,b,ela, bla,b|la bla bhla bla b | a, b im | im
A I I N hola | A |8 1 BemiTl Bem.
Religionslehre [ 2 | 2| 2 2 21 2| &) & ||| M 3
Latein 8| 6| 6| 6| 6| 5| &5 | 108 | 108
1 {
Griechiseh s | = ‘ b 1 b i d | i o6 | bb
Deutseh | 4| a| 8| ) 5| 5| 3| 8] s e
| i} 4 | J
Slowenisch || 81 % i 3 | d H 2 g| g/ 89 39
jeographie n. Geschichte | 3 | 4 ‘ 8| 4| 8| 4| 8 ‘ g a7 | o
Mathematik k8] 8 3 3| 4 3 |-=8 nl bl
| [ |
Naturgeschichte i‘ 2 2 2 - ‘ 2 2 | [ 18 22
| | [ <
Physik e 2 ‘ 3 = 4 3 24 29
- =0 | ! ! 4
Propiidentik | I I T 2 g | b} 8
Zusammen | 2 | 22 ‘ 21128 |27 | 27 | 28|27 | 460 | 462

B. Freie Lehrgegenstinde.*

1. Slowenische Sprache.

Mit den U-M.-Erl. vom 2. Juli 1885, Z. 11.248, und vom 12. Oktober 1892,
7. 15.862, wurden fiir Schitler, welche nicht der slowenischen Nationalitiit ange-
hiren, vier slowenische Freikurse bewilligt; mit dem letzteren Krlasse wurde auch
der dem Unterrichte in diesen Kursen zugrunde zu legende Lehrplan genehmigt,

Nachdem die vier Klassen, Abteilungen mit ausschlieBlich deutscher Unter-
richtssprache, fiir die der I, und 11, Kurs bestimmt war, abgetrennt und 2zu ecinem
eigenen Gymnasium ausgestaltet worden sind, bestanden im Schuljahre 1908/1909
an der hiesigen Anstalt nur noch der III. und IV, Kurs filr Schiler der VI, VIL
und VIIL Klasse.

III. Kurs (2 St. w.): VL. a und VIIL a Klasso: Wiederholung des gesamten
grammatischen Unterrichtes unter besonderer Beriicksichtigung der Syntax., Uber-
setzung aus dem Deutschen ins Slowenische. Lektire ausgewihlter Musterstiicke
aus der neueren Literatur. Deklamation poetischer Lesestiicke, Unterrichtssprache
teilweise slowenisch, — Jeden Monat abwechselnd eine Haus- und eine Schul-
aufgabe. — Besuch im I Semester 6, im I11. Semester 6 Schiller,

IV. Kurs (2 St. w.): VIL a und VIIL a Klasse: Kurze Ubersicht der
Geschichte der neuslowenischen Literatur im Anschlufl an die Lektiire ausgewiihlter
Lesestiicke aus der neuweren Literatur. Grammatik, Memorieren, Aufgaben wie im
111. Kurse. Unterrichtssprache slowenisch, — Besuch im L Semester 6, im 11, Semester
7 Schiiler.

* Die Angaben iiber die Schitlerzahl beziehen sieh immer anf den Semestersehlub,
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2. Franzisische Sprache.

I, Kurs (2 St w.): Laut- und Formenlehre in methodischer Angliederung
behufs Erlernung der franzésischen Orthographie und Grammatik. Der bestimmte und
der unbestimmte Artikel, Deklination und Geschlecht der Substantiva, das Adjektiv,
Pronomen, Numerale, Adverb, Priipositionen, grondlegende DBegriffie fir die Kon-
jugation der einfachen und zusammengesetzten Zeiten. Memorieren und Rezitieren
cinfacher vorbereiteter Leselibungen und Lesestiicke nach dem Lehrbuche der
franzisischen Sprache von Georg Weitzenbiick, I. Teil. — Besuch im I, Semester 26,
im II. Semester 21 Schiiler.

II. Kurs (2 St. w.): Eingehende Erorterung der Formenlehre der regelmiifligen
und unregelmiilligen Yerba, Komplettierung der Formenlehre der iibrigen Redeteile.
Das Wichtigste ans der Syntax, Lektire erziihlender, dialogischer und epistolarer
Prosa, Memorieren und Rezitieren von Gedichten. Die wichtigsten Regeln der
franzisischen Verslehrve. Konversation im Anschluli an alle Lesestiicke nach dem
I.echrbuche der franzisischen Sprache von Georg Weitzenbick, TI1. Teil, Roesuch
im I. Semester 8, im 11 Semester 6 Schitler.

3. Italienische Sprache.

I. Kurs (2 St. w.): Grammatik und Ubungsheispiele ans dem Lehrbueh:
A. Mussafia, Ital. Sprachlehre — bis Seite 130. Auflerdem die Konjugation der
Verba (auch der unregelmiibigen) ganz, Leichtere Gedichte, diktiert, resp. auf
die Tufel geschrieben, erklirt und auf gestellte Fragen nacherzihlt. Kurze Prosa-
stitcke nacherziihlt. ~— Besuch im I. Semestor 58, im II. Semester 43 Schiiler,

II. Kurs (2 St. w.): Grammatik absolviert. Lektiire: Le mie prigioni (8, Pellico),
20 Kuapitel. — Dinige Gedichte, diktiert, resp. auf die Tafel geschrieben, erklirt
und nacherziihlt. Prosastiicke vor- und nacherziihlt. — Besuch im 1. Semester 25, im
II. Semester 17 Schiller.

4. Deutsche Stenographie.

1. Kurs (2 St. w.): Die Wortbildung oder die sogenannte Korrespondenzschrift.
Lehrbueli: Gabelsbergers Stenographic von Prof. A. Heinrich, umgearbeitet von
Pucské-Hempel, — Besuch im L Semester 34, im II. Semester 34 Schiiler.

II. Kurs (2 St. w.): Die Kiirzungsarten (Litymologie), die Wortbildungskiirzungen
nach Redeteilen (Formenlehre), praktische Ausbildung nach den syntaktischen Ge-
setzen (wann gelkirzt wird), das ist dic Debattenschrift, — Besuch im I, Semester 26,
im IL. Semester 14 Schiiler.

5. Slowenische Stenographie.

I Kurs (2 St. w.): Korrespondenzschrift. Lehrbueh: Novak, Slovenska steno-
grafija, 1. del. — Besuch im I Semester 45, im II. Semester 50 Schiller.

II. Kurs (2 St. w.): Debattenschrift. Lehrbuch: Novak, Slovenska stenografija,
1. del. — Besuch im L Semester 22, im II. Semester 12 Schiller.

6. Freihandzeichnen.

I. Kurs: Freiarmitbungen mit Kohle und Bleistift: Kreis, Ellipse, Eilinie,
Schlingen, geom. Grundfiguren, Spirale, Schnirkel usw. Malen von Bliittern ver-
schiedener Art, Silhouetticren von Schmetterlingen. Zeichnen der Vorderansichten
verschiedener Gefilbformen und Gebrauchsgegenstiinde. — Besuch im I, Semester 43,
im Il Semester 85 Schiller.
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II. Kurs: Krliinterung der perspeliivischen Grundsiitze nach Gegenstiinden
aus der Umgebung der Sehiller auf Grand der Erfalirung., Malen von Gebrauchs-
gegenstiinden in  perspektivischer Auffassung und von Schmetterlingen, Bliiten,
Zweigen und Kiifern nach der Natur, — Besuch im I, Semester 28, im II. Semester
24 Schiller,

IIT. Kurs: Zeichnon von auntiken Gefiillformen, Kopfzeichnen nach Reliefs,
Biisten aus Gips und mach der Natur. Skizzieren von figuralen Details und der
menschlichen Figur nach der Natur. Malen von Schmetterlingen, Blumen, Muscheln,
Sehnecken, Gebrauchsgegenstiinden, Vogeln, Stilleben und landschaftlichen Motiven
nach der Natur, Zeichnen im Muscum und im Freien nach der Natur, — Besuch
im I. Semester 13, im 1. Semester 17 Schiller.

7. Kalligraphie.

An diesem Unterrichte nahmen die Schitler der I, bis 1V, Klasse teil, welche
vom Lehrkirper iiber Antrag der Ordinarien hiezu verpHichtet wurden, aunllerdem
auch solche, welche sich freiwillig gemeldet haben. Der Unterricht wurde in zwei
Kursen erteilt, von denen der erste aus den Schitlern der beiden ersten Klassen,
der zweite aus denen der ibrigen Klassen bestand.

Im I Kurse (1 St. w.) wurde dic Buchstabenbildung der deutschen und latei-
nischen Kurrentschrift nach der Taktiermethode behandelt und in fortschreitender

Entwicklung jede der beiden Schriftarten eingetibt. — Héiusliche Ubungen und
allmonatlich eine Probeschrift. — Desuch im 1. Semester 46, im II. Semester

30 Schiiler.

Im II. Kurse (1 St. w.) fanden wiederholende Ubungen in der deutschen und
in der lateinischen Kurrentschrift statt, ferner wurde die franzisische Rundschrift
hehandelt. —- Hiusliche Ubungen und Probeschrift wie im 1. Kurse. — Besuch
im I. Semester 24, im Il. Semester 38 Schtler. !

8. Gesang.

Der Gesangunterricht wurde den Schiilern des Gympasinms in vier Ab-
teilungen in je 2 wochentlichen Stunden erteilt, Der 1. Kurs (2 Abteilungen) war
fir die Anfinger bestimmt, der II. Kurs (2 Abteilungen) a) in Minnerchor,
b) in Knabenchor geteilt. Tm I, Kurse und nach Bedarf im II. Karse wurde das
Elementare der Gesangkunst, das Musikiheoretische mit historischen Ritekblicken
auf die KEntwicklung der Tonkunst, das Gesangtechnische in ein- und mohrstimmigen
Ubungen sowie beim Einstudieren geistlicher und weltlicher Lieder durch-
genommen, — Besuch des Gesangunterrichtes im I. Semester 129, im 11, Semester
152 Sehiller,

Die Ziglinge des firstbischoflichen Knabenseminars erhielten auBerhall des
Gymnasiums besonderen Unterricht im Gesange und im Klavierspiele.

9. Turnunterricht.

Am Turnen beteiligten sich die Schiler des ganzen Gymmasiums in drei Ab-
teilungen, und zwar in der L Abteilung: Klasse I. a, b, ¢, 1L Abteilung: Klasse 11 —1V,,
1. Abteilung: Klasse V.—VIIL mit je 2 Stunden in der Woche, — Besuch im
I. Semester 107, im IL Semester 85 Schiler,

Frei- und Ordnungsiibungen. Ubungen ofine Belastung in der I. Abteilung,
mit Relastung in der I und III, Abteilang. — Reihungen, Schwonkungen mit
kleineren Reilen, Windungen mit grileren Ubungen im Reihenkirper.
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Die Geriitiibungen wurden in der I. Abteilung zumeist als Gesamtiibungen
betrieben; in der II. Abteilung wurde feilweise, in der II1. Abteilung vollstindig
die Riegencinteilung verwendet, Die Geriitibungen erstreckten sich in der L Ab-
teilung anf Weit- und Hochsprung, Sturmspringen, Bock-, Pferd- und Barrenspringen;
Hangeln und Hangzucken an der Leiter, einfache Wellen, Felgen und Abschwiinge
am Reck, Stiitzibungen am Barren und Hangiibungen an den Ringen. In der
1I. und III. Abteilung waren, dem Alter und den Kriiften gemil, die Ubungen
susammengesetzt und zum Teil Gipfeliibungen.

1. 8t.-0. 4
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111. Lehr-

welche im Schuljahre 1908/1909 dem Unterrichte in den obligaten Lehrfachern

Gegenstand

|
Religion

Latein

Dontsch

obligat

Slowenisch

Frei-
gegenstand

tieographic
nnd 1
liesohichte |

Mathematik

Physik

Naturgeschichte

Propidentik |

I. Klasse

Velikl katokizem
ali krscanski nauk ;
‘ﬂlrnj_ Liturgika

Tominaek,
Latineka KIM‘I‘IICII.
Wiesthaler,
Latingko-alovenske
vadbae za 1. p.ullrlu.ci]uki
rnered, 3. Anil,

Willomitzer, Doutsehs

Grammatik, 12, Au
Stritof, Deutsehies

Legebuch e die 1. und
1. Klagee, 2. Aufl.

Janedid-Sket,
Slovenska alovnica,
2. Aull,;

Sket, Cltanku. L.,
8. Aufl.

Vrhavee, Zemljopis
za L. gimnazijski
razred ;
Kozonn, Schulatlas,
41. Anfl,

Matek, .I'I.J'Ill'ﬂl!ll:ﬂl
n nutar#:rnlunz jo,

Matek, huomolriju.

Munchor,
Priradopis #ivalatva ;
avlin,
Prirodopis rastlinstva

11, Klasse

Wie in 1.

Sloveiea wio in I ;
Wiesthalor,
Latineko-slovenske
vadhe za 11 ngnn?uskl
razred, 2, Aufl.

Wie in 1.

Slovnien wie in [.;
Sket, Citanka, 11,
nur 2. Aufl.

Hedek, Zemljopis za
n]'mrlnm in srednje raz-
rode ared. al, 2. Aull. ;
anar-](nlprul Zgodo-

vina staregn w-ﬁ
Pulzger, !Ilmtnrlachor
Schulatlas, 29. Aulil, ;

Kozenn, Schulatlas,

A1, Aull.

Wiae in L.

Pokorny-Erjuvec,
Zivalatvo, 8. Anil.;
P ulln
Priradopis mllil:atlu

III. Klasse

Knrlm, ‘ﬁmlnvl
raxodetja
slar ravezi;
Losar, Liturgik
4. Aull.

Slovnica wie in

n, Lalinska
Eitanka za 1l gimna-

whjeki roered ;

oFjepa v

L Slovnica wia in 1.5
-i | Pogar, Latinske vadbe

Rozek, Latinsko- +

u'[nwnu!u alownik za

L in IV, rozre

Puodar, Latinske vadbe

za 11, rozred

Temindek, Girika

slovnioa ;

Tamindek, Graka

vaidniea

Willemilzer, Doulscho
11, Aull;

Lirammatik,
Stritaf,

Deutsches Lesebuch
fur die H1. Klasse

Slovnica wia in

Skot, Citanka, 101,

2. Au

Zemljopis wio in
Mayer-Kasprot,

Zgodovina nrudnjn[u.

VoKD
Kozenn, Schulat
41, Aull.;

Pulzger, Hislorischor
Schulatlns, 28. Aull,

Matek, Aritmetika

0 niiijle. ;Flunﬁ r;u:

Matek, Geomolrija,
1T, Teil

Sdlin!:ovié, Fizil
nur 2. Anfl.

Hinterlechnor,

Mineralogija

d; Ovids ansgewlihite
Gedichly von Sedl-

lI. i
b

ijo,

ka,

Sehenkl, Griechisches

Grommaltik wie in 111 ;

Slovnica wie in I.;

Sket, Citankn, 1V,

Domovinoznanstvo |
Atlanten wia in ILL

IV, Klassa

Karlin, Zgodovina
rlﬁDliLhﬂ bozjega
v novi zaves

2 IV, gimmagijski
razrad

Cinesar, Ilc bello

allica, e, Prammer,
10.All 3

mayer

Curtins-Hartal,
Giriechizeho Schul-
praminatik ;

Elementarbuch

Stritof, Deatschoes
Lesebuch fiir die
IV, Klasse

Mayor-Kasprot,
Zgodovina novega
vk
Orrozen,

Wie in 11,

Wio in 101,

biicher,

und im Slowenischen als Freigegenstand tugrunde gelegt wurden.
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V. Klasse

Sveling,
Katoligki vorouk, I
(Resnicnost katoliske \r{;m]

Scheindler,

“Latcinische Grammatik;
Sedlmayer-Schoindler,
Lateinisclies Dhlmq:hurh
fitr Obergymnasten;
Tit. Livins, Ab urbe con-
dita libor 1, 11, XXI, XX,
e, flllgerln
Schmlde, Behillorkemiiontar za

Livius T, 11, XXT, K
{Ovida ump;nwiihiln Gedichte

von Sedimayor, 7. Aufl. ;
Bohwertassck, Sehllloskommons
ar xo Ssdimaycrs Ovidlios Naso

Grammuatik nond Elementar.
buch wie in 1V.;
Schenkl, Chrestomathio
aus ‘Gunnphﬁ
Homers Ilias von dhml
2. und 8. Aull.;
Koieh, Behlilerkommaentar &0
Wamors line, T und 11 Tell

Grammatik wie in li[

Kummer und Stejskal,

Dontsches Lesebuch,
'lr Toll 8. .‘Luﬂ

Slovniea wio in 1.;
Sket. Slovanska Gitanka za
V.in VL razred, 3. Anfl.

Zeche, Lelirbuch der
{'a.:htchr;\_- des Mterluml..
bupan {Imﬁmphw.

.!\llnnl.eu wie in 101,

Modnik, Lehrbuch dor
Arithmetik und Algebra fir

mnasien, 80, Aull, ;
Modnik, tieometrie far
obere Klassen der Gymna-
mn 25, Aull.

Hochstetter und Bisching,

Mineralogie und hoﬂlngw.

18. Aull,;

Waettstein, ].nll.fmion der

Botanik fiir Mittelschulen,
3. Aull

20 V. in V1. razred, 8. Aull,

Geschichte dos M ittelaltors,

i | VL Klu.asa |

|;I'|:ﬂnr, Lahrbuch der ’
tholischen Religion,
|| Teil (Glaubenstehro)

| Grammatik und Ubungs-
. uch wio in V.;
Vergilii Aensidos epitoma,
ed. Hoffmann, nur 5, Aufl. ;
Sallastii bellum Jo n-lhlv
num, ed. "'\choml?l
2. Aull;
Miller, SeMlsrhommontar e
Ballusta Schriften;
Caesar, De bello Civili, |
e, Paul-Ellger; |
Elasehha, Bchillerkommeninr
Ei Caosars Comment. de bolla
iwill, L onnd T, Tell ;
Ciceros Roden g:gon
| Catiling, od. Nohl, 3. var-
mehrie Aufl:
Nobl, Sehilleckommentar e
Ciearan Heden gogen Catiline

Grammaltik und Elsmentar-
buch wie in IV.:

Schenkl, Chrestomathic
ans Xeno hon, 18. Aufl ;

Homars [lias wie in V.. :
Herodot, Historiarum
lib, VIL und VIII., von

Huoldor;
Bohelndlor,
Kemmantar eu Horodot

Grammatik wie in 101, ;
wmmer und Stejakal,’
Deutsches Lesebuch,

VL Teil, A-Band, 8. Aol

Slovnica wie in 1,;
itanka wie in V.;
Novakowié, Kumvn

Janegid-Sket, Slovenaka
slovnica, 9, Augfl.;
Skot, Slovenska éltanka

Geographie wic In V.;

Geschichte des Altertums
wie in V. ;

Zooha, Lehcbuch der

. 3. Aull.;
Zeoho, Geschichle dor
Nt'lllo":l, 8. Aull. ;
Atlanten wis in | ]f]

Arithmetik und Geometrie
wis in V_:

Adam, Lognrilhmun

Graber, Loitfaden der
c’nolngin b. Auil.

Dichler Archias, ed. Nohl:
Cieera, Laeling de Amic :Hn,

Skot, Slovenska slovstvena
ditanka za VIL in VIII, race-

\Iuiummbu 5 nrt Smail-age

“Wallentin, Lobrbuch der

" Hofler, Grundiehron dor
Log A

VII Klasse

“-1 pler, Lebrbuch der
lischen Reli iom
III Teil (Sittenlohra)

f‘rnmmahk wins in V._;

" I")ilpllnh Auqfa.lb,a P
wleiniechen Stildbungon,
I8, Toil, 9, Aul., beath
von Ita pohl
Vergilii Aeneldos opilﬂ‘mu

wie in VI.;

Cigeros Rede fir don

Hostius, ed. Nohl:
Ciceros Ltede fiie den

von Sehiecheo

Grammalik wis in 1V.
Homers Odyssee,
von Christ;

Koeh, Mluﬂlpr'lmmlmnur i
Haowmwrs (yases ;
Diemosthenes ausgewithite
Beden, ansgegeben von
Wotke, 5. Aull.;
Maran, Sehlllerk .mm.u [T
Demosthiones

Kummer und Slejakal,
Dentaches Lescbuch,
VII. Theil, 6. Aol

Skot, Staroslov, |§I.l.|ll]lm1

red, 2 Aull, ;
T’:ramn. Poweijo ;

engijién

Wie in VI,

¥
Gieographle wie in V,;
Geschichte der Nouzoit
wie in VI.;
Atlanten wie in [II.

Wie in VL.

_Physik, 13. Auil.

Iunrheﬂ.ﬂ

VIIL Klasse

Bader, Lehrbuch der
Kirchengoschiehte

Grammatik wis in V. ;
‘%upllu, Latainische Stil-
-n en, 11, Teil, 3. Aull.,
rhoitot von Hq\p-nld
Il':lmln Flaceli Carmina
ealectn, &, Hoemer,
6. bis 3, Aufl.;
Tacitus, Historische
Schriften in Auswahl,
von A. Waidner,
1 wnnd 2, Aull,;
Waldnor, Schiilarkommentar sy
Tucitus® historischen Sehriftan

“Grammatik wio in .
Homers Odyssoe,
von Christ;
Platons Apologie des
Sokrates und Kriton,
von Christ, 5. Aull,;
Sohnelder, Bohillorkommentar
a Platons Apnlogle des
Hokraten und Hriton g
Platons Laches,
von Chrlll
Sophokles, Uorliplw aufl

Kolonos, von Schubert

Kammer und Stejskal,
itsches Lasebuch
VIU. Teil; nur 6, Aufl.

Wie in VIL

Wi in VL

‘-'Ieogru hie wie in V,;
Hannak, ulorla.ndnkuhde
Oy unlul’u 15. Aufl. ;
Allanten wia in 111,

Wia in VI

Wio in VII..

» 4. Aull,

Haller, Grandlehren dor
Pm:holu:{e



IV.
Absolvierte Lektiire.

A. Aus dem Lateinischen.

III. o Klasse: Cornelius Nepos : Miltiades, Themistocles, Aristides, Pausanias,
Epaminondas., Curtinus Rufus (ed. Kofan): Nr. 1, 2, 4, 5, 79, — Privat-
lektire: Cornelius Nepos: Cimon (9 Schiiler); Pelopidas (2 Sch.); Hamilear
(1 Sch.); Agesilaus (1 Sch.); Thrasybulos (1 Sch.)

III. b Klasse: Cornelius Nepos wie in IIL. a. Curtius Ruofus: Nr. 1—7. -
Privatlektiire: Cornelins Nepos: Pelopidas, Cimon, Hamilear, Lysander. Curtius
Rufus (ed. Kodan): Nr. 9, (ed. Golling) Nr. 1.

IV. o Klasse: Caesar: De bello Gallico, lib. 1.; lib. IV.; lib. V., c. 12—24;
lib, V1., e. 16—25. Ovidius: Versus memoriales (Auswahl). Metam.: Die vier Welt-
alter. — Privatlektire: Caesar: De bello Gallico, lib. TIL (9 Sch.); lib. IIL,
¢. 1-—20 (8 Sch.); lib. V., ¢. 1—12 (8 Sch). — Memorierte Stellen: Caesar:
De bello Gallico, lib. I, e. 1, 6, 9, 14, 41; lib. IV, ¢. 1. Ovidius: Versus memo-
riales 1—25.

IV. b Klasse: Caesar: De bello Gallico, lib. I.; lib. IV.; lib. V., ¢. 8—23;
lib, VII,, ¢. 67—71, 77—82. Ovidius: Versus memoriales, I, v. 1—10; IIL, v. 1.
Metam,: Die vier Weltalter. Fasti: Spiituntergang des Delphin, — Privatlektiire:
Cacsar: De bello Gallico, lib, 11 (6 Sch): lib. I (1 Sch.). Ovidius: Metam.: 4,
9, 10, 12, 13, 16, 21, 23, 25 (einzelne Schiller). — Memerierte Stellen:
Caesar: De bello Gallico, lib, 1., e. 1, 13, 46. Ovidius: Versus memoriales I,
v. 1—10, Metam.: Die vier Weltalter, v, 1—12,

V. a Klasse: Livius, lib. I. und lib. XXI (mit Auswahl). Ovidius: Metam. :
Die Gitterversammlung, Deucalion und Pyrrha, Niobe, Philemon und Baueis, Die
Zauberin Circe. Fasti: Spituntergang des Delphin, Terminalia, Matronalia, Quin-
quatrus maiores. Trist, : Selbstbiographie. — Privatlektiire: Livios, lib. I,
c. 35—389, 40—405, 46—560, 50—54, 55—60 (jo 1 Sch.); lib. VIIL, ¢ 8, 19—11,
4 (1 Sch); lib. XXII,, ¢ 65—11, 12—16, 17—22 (je 1 Sch.); lib. XXVI,, c. 9
(1 Sch.). Phaedri Fab.: lib. IIL, V. (je 1 Sch.). Ovidius: Metam.: Nr. 4 (4 Sch.);
Nr. 6 (2 Sch); Nr. 7, 9, 11, 16 (je 1 Sch); Nr. 18 (3 Sch.); Nr. 19 (4 Sch.);
Nr. 20 (1 Sch.); Nr. 21 (6 Sch); Nr. 22, 23 (je 1 Sch.); Nr. 24 (2 Sch.). Aus
den Jugendgedichten: Nr. 1 (5 Sch.); Nr. 3 (3 Sch.). Fasti: Nr. 2, 4, 7, 9 (jo
1 Sch.); Nr. 11 (4 Sch.); Nr. 18 (1 Sch,). Trist.: Nr. 1 (2 Sch)); Nr. 3 (1 Sch.);
Nr. 4 (2 Sch.); Nr. 5, 9 (je 1 Sch.); Nr. 10 (2 Sch.); Nr. 11, 12 (je 1 Sch.). Ex
Ponto: Nr. 1 (8 Sch); Nr. 2 (3 Sch.); Nr. 3 (4 Sch); Nr. 4 (6 Sch).

V. b Klasse: Livius wie in V. a. Ovidius: Auswahl aus den Metam,, Fasten
und Elegien. — Privatlektiire: Ovidius: Arachne (2 Sch); Daedalus und
Icarus (2 Sch.); Orpheus und Eurydice (1 Seh). Trist.: V., Nr. 10 (1 Sch.).
— Memorierte Stellen: Livius, lib. L, e 6, 28, Ovidius: Metam.: lib, I,
c. B9—162,

VI. a Klasse : Sallustius: Bellum Jugurthinum. Cicero: In Catilinam, or. I
Vergilius: Aeneis 1, Georg.: Laudes Italine, Laus vitae rusticac.

VI. b Klasse: Sallustius: Bellum Jugurthinum. Cicero: In Catilinam, or, I, 11,
Vergilius : Aeneis, lib. II. — Privatlektiire: Caesar: De bello ciyili, lib. II,
(24 Sch.); lib, III, ¢. 1—50 (7 Sch,) — Memorierte Stelle: Vergilius: Aeneis,
lib, IL, v. 201—227.
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VII. a Klasse: Cicero: Pro Archia poéta; Pro Sestio; Laelins, Vergilius:
Aeneis, lib. 1T, VI. — Privatlektiire: Vergilius: Aeneis, lib. IY. (alle Schiiler).
— Memorierte Stellen: Vergilins: Aeneis, lib. I, v. 776—796. — Aus
dem Stegreife wurde dbersetzt: Vergilius: Aeneis, lib. 111 "(Auswahl).

VIL b Klasse: Cicero wie in VII, a. Vergilius: Aeneis, lib, VI,

VIII. a Klasse: Horatins: Oden, lib. I, 1, 3, 6, 7, 11, 22, 31, 32, 84, 87;
lib. §I., 8, 10, 18, 14, 17, 18, 20; lib. I1IL., 1, 2, 8, 9, 21: lib. IV., 7, 13;
Epoden, II, VIL; Satiren, lib. I, 1, 3, 8; lib, II., 6; Epistulae, lib. I,, 2, 18, 20,

Tacitus: Germania, ¢. 1—27; Annalen, lib. I, ¢. 1—30. — Privatlektiire:
Horatius: Oden, lib. L, 4; lib. II, 2, 6, 7, 16; lib, IIL, 4, 6, 8 (alle Schuler).
Vergilius : Aeneis, lib. V. (1 Sch.), — Memorierte Stellen: Horatins: Oden,

lib. 1., 1, 11; lib. IL, 8, 10; lib. IIL, 80; lib.IV,, 3. — Aus dem Stegreife
wurde libersetzt ans Livins und Ovidius. :

VIII. b Klasse: Horatius: Oden, lib. I, 1—4, 7, 10—12, 14, 18, 22, 28, 34,
87 lib,IL, 1—38, 10, 18, 18— 20; lib. I1I., 1—38, 5, 6, 8, 13, 80; lib. IV,,
2, 8, 5, 7, 14, 15; Carmen saeculare; Kpoden, 2, 7, 9, 18; Satiren, lib. I, 1—4, 9;
Epistulae, lib. I1., 1. Tacitus: Germania, e¢. 1-—27; Ab excessu Divi Augusti, lib. I,
¢, 1—46, — Privatlektiire: Horatius: Oden, nach freier Wahl der Schiller, —
Memorierte Stellen: Horatius: Jeder Schiiler eine (Ode nach freier Wahl,
Tacitus: Germania, ¢. 18. — Aus dem Stegreife wurde tibersetzt: Cicero:
De off,, lib. II. (Auswahl).

B. Aus dem Griechischen.

V. a Klasse: Xenophon (ed. Schenkl): Anabasis, Nr. L—IIL, VI, 153,
79—87. Homer: Ilias, lib, I, II: — Privatlektiire: Xenophon: Anabasis,
Nr. V. (b Sch.); Nr. VIII. (3 Sch.); Nr. VIIL, IX. (1 Sch.)); Memor., Nr. III,
IV. (je 1 Sch.). Homer: Ilias, lib. III. (2 Seh.); Lib. XVI. (1 Sch.); lib, XVIIL.
(2 Sch.); lib. XXIL. (1 Sch.), — Memorierte Stellen: Homer: Ilias, lib, 1,
1—32, 5285303 lib. 11, 204—205.

V. b Klasse: Xenophon: Anabasis, Nr. L—IIT, VI, 1-—31, 53—68. Homer:
lias, lib. L, IL., 1—280. — Privatlekttire: Xenophon: Anabasis, Nr, VII.
(5 Sch.); Nr. VIL, 1-—-82 (6 Sch.). — Memorierte Stellen: Xenophon: Anabasis,
Nr. III,, 1—5. Homer: Iliag, lib. 1, 1-—02, 280 —242, 433—440.

VI. a Klasse: Homer: Ilias, lib. VI, XVIL, XVII1, XXII. Herodot: lib, VII.
{mit Auswahl). Xenophon: Kyrupiidie, Nr. I, VL. Privatlektiire: Homer:
1lias, lib. V., VIIL (je 1 Sch.); lib. XIX. (2 Sch.); lib. XXIIL (1 Seh)). — Memo-
rierte Stelle: Homer: Ilias, lib. VI, 406—493.

VI. b Klasse: Homer wie in VI a. Herodot: lib. VIL, ¢, 198—238; lib, VIIL,
¢. 1—26, 40—90. Xenophon: Kyrupiidie, Nr. VII.; Memor,; Nr, 1II, — Privat-
lektiire: Kinzelne Partien aus Herodot und Xenophon (21 Sch), — Memo-
rierte Stelle: Homer: Ilias, lib, VI, 402--427,

VII. a Klasse: Demosthenes: L philippische Rede, 1. und II. olynthische Rede,
Uber den Frieden. Homer: Odyssee, lib. I, V.—IX. — Privatlektiire: Homer:
Odysses, lib, TI1., 1V., XVIIL, XXL (je 1 Seh). — Memorierte Stellen:
Demosthenes: 1. philippische Rede, ¢. 1, 515 IL olynthische Rede, c¢. 1, 2. Homer:
Odyssee, lib. L, v. 1—24.

VII. b Klasse: Demosthenes wie in VIL a, Homer: Odyssee, lib. V.—X. —
Privatlektiire: Homer: Odyssee, lib. I (1 Sch.)); lib. IIL (2 Sch.); lib. XXIII,,

XVIIL (je 1 Seh.).



b2

VIIL. a Klasse: Plato: Apologie, Kriton, Laches. Sophokles: Oidipus auf
Kolonos. Homer: Odyssee, lib. XXI1.

VIII. b Klasse: Plato und Sophokles wie in VIIL a. Homer: Odysses, lib. XXI,
XXIIL — Memorierte Stellen: Plato: Apologie, ¢ 11. Sophokles: Oidipus
auf Kolonos, I. Stasimon, — Aus dem Stegreife wurde iibersetzt: Herodot,
lib. IX. (Auswahl).

C. Aus dem Deutschen.

V.a Klasse: Schul- und Privatlektire: Auswahl nach dem Lese-
buche. — Memorierte Stellen: Nr. 9, 13, 21, 85, b4, T4,

V.b Klasse: Schul- und Privatlektire: Auswahl nach dem Lese-
buche, — Memorierte Stellen: Nr. 1, 6, 7, 9, 13, 19, 52, 59,

VI.a Klasse: Schullekttire: Auswahl nach dem Lesebuche. — Memo-
rierte Stellen: Klopstock: ,Die beiden Musen”, ,Die frithen Griiber®, , Der
Eislauf".

VI.b Klasse: Schullektilre: Auswahl nach dem Lesebuche und Lessings
,Mina von Barnhelm“. — Privatlektiire: Lessing: ,Emilia Galotti*, —
Memorierte Stellen: Klopstock: ,Die frithen Griiber”, ,Der Eislauf*,

VII. a Klasse: Schullektiire: Auswahl nach dem Lesebuche, ferner
Goethe: , Iphigenie auf Tauris®. — Privatlektire: Lessing: ,Emilia Galotti®;
Goethe: ,Gotz von Berlichingen, | Fgmont*; Schiller: ,Die Riiuber®, | Fiesco",
Kabale und Liebe*, ,Don Carlos*, ,Wallenstein®; Shakespeare: , Hamlet®,

VII. b Klasse: Wie in VIL a, nur wurde statt Shakespeares , Hamlet* , Macbeth*
gelesen.

VIII. a Klasse: Schullektiire: Auswahl nach dem Lesebuche, auBerdem
Goethe: ,Hermann und Dorothea®, , Faust®, I, Teil; Lessing: , Laokoon®, — Privat-
lektiire: Lessing:  Emilia Galotti"; Goethe: | Gotz von Berlichingen®, | Egmont*;
Schiller: ,Die IRiduber”, ,Fiesco”, ,Kabale und Liebe*, ,Wallenstein", , Maria
Stuart®, ,Jungfrau von Orleans, ,Braut von Messina®, , Wilhelm Tell*; Grillparzer:
wAhnfran®, | Sappho®, ,Das goldene Vlies*,

VIII. b Klasse: Wie in VIII. a. — Privatlektiire: Lessing: ,Nathan der
Weise'; Schiller: ,Die Riinber®, ,Fiesco”, ,Kabale und Liebe*, ,Don Carlos®,
»Wallenstein",  Maria Stuart”, ,Braut von Messina®, ,,Wilhelm Tell"; Grillparzer:
JAhnfrau®, | Sappho*, ,Das goldene Vlies".

D. Aus dem Slowenischen.
V. a Klasse: Slovenska &itanka za V. in VL razred: Uvod, §§ 1—10. Berilo:

§. 1—73 (izberoma), — Privatno &tivo: Jurdié: ,Lepa Vida“. — Na pa-
met: &, 46, 51 —055.

V. b Klasse: Slovenska Citanka wie in V.a, — Na pamet: 5. 10, 46
49, 51, 53 —55. :

VL. a Klasse: Slovenska &itanka za V. razred: Uvoed, §§ 9—250. Berilo :
§t. 71—168 (izberoma). St. Novakovié: , Kosovo". Stritar: ,Rosana”. Shakespeare:
oBeneiki trgovec. — Na pamet: &. 71, 106, 124, 168 (v. 79—161).

VL. b Klasse: Slovenska ditanka wie in VI. a. St. Novakovié: | Kosoyo®“,
Shakespeare: , Benedki trgovec'. Hrvatska knjiznica (Matica Slovenska) IL za 1907
(izberoma), — Privatno &tivo: Stritar: ,Rosana“. — Na pamet: &t 71,
121, 124, 133.
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VII. a Klasso: Staroslovenska ditanka, Staroslovenski teksti (izberoma). Kur-
zorne vaje v bramju. Slovenska slovstvena Gitanka: 5. 1—41. MaZuranié: |, Smrt
Smail-age Cengijida®,

VII, b Klasse: Wie in VIL a,

VIII. a Klasse: Slovstvena Citanka v pregledni celoti; izpopolnitev s pomodjo
izvirnikov,

VIII. b Klasse: Staroslovenska d&itanka: Razlaga in ponavijanje vaZnejsih
tock staroslovenidine. (!itanje in tolmacenje staroslovenskega teksta str. 88 - 90,
Slovstvena Citanka: Vse slovstvenozgodovinske razprave; tekst pisateljev izberoma.

N

Themata.

A. Zu den deutschen Aufsitzen am Obergymnasium.

V.a Klasse: Schulaufgaben: 1.) Die Geisterwelt der Ballade. — 2.) Sieg-
frieds Tod. — 3.) Der Wintersport in Laibach. — 4.) Vulkanische Erscheinungen.
— b.) Hiions Erlebnis im Walde Oberons. (Nach Wielands ,,Oberon®) — 6.) Der
Friihling und die Jugendzeit. (Vergleich.) — Hausaufgaben: 1) Am Dorf-
brunnen. (Fin Bild.) — 2) Ferro nocentius aurum. — 3.) Die Elemente hassen
das Gebild der Menschenhand. (Schiller.) — 4.) Des Winters Abschied. — 5.) Einige
Naturschinheiten.

V.b Klasse: Schulaufgaben: 1) Des Winters Lust und Leid. —
2.} Alteri vivas oportet, si vis tibi vivere. - 3.) Gliederung und Inhaltsangabe
des 1. Ges. des ,Messias". (Dispositionsarbeit.) — 4.) Das Gewitter — eine Offen-
barung der Allmacht Gottes. (Mit Anlehnung an Klopstocks Ode Frithlingsfeier®.) —
5) Ta peydile diga tig eliyne éyet gifor. — Hausaufgaben: 1) Erlkénig
und Erlkénigs Tochter. (Eine Parallele.) — 2.) Der Gang der Handlung in ,Salas
y Gomez". — 3.) Das Motiv der Trene im Nibelungenlied. — 4.) Wie entzieht sich
Reineke Fuchs der verdienten Strafe? — 5.) Ein Morgengebet in der freien Natur,
(Motive nach Uhlands | Schifers Sonntagslied".) — 6.) Inwiefern ist der Mensch
Herr der Natur?

VI.a Klasse: Schulaufgaben: 1.) Gedankenfolge in Sallusts Einleitung zu
»Belluom Jugurthinum®, — 2) Warum war das Exil im Altertume eine hiirtere
strafe als houtzutage ? — 3.) “AvSowirog éiv roit’ Todh wed uéwrno” del. (Philemon.)
— 4.) Welche leitenden Ideen ziehen sich durch die Gedichte Walters von der

Vogelweide 7 — 5.) Es ist der Ausspruch Schillers ,Die Trene, sie ist kein leerer
Wahn durch Beispiele aus der Dichtung und der Geschichte zu begriinden. —
6.) Studia res secundas ornant. — Hausaufgaben: 1.) Das Hildebrandlied

und die Glaukos-Diomedesszene nach Homers ,Ilias* VI, v. 119—236. (Ein Ver-
gleich,). — 2.) Die Bedentung des Waldes fiir den Menschen. 8.) Aus welchen
Griinden werden in der Schule Liigen gesagt? — 4.) Inwiefern lifit sich das
Gedicht , Schlauraffenland® in die Gattung der Satyren einreihen ? — 5.) Der Krieg
als Feind der Kiinste.

VL b Klasse: Schulaufgaben: 1) Die Jagd in den Vogesen. (Nach dem
Nibelungenliede.) — 2.) Schuld und Sthne im Nibelungenliede, — 3.) Der Grund-
gedanke von Hans Sachsens Legende ,Sanct Peter mit der geifl., — 4.) Wie
vollfithrt Hion Karls Auftrag? (Nach Wielands ,,Oberon®) — 5.) Welchen Teil
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der Vorgeschichte erfahren wir aus dem Gespriiche Justs mit dem Wirte ? (Lessings
+Mina von Barnhelm®, I, 2.) — 6.) Odoardo Galotti. (Eine Charakteristik nach
Lessings , limilia Galotti*.) — Hausaufgaben: 1.) ,Dir geben einen Halt, im
Leben einen Stab — Der Worte vier: Halt ein! Halt aus! Halt an! Halt abl!*
(Fr. Ruckert) — 2.) Die Elemente hassen das Gebild der Menschenhand.
(Schillers ,,Glocke”.) — 3.} Ist es unbedingt cin Lob, recht viele Freunde zu be-
gitzen? — 4. a) Die Art der Beschreibung in Kleists | Frithling" und in Homers
Schilderung von Achills Schilde. b) Lob des Landlebens in Kleists , Friihling®, —
5.) Man spricht selten von der Tugend, dic man hat; aber desto 6fter von der,
dic uns fehlt. (Lessings ,Mina von DBarnhelm®, IL, 1.) Pabt dieser Ausspruch
der Franziska auf Tellheim ?

VII. a Klasse: Schulaufgaben: 1)) Inwicfern bildet Herder eine Vervoll-
kommnung von Lessings kritischem Wirken? — 2.) Ferdinands Bedeutung in
Goethes  Egmont*. — 3.) Inwiefern ist Sechillers ,Kabale und Liebe* ein Zeit-
und Tendenzstiick ? — 4.) Der Grundgedanke von Goethes  Iphigenie anf Tauris®,
— b.) Das Ideal der Freundschaft nach Schillers ,Don Carlos®. — 6.) Die Soldaten-
typen in , Wallensteins Lager”., — Hausaufgaben: 1.) O weh der Liige! Sie
befreiet nicht — Wie jedes andere wahrgesprochene Wort — Die Brust. (Goethes
+Iphigenie®, IV, 1.) — 2.} Begeisternng ist die Sonne, die das Leben befruchtet,
trinkt und reift in allen Sphiren. (Zedlitz) — 3.) Die innere Entwicklung Karls

in den ,Riubern von Schiller. — 4.) ,Des Lebens Mithe lehrt uns allein des
Lebens Giiter schitzen. (Goethes ,Tasso®, V., 1) — 5.} Octavio und Max
Piccolomini. (Nach Schillers ,Wallenstein*.) — Freie Vortrige: 1) Die
Hauptliteraturen des Ostens. (Reichenauer.) 2.) Pompeji und Herculaneum und

ihre Bedeutung fur die Kultur- und Kunstgeschichte. (Konschegg) — 8.) Mikro-
organismen und Infektionskrankheiten. (Stajer.)

VII. b Klasse: Schulaufgaben: 1.) ,Not ist die Wage, die des Froundes
Wert erklirt, — Not ist der Priifstein auch von deinem eignen Wert." (Fr. Riickert.)
— 2.) Wie wurde Macbeth zum Verbrecher? (Nach Shakespeares ,Macbeth®.) —
8.) Franz Moor. (Eine Charakteristik nach den ,Hiubern* won Schiller.) —
4.) ,Uns selbst zu achten, leitet unsere Sittlichkeit, andere zu schiitzen, regiert
unser Betragen." (Goethe, Sprilche in Prosa.) — 5.) Das ldeal der Freundschaft.
(Nach Schillers ,Don Carlos".) — 6.) Ein Sonntag in Wallensteins Lager. (Nach
Schillers ,,Wallenstein".) — Hausaufgaben: 1.) Was soll die Jugend vom
Alter und was das Alter von der Jugend haben? — 2.) Wie der Herr, so der
Knecht. (Nach Goethes ,Giétz von Berlichingen®.) — 3.) Wie zeigt uns Schiller
in der Exposition des ,Fiesco® die Notwendigkeit einer gewaltsamen Anderung
der Verhiiltnisse ? — 4.) Wie erfilllt Iphigenie ihre Aufgabe, die Entsithnung ihres

Hauses? — 5.) Octavio und Max Piccolomini. (Nach Schillers ,,Wallenstein'.) —
Freie Vortriige: 1.) Charakteristik Macbeths. (Otujac.) — 2.) Gerhard Haupt-
manns ,Weber", (Zbadnik). — 3.) ,Der Ring des Polykrates" von Schiller.

(Zalokar). - 4.) Bocklin. (Zupan.) — 5.) Moderne Ingenieurtechnik. (Slajmer.) —
6.) Ibsen. (Trost.) — 7.) Hans Sachs. (Hillmayr.)

VIII. a Klasse: Schulaufgaben: 1,) ,,Der Adler fliegt allein, der Rabe scharen-
weise, — Gesellschaft braucht der Tor und Einsamkeit der Weise. (Fr. Ruckert,) —
2.) Karl Moors Bande. (Nach den ,Riubern” von Schiller.) — 8.) Max Piccolomini,
(Eine Charakteristik nach Schillers ,Wallenstein®.) — 4.) ,Der Ubel groBtes . .
ist die Schuld." (Nachgewiesen an Schillers ,Braut von Messina™.) — b5.) Wie
haben Goethe und Schiller die Hauptlehren des ,Laokoon' befolgt? — Haus-
aufgaben: 1) Warum sthnt uns die Dichtung nicht in demselben MafBie mit
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dem Tode der Emilia Galotti aus, wie die Geschichte mit dem Tode der Virginia?
— 2.) Welche ifinfleren und inneren Konflikte fithren in ,Kabale und Liebe" die
Katastrophe herbei? — 3.) Sttickelbergs Fresko ,Der Apfelschufi* in der Tells-
kapelle. — 4.) Was veranlafit Faust, den Bund mit Mephistopheles zu schliefien ?
— b.) Maturitiitsarbeit. — Freie Vortriige: 1.) Die dsterreichische Barockzeit
und die Schauspieltitigkeit der Orden. (Sorn.) — 2.) Uber Goethes ,Torquato
Tasso®. (Pueskd.) — 3.) Gogolj. (Brilej.) — 4.) Die Ethik in der altgriechischen
Philosophie. (Strigl) — 5.) Goethe und das Weimarer Hoftheater. (Schley.) —
6.) Die Photographie, ihre Entwicklungsgeschichte und heutige Bedeutung. (Wratschko.)
— 7.) Das Luftschiff. (Zahradnik.)

VIIL. b Klasse: Schulaufgaben: 1.) Die Zunge — das wohltiitigste und
verderblichste Glied des Menschen. — 2.) Die guten Seiten der Neugier und des
Leichtsinnes nach des Pfarrers Worten in Goethes ,Hermann und Dorothea®.
I., 84 —99. — 3.) Der Gedankengang des Monologes ,,Wallensteins Tod*. 1., 4. —
4.) Die DBerechtigung oder Nichtberechtigung der Parrizidaszene in Schillers
o Wilhelm Tell. — 5.) ,Ungliick selber taugt nicht viel, — Doch es hat drei
gute Kinder: Erfahrung, Kraft und Mitgefuhl.* — Hausaufgaben: 1) Wie
hat Lessing die aristotelischen Forderungen in bezug auf den Charakter der
tragischen Helden in seiner ,Emilia Galotti® erfullt? — 2.) Der Freiheitsgedanke
in Schillers Jugenddramen. — 3. a) Was sagen die Dichter in ihren Schiopfungen
iiber die Poesie? b) ,Sollen nicht die Dohlen dich nmschrein, — Muflt nicht Knopf
auf dem Kirchturm sein.* (Goethe.) — 4.) Fatum und Vorsehung in Schillers
epischen Gedichten. — 5.) Matarititsarbeit. — Freie Vortrige: 1.) Heines
Buch der Lieder. (g‘puhic.) — 2.) Einiges liber die tierische Zelle. (Nagli¢ M.) —
3.) Geschichte des Briefes, (Petric) — 4.) Faunst in der Musik. (Mlinar.)

B. Zu den slowenischen Aufsitzen am Obergymnasium.

V.a Klasse: 1) Brez dela ni jela. — 2.) Kaj nas vabi v tujino, kaj nas
klite nazaj v domovino. (Razprava po motivih narodne pesmi ,Lepa Vida®) —
3.) Prizor ob jezern. (Opis na podlagi slovenskih pesmi o Blejskem jezeru) —
4.) Cloveika svojstva v Zivalski pravljici, (Razprava z ozirom na Zivalsko pravljico
s Volk in pes“.) — 5.} Razporedba Levstikove balade ,Ubeini kralj®,) — 6.) NeZni
opis smrti v narodni baladi ,Mornar“. — 7,) ,Iz srca so vrgli oporoko, — opo-
roko Svetopolla kralja! — A pokora Kklete te grehote — voukom bo Se poznim
— tujéev jarem!® (A, ASkerc) — 8.) Materinska ljubav in toga Asan-Aginice, —
9.) Ahilej tozi materi Tetidi svojo bolest. (Po Homerju.)

V.b Klasse: 1.) Kuko se jo razvijalo zgodovinopisje pri Rimljanih ? (Raz-
prava.) — 2.) Kako sodi Stanko Vraz o narodnih starinah? (Po nafem berilu.)
— 3.) Kako je govoril Regul pred rimskim starejSinstvom ? (Govor.) — 4.)  Kdor
hofe visoko priti, mora trden v glavi biti.* (Narodni pregovor.) — 5.) Romulova
smrt. (Po Liviju, I. 16.) — 6.) Pomladansko jutro. (Opis.) — 7.) ,Dolzin ni
samd, kar veléva mu stan, — Kar mobre, to moZ je storiti dolZin.” (S. Gregordic.)
— B.) Zakaj se je masceval Apolon tako kruto nad Ahajei? ("o Homerju) —
9.) Hanonov govor v kartaginski zbornmici. (Po Liviju, XXI. 3.) — 10.) Ob sklepu
Solskega leta,

VI. a Klasse: 1.) Kaj napoti Bogomilo, kaj Crtomira, da se pokristjani? —
2) Kako naj kaiemo, da spodtnjemo in ljubimo svej materin jezik ? — 3.) Nod
jma svojo mof, — 4.) Fata volentem ducunt, nolentem trahunt. — 5.) Vodilne
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misli v Funtkovi odi ,Pesem o pesmi®“, — 6.) Skalar, Jelenko, Hosana, Marko,
— T.) 2w uvoloior e weke ypiyvercd mwovorg, (Eurip.) — 8. Tugomerova opo-
roka, — 9.) Antonio in Shylok. (Karakteristika.) — 10.) Finis coronat opus.

VL. b Klasse: 1) Prefernov Crtomir. — 2) ,Manj straina not je v &rne
gemlje krili, — Ko so pod svetlim solneem suini dnovi.* (Preferen.) — 8.} ,Duh
plemeniti sam bo nosil boli, — A srece uZival sam ne bo nikoli.® (Gregoré&ic.)
— 4.) Vodilne misli v Gregoréicevi ,Oljki*. — 5. a) ,Meri oceanom se glohina,
— Meriti s8¢ Zelje ne dadé.“ (Levstik) h) Blazilna in bodrilna moé pesmi. —
6.) Ahilov Séit. — 7)) Meé, pero in plug — v boju za prvenstvo. — 8.) Kulturni
pomen samostanov v srednjem vekn. — 9.) ,Najhujia je vseh boledin — Kesanje,
krivice spomin.* (Gregorcié.) -~ 10.) Antonio, Bassanio in Shylok. (Karakteristika.)

VII. & Klasse: 1.) Palica v zgodovini in Zivljenju é&loveStva, — 2.) Zakaj
se imenuje 19. stoletje doba Zeleza? — 3.) Prevod iz staroslovenskega : odstavek
iz ,Vita s, Methodii®, ¢. V. — 4.) ,Ni praznik, predragi mi, nade Zivljenje, —
Zivljenje naj bode ti delaven dan.* (8. Gregor#id) -— b.) Pomen staroslovenskega
slovstva za zaletke slovenske pismenosti, — 6.) Telegram! Dusevno razpoloZenje ob
njegovem sprejemu. — 7.) ,Kdor moder je, ve dariti i tudi jemati.® (Fr. Levstik,
Lesnike.) — 8.) Otdéve Syoavowr maoiy yavedjoy dushvo — eaidoig, i’
ayedoic avbpdor, Kipy', Fuever. (Theognis), -— 9.) Razvoj slovenskega pismenega
jezika do Dalmatinove  Biblijo*. — Prosti govori: 1)) Razvoj javne higiene,
(Stajer.) — 2.) Moderna lolonizacija in Slovani. (Trtnil.)

VII. b Klasse: 1.) Hrepenenje po tujini in domotoZje, dva znaka glovenskega
narodnega znataja. — 2.) "AvIpwrog div voin’ iodh wed oo’ dei. (Philemon.)
— 3.) Prevod iz staroslovenskega: odstavek iz ,Vita s, Constantini, ¢. XV— XVI.
— 4.) Nravni vpliv poljedelstva na ¢lovedtvo. — 5.) ,Ima$ li, postar, kaj za
me #“ (A, ASkerc.) Vlega pisma v navadnem Zivljenju. — 6.) ,Le enkrat se Zivi
— moZ pravi modri, pravi bedak® (Fr. Leystik) — 7.) Zakaj se tako radi
pogovarjamo o vremenu, — 8.) Srednji stan, najboljSi stan. — 9, a) Glavne misli
duhovnikovega govora v ,Ceti. (Po MaZuranidevem speva _Smrt Smail-age
Cengijica“.) b) Razvoj slovenskega pismenega jezikan do Dalmatinove ,Biblije“. —
Prosti govori: 1.) Dostojevskega roman ,Zlodin in kazen®. (Mirnik) —
2.) Gregoréiteve domoljubne pesmi. (Detela.) — 3.) Murillo. (Zupan,) — 4.) Kraske
jame na Notranjskem. (Ynidarii) — 5.) Zgovornost in govornistvo. (Stanovnik,)
— 6.) Vpliv turfkih bojev na domiljijo naroda ob Kolpi in Cubranki. (Poje.) —
7.) Domaéa obrt v Ribnifki dolini. (Burger.) — 8.) Inienérska tehnika pri Asircih
in Egiptanib. (Slajmer.).

VIO, a Klasse: 1.) Kuako je umeti izrek: , Primum vivere, dein philosophari®,
— 2.} Umetnost in njen vpliv na éloveka. — 3.) Tubinga in Wittenberg, zavetiidi
slovenske knjiZevnosti v XVI. stoletjn. — 4.) RazloZite 8. Jenkovo pesem ,Trojno
gorje“. — 5.) Razporedba misli v V. delu Adkerfevega ,Zlatoroga“. — 6.) Kaj
opeva Horacij v odah ¥ — 7)) Slomdek kot pedagog. — 8) Nevednost je naj-
drazja stvar v deZeli. —— 9.) Zrelostni izpit.

VIIL b razred: 1.) Domoljubne Zelje v Prefernovih literarnih sonetih. —
2.) Katere zunanje razmere so pospeSevale slovensko knjiZevnost v protestantski

dobi? — 3.) ,Dignum lande virum Musa vetat mori, — Caelo Musa beat.*
(Hor. carm,, IV. 8) — 4) Potetki slovenskega leposlovja v 18. stoletjn, —
5.) Ideja in razporedba Prefernove balade , Neiztrohnjeno sree®. — 6.) Sloven's,
tvoja zemlja je zdrava, — In pridnim nje lefa vajprava. — Polje, vinograd,

Gora, morje, — Ruda, kupéija — Tebe redé. (Vodnik.) — 7.) Kako se je od-
zval Vodnik Cojzovemu navodilu v slovstvenem delovanju? — 8.  Zive naj vsi
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narodi, — Ki hrepené dofakat' dan, — Da koder solnce hodi, — Prepir iz
sveta bo pregnan; — Da rojak — Prost bo vsak, -— No vrag, le sosed bo mejik!®
{Prefernov ideal Clovekoljubja v Iufi loveske prosvete.) — 9.) Zrelostni izpit. —
Prosti govori: 1.) Gospodarski in druZabni preobrat v prvi polovici prejinjega
stoletja. (Naglié M.) — 2.) Anakreontizem v Vodnikovih pesmih. (Mohord) —
8.) Avstrija zoper Francoze v prvih treh koalicijskih vojskah. (Bogataj.) —
4.) Leto 1809. v avstrijski zgodovini. (Ravnibar) — b5.) Vlada Francozov na
Kranjskem. (Mejak R) — 6.) Bela krajina v francoski dobi. (Plevnik) —

7.) Kako in zakaj naj gojimo glasbo? (Mlinar.)

Vot

Lehrmittelsa;mmlungen.

1.) Die Gymnasialbibliothek stand unter der Obsorge des Professors
Dr. V. Korun. Die Leitung der Schiilerbibliothek (deutsche und slowenische
Abteilung) besorgte der supplierende Gymnasiallehrer K. JuZni¢, welcher beim
Ausleihen der Biicher an die Schiler von den Schillern Fr. Kogoj, Fr. Levec
und . Zamida der V. a Klasse unterstiitzt wurde.

Im Laufe des Schuljahres 1908/1909 erhielt die Bibliothek folgenden Zuwachs:

I. Lehrerbibliothelk.
A. Durch Schenkung:

Vom Unterrichtsministerium: Vierteljahrschrift fur korperliche Erziehung, —
Von der Landesregierung: Landesgesetzblatt. — Vom firstbischtflichen Ordinariat:
Catalogus Cleri ete. Labacensis. — Von der Leonova druzba: Cas. — Von der
Frau Hofrat Suman: 102 Werke (Inventar-Nr. 2853 — 2864, 2866 — 2886,
2929 —3000). — Vom Professor Perusek: 80 Werke (Inventar-Nr, 2898 —2928).
— Vom Advokaten Dr, Papez: Universa phraseologia latina.

B. Durch Ankauf:

a) Zeitschriften (Jahrg. 1909):

Verordnungsblatt des Unterrichtsministeriums (2 Exemplare). — Zeitschrift
fiir Osterr. Gymnasien. — Zeitschrift fir das Gymnasialwesen. — Zeitschrift filr
das Realschulwesen. — Archiv fiir slavische Philologie. — Zeitschrift fir den
deutschen Unterricht. — Literarisches Zentralblatt, — Zeitschrift fir den physi-
kalischen und chemischen Unterricht. — Ljubljanski Zvon, — Slovan, — Publi-
kationen der Slovenska Solska Matica. — Popotnik. —— Mitteilangen der Geogra-
phischen Gesellschaft. — Abhandlungen der Geographischen Gesellschaft, — Iz-
vestja Muzejskega DruStva. — Carniola. — Zeitschrift fir Schulgeographie. —
Deutsche Rundschau fur Geographie und Statistik.

b) Werke.

Rabenhorst, Krypti_lgamen-Flom (Forts.). — Thesaurus linguae latinae (Forts.).
— Aschersohn, Synopsis der mitteleuropiiischen Flora, (Forts.). — Paulin, Bei-
triige zur Kenntnis der Vegetationsverhiiltnisse Krains (Forts.). — Goedeke, Grundri
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zur Geschichte der deutsechen Dichtung (Forts.). — Berneker, Slavisches etymolo-
gisches Wiirterbuch. — Jahrbuch des hiheren Unterrichtswesens (Jahrg. 1909).

Osterreichisches Jahrbuch (Jahrg. 1909). — Die Mittelschul-Enquete. —
Schwering, Haodbuch der Elementarmathematik. — Wedekind, Organische Chemie.
— Kauffmann, Anorganische Chemie, — Prellwitz, Etymologisches Worterbuch
der griechischen Sprache. — Willmann, Didaktik als Bildungslehre. — Tschermalk,
Lehrbuch der Mineralogie. — Kitkenthal, Leitfaden filr das zoologische Praktikum.
— (laser, Sakuntala. — Preferen, Poezije (Faksimile-izdaja). — Martin, Von
Ikarus bis Zeppelin. — Hampson, Naturparadoxe.

An das k. k. Gymnasium mit dentscher Unterrichtssprache wurden 609 Biinde
abgetreten.

Gegenwiirtiger Stand der Lehrerbibliothek 3007 Werke,

Die Programmsammlung erhielt den regelmiifiigen Zuwachs durch Tausch,

1. Schillerbibliothelk.

A, Deutsche Abteilung.
Diese zihlt 1696 Biinde und erhielt folgenden Zuwachs:

Durech Ankauf:

Schweiger-Lerchenfeld, Der Stein der Weisen (Forts.). — Ginzel, Gandeamus
(Forts)). — Fischer, Landeskunde der Vereinigten Staaten von Nordamerika, 1. und
I1. Teil. 60 Jahre auf Habshurgs Kaiserthrone,

An das k. k. Gymnasinm mit deutscher Unterrichtssprache wurden 57 Diinde

abgetreten,
E. Slowenische Abteilung.

Diese ziihlt 2212 Nummern und erhielt folgenden Zuwachs:

a) Durch Ankauf:
Pro 1908: Die Publikationen der Matica Slovenska, Matica Hrvatska, Druiba

gv. Mohorja; Dom in Svet, Zvonfek, Vrtec, Angeljéek. — Ferner die Werke:
Vrtec: 19, 20, 21, 25, 26, 27, 29. 31, 32, 33. letnik. — Spillmannove
povesti: 1,—15. zvezek. — Krjavec-Sajovie, ,V Naravi® (3 Exemplare).

b) Durch Schenkung:

Von den Herren: Hofrat J. Saman 4 Werke. — Prof. M. Pleterinik 24 Hefte.
— Prof. R. Perusek 6 Werke. — DProf. Dr. J. Tominiek 1 Werk. — K. k. Hof-
und Staatsdruckerei 1 Werk. — Vom Verlag ,Cas* 1908. — Lenardi¢ Stanko,
Schiller der . ¢ Klasse, 1 Werk.

2) Das historisch-geographische Kabinett stand unter der Obsorge des
Professors Dr. J. Zmave. Es erhielt im Laufe des Schuljahres 1908/1909 fol-

genden Zuwachs

a) Duorch Ankauf:

Sydow-Habenichts Orohydrographische Karten von Asien, Australion, Osterreich-
Ungarn. — Cicalek-Rothaug, Kolonial- und Weltverkehrskarte. — Mayer- Luksch,
Weltkarte zum Studium der Entdeckungen. — Baldamus, Wandkarte zur Geschichte
der Vilkerwanderung. — (Sieglin-) Umlauft, Entwicklung des rtmischen Reiches,
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— Hiittl, Stand der Erde in der Ekliptik. (Zusammen 8 Karten.) — J. Langls
Bilder zur Geschichte (14 Stiick, Nr. 62—75) samt Text. — Holzels Geogra-
phische Charakterbilder (13 Stiick, Nr. 81—43) samt Text. — Menschenrassen
in fiilnf Charakterkipfen. — Holzels Euaropiiische Volkertypen (4 Tafeln) samt
Begleitwort. —  Umlauft-Trentin, Wandbilder der Vélker Osterreich-Ungarns
(10 Stitek). — DMuch, Stenska tabla pra- in raznozgodovinskih spomenikov iz
Avstro-Ogrske. — BSimony, Gletscherphiinomene samt Text. — Gerasch-Pendl,
Geographische Charakterbilder Nr. 6, Tricst. — Holzels Wandbilder fir den Anschau-
ungs- und Sprachunterricht, Paris (Blatt 9), Wien (11), Prag (12), Berlin (17); Der
Hafen (14) und Das Berg- und Hiittenwerk (16 a und b). Text dazu von E. Jordan,
Materialien fiir die unterrichtliche Behandlung der Hilzelsehen Wandbilder fiir
den Anschanungs- und Sprachunterricht. (Zusammen 52 Tafeln und Bilder.)

b) Durch Schenkung:

Richters Lehrbuch der Geographie. III Teil, von J, Miillner. Geschenk der
k. k. Gymnasial-Direktion. — Kleines Horizont-Modell {Schillerarbeit, Geschenk des
supplierenden Gymnasiallehrers Rob, Kenda), — Dampfschiff,

Wegen giinglicher Unbrauchbarkeit wurden ausgeschieden 3 Karten, u. zw,
die Nr. 43 (Chavanne-Haardt, Asien), 55 (Holle, Gallien) und 84 (Dolezal, Oster-
reich-Ungarn).

Stand der Sammlung am Ende des Schuljahres 1908/1909: 1101 Stiiek in
277 Nummern, u. zw.: 163 geographische und 46 historische Karten, 8 Globen,
4 Reliefs, 42 Albums und Atlanten, 4 Pliine, 4 astronomische Tafeln, 1 Modell,
742 Abbildungen, 54 stercoskopische Bilder, 10 Diapositive, 28 Texte und Biicher.

3.) Das physikalische und chemische Kabinett unter der Obsorge des
k. k. Professors franz Vajda erhielt als Zuwachs fiir die Handbibliothek einen
Biicherkasten und folgende Werke (teils neuw, teils alt): Miiller-Pouillet- Pfaundler,
Lehrbuch der Physik und Meteorologie, 10. Aufl. 3 Bde. — Frick-Lehmann,
Physikalische Technik, 7. Aufl. 3 Bde, — Hifler, Lehrbuch der Physik. —
Mitteregger, Lehrbuch der Chemie, I, Teil. — Lebrun, Handbueh fir Klempner, —
* Kolbe, Anleitung zu 30 Versuchen, — Wurner, Normalgang der Temperatur usw,
— Krisper, Deklinations-, Inklinationskarte. — Berghaus, Physikalischer Schulatlas,
— Ferner wurden einige Chemikalien und Verbrauchsgegenstiinde angeschafft,

Stand des Inventars: 670 Nummern mit 1114 Stiicken, 337 chemische
Reagenzien und Priiparate, 111 Biicher, Karten und Tafeln,

4.) Das naturhistorische Kabinett unter der Obsorge des k. k. Professors
Dr. P. Kozina erhielt folgenden Zuwachs:

a) Durch Ankauf:

Das Nervensystem der Taube. — Das Gehirn. — Das Auge des Rindes. —
Tuberculosiz pulmonum, — Abbildungen: Baner-Fischer, Anatomie, Nr. 3 —6, und
Erste Hilfe, Nr. 8 und 5. — Kuinig, Nithrwert der menschlichon Nahrungsmittel. —

Phurtscheller, Zoologische Wandtafeln, Nr. 2, 3, 5, 7, 9, 14, 15, 17, 19. —
Schmeil, Zoologische (Nr. 1,2, 8, 6) und botanische (Nr. 2, 3) Wandtafeln. — Eng-
leder, Botanische Tafeln, Nr, 22, 256, 26, 28, 29, 78. — Situspriiparat des Tintenfisches.

b) Durch Schenkung:

Eine Sandviper (von Herrn Dr. Ernst Mayer). — Sechs Nester (von der
Privatistin Milena Kniewald der IL a Klasse),
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5.) Die Lehrmittelsammlung fiir den Zeichenunterricht unter der Obsorge
des Zeichenlehrers [franz Suher erhielt keinen Zuwachs,

6.) Die Lehrmittelsammlung fir den Gesang unter der Obsorge des
Gesanglehrers Dr. Paul Kozina erhielt:

a) Durch Ankauf:

Novi akordi, 1908, — A. Foerster, Missa Sancti Jakobi, — Pesmarica Glas-
bene Matice (15 Stiick). — A, Foerster, Ave Maria,

b) Dureh Schenkung:

Glashena Matica, XXXV. zvezck. — Slovenske narodne pesmi od O, Deva
(Geschenke des Direktors Dir, L. PoZar).

Der k. k. botanische Garten unter der Leitung des k. k. Schulrates
Professors Alfons Paulin und unter der Obsorge des k. k. Glirtners Franz
Juvan. Die Beniitzung desselben steht allen staatlichen Lchrunstaltfm zu. Dem
Publikum ist er an regenfreien Nachmittagen zugiinglich,

Die Gffentliche Studienbibliotelk mit einer jihrlichen Dotation von
2400 K unter der Verwaltung des k. k. Kustos Herrn KNonrad Stefan, bezw, des
k. k. Skriptors Herrn Lwkas Pintar, steht unter den gesetzlichen Vorschriften
sowohl dem Lehrkirper als auch den Schillern zur Beniitzung offen, Dieselbe
enthielt am Schlusse des Solarjahres 1908: 38431 Werke in 59.220 Biinden,
8473 Heften und 3478 Blittern; 434 Manuskripte, 132 Landkarten und 140
Kunstwerke.

Das Landesmuseum Rudolfinum mit sehr reichhaltigen Sammlungen
aus allen drei Naturreichen, von Altertimern und kulturhistorischen Objekten,
erweitert durch reichhaltige Pfahlbauten- und prithistorische Funde in Krain.
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9.) Besuch des Unterrichtes in

den relativ-obligaten und

obligaten Gegen-

nicht

stinden.
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11.) Unterstiitzungswesen,

a) An Stipendien bezogen (siche unter 10) 64 Schiler 11.983 K 47 h.

b) Der Gymnasialunterstiitzungsfonds (gegrindet 1856). Laut
Rechnungsabschlufl vom 1. Juli 1908 (erledigt mit L.-Sch-R.-Erl. vom 15, Juli 1908,
Z.8797), besall derselbe am Schlusse des Schuljahres 1907/1908 16.800 K in
Obligationen, 1287 K in Sparkassebiicheln und 894 K 87 h in Darem,!

Die Unterstiitzungsfondsbibliothek erwarb durch Kauf 30 Werke,
Durch Schenkung kamen hinzu, wn. zw. von den Abiturienten im Jahre 1907 /1908:
Adami¢, Kurnik und Pretnar je 1 Werk, Teizak 26, Gerlovié 7, Gruden 9,
Zuzek 18, Skala 3, Ruppe Johann und Ruppe Georg 18 Werke; ferner vom
Herrn Professor Dr. Svetina 5 Werke und vom Herrn Oberingenieur ZuZek 1 Werk,

Ubersicht iiber die Gebarung im Schuljahre 1908/1909.
A, Einnahmen.

Kassarest vom Schuljahre 1907/1908 . . . . . . 394 K 87 h
Ganzjihrige Interessen der krainischen Anleihe per 1000 K. . 0 ,, —
Ganzjihrige Interessen des Franz Metelkoschen Legates und der

Dr. J. Ahazhizhschen Stiftung, zusammen 1600 K Notenrente 67 , 20

Ganzjiihrige Interessen der 13.000 K gemeinsamen Noteorente . h62 ,, 80
Ganzjihrige Interessen der Notenrenton Nr, 445,974 und Nr. 848.761

hRO0 K. oo S 16 ,, — ,,
Ganzjihrige Interessen dm- {}hhgutlun \r -Hﬁ ?32 pcr -Jlll] K - A0
Ganzjihrige Interessen der Obligation Nr. 6877 per 100 K . 4 il
Ganzjihrige Interessen der Obligation Nr. 23.299 per 100 K . 4 5 B0y

Iis spendeten ferner :

Kmetska posojilnica ljubljanske okolice . . . . . . . . . 200, —
Glavna posojilnica v Ljubljani . . R S o 50 ,, — ,,
Herr Wilhelm Pfeifer, [i{.uhtﬁtunbultfrr WEWS " o a e s ceh 20 ,, —
Herr Franz Xav. Eiuu\un jun., Handelsmapn . . . . . . . 20 ,, —
Herr Ivan Bonaé, Handelsmann usw., Laibach . . . . . . 12 , — ,

Ergebnis der Weihnachtssammlung :
a) der Lehrkirper, die Herren: Rudolf Juznié, Raimund Pernsek,

Johann Steblovnik, Franz Vajda & 2 K; Dr, Paul Kozina

3 K; Dr. Jakob Zmave 4 K: Dr. Viktor Tiller 6 K;

Dir. Johann Svetina 7 K; Fugen Jare und Karl g‘mgu a10 K

Direktor Dr, Im;rnm I’u.’ur 20K. . gy v g o= e B 68 ,, —
b) die Schiiler? der Klasse [.a 8 K 80 h I.Lh 8 X 70 h,

I.e 18 K 78 h, II.a 14 K 30 h, IL.b 6 K 20, IIL 4

20 K 34 h, IIILh 10 K 30 h, IV.,a 19 K 60 h, IV. b

13K 90h, V.a 14 K 50 h, V.b B K 70h, VL a 8 K 1 b,

VL b 18 K 20 h, VI, a 5 K 70 h, VILb 8 K 30 h,

YHl.a 28 K, YIILb 18 K 80.h . . .0+ « o o & 206 ,, 68

Firtrag 1672 K 65 h

' 'War im vorjiihrigen Berichle irrtiimlich mit nur 117 K 7 h ausgewiesen,

* I.a Klasse: Rohrmann 1 K 40 h; Bulovee, Drnovick, Wratsehko @ 1 K;: Kuntarie,
Pidkur A 50 h; Benes, Florjanéié, Ramovd & 40 h; Jekler, Junz & 30 h; Bediuh, Gornik,
Kavee, Nedemar, Pakiz, Pehani, Strah, Zupane & 20 h, — L b Klasse: LabBbacher, Orofen,
Zelenka a4 1 K; Fettich 60 h; Nosan 40 h; Vodudek, Podgornik & 30 h; Ferflla, [zlakar,



Ubertrag 1672 K 65 h

Mehrere Klassen an Uberschiissen beim Einkaufe von Heften und
an sonstigen gelegentlichen Spenden, zusammen . . . . i1, 09
Andere Einnahmen (fur Federn, Theken u.a) . . . . . . 6, 98 ,
Zusammen 1690 K 72 h

* Die Spende des Herrn Matthias Zamida, Direktor der landschaftlichen Amter,
per 115 K wurde dem Stammvermigen zugeschlagen und dort verrechnet,

B. Ausgaben,

Fir Kleider und Schuhe zu zweimaliger Beteilung . . . . . 630 K 78 h
Anzug fir emen Schiller . . . . . . . . . . . . . 18 ,, — .,
Unterstiitzungen in Barem . . . . . . . . . . . . . 80 , — .
Fiir Theken und Federm . . . . . . . . . . . . . 10 ,, 86 ,,

Zusammen 689 K 64 h

Kern, Kunaver, Kune, Lenaréi¢, Plehan, Spes, Sporn, Toman, Wolf 4 20 h; Delié, Bogataj,
Burja, Celjur, Gogala, Gordit, Hrast, Jereb, Jurkovié, Kuslan, Kutzler, Lovain, Malovrh,
Pischl, Pozni¢, Skender, Slana, Sabec, Zlebnik & 10 h, — L ¢ Klasse: Cirman, Kapus a 2 K;
Coekal 1 K 2 h; Koralt, Posch, Vidmajer a 1 K; Ravnikar 60 h; Beg, Madek, Mrak, Rebee,
Vakselj & 40 h; Vean&é 30 h; Zajec 24 h; Jeme 23 b; Budinek, Drofenik, Gabriek, Guzelj,
Miiller Ivan, Miiller Vinzenz, Sajovie d 20 h; Otrin 16 h; Gostié, Kajfei, Keber, Kruh,
Potkaj, Susa i 10 h; Grabnar, Kepee &t 6 Wy Leben 4 h; Pretnar 2 h. 11.a Klasse:
Majuron, Petelin & 2 K; Fajdign, Kestanjevee, Kung, v. Lukane, Milavee, Posch, Susa,
Zupanéi¢ a 1 K; Kondina 50 h; Jemee, Sinkovi¢, Tavéar Z.a 40 h; Kurnjek, Mazi & 30 h.
— IL b Klasse: Luschiltzky, Vrhovnik & 1 K; Fettich, Mihel&¢é 2 60 h; Gjud 50 h; Kosmad,
Krenner i 40 h; AvEié, Cerne, Juvane, Kune, Turk & 20 h: Baloh, Marolt, Mudi¢é, Narohe,
Tomiié, Trompuz, Volk & 10 h, — IIL. a Klaase: Suyer 2 K; Hofevar 1 K 22 h; Josin 1 K
10 h; Pleiweis 1 K 4 h: Kern, Levee 2 1 K 2 h; Dobida, Gragek, Komotar Ciril, Komotar
Metod, Kropivoik, Noglié, Vidmor, Zargi Ivan & 1 K; Bernik 80 h; Skerjonee 42 h; Flor-
junéié, Zargi Ciril, Zvan & 40 h; Vedlin 39 h; PrimoZ 35 h; Golobié 30 h; Schlegl 29 h;
Lavrin 21 h; Beve, Hartman & 20 h; Betetto, Siren & 12 h; Baridevié, Loviin, Sehiffrer
i 10 h; Hofbeek 4 h. I1IL. b Klasse: Javornik 2 K; Debeve, Flerin, Grabnar, Presker,
Verbié o 1 K; Kurent 60 h; Rod 40 h; Crobath, Lekéan, Petric & 30 by Aschmann, Blum-
auer, Cerne, Habjan, Novak, Pirnat, Sporn i 20 h. — IV.a Klasse: Novak, Slajmer & 3 K;
Bezjok, Mejaé & 2 K; Gregorid, v. Lukane, Orozen, Rosina, Tomindek, Trdinn & 1 K;
Bergant, Gjud, Jeglié, Schiner & 60 h; Hrovat, Kobler, Wrinskele & 40 h. — IV. b Klasse:
Krndnn 3 15 : Szillich 1 K 40 v; Pahor 1 K 15 h: Cehun, Omahen, Kozak 2 1 K; Mesesnel
42 h; Florjanéié, Kobal 4 40 h; Duje 32 h; Drnoviek, Hudnik, Zitnik a4 30 h; Petelin,
Pozlep, PreZelj o 26 h; Lojk, Maté#, Strukelj, Urbanéié, Vrbune, Zagar & 20 h; Zudek
13 h; Créek, Gorde, Miklie, Novak, Pretnar, Zlobee 8 10 h, — V. a Klasse: Zamida 4 K;
Slajmer 3 K; Bergant, Jenko, Kogoj, KoBak, Lederhas, Loevee, Sucher 4 1 K; Krzié 40 h;
Mavrié 10 h. — V.b Klasse: Stupnik 00 h; Zovee 58 h; Peénik 50 h; Bejic 40 h; Rabié
42 h; Batagelj, Tiegel & 30 h; Beniger, Kobler, Zuzek & 20 h; Plaznik 10 h, — VI a Klasse:
Schmidinger 3 K; Moro, Prebil, Prijatelj a 1 K; Lendoviek, Lipah, Tertinek 2 40 h;
Cuden, Pretnar & 20 h; Pribo#ié 11 h; Bartol, Baudek, Lah & 10 h. — VL b Klasse: Novak
3 K; Lederhas, Senckovié 4 2 K; Bezjak, Jelagin, Kos, Pavlin i 1 K; Kapus 50 h; Kajdiz,
Luschiitzky, Mozina & 40 h; Oman 30 h; Fabijan 20 h, — VIL. a Klasse: Reichenauer 2 K;
Kilar, Konsehegg, Verbié a 1 K; Stajer 50 h; Tschada 20 h, — VIL b Klasse: Slajmer 3 K;
Detela, Hillmayer, Zbadnik, Zorman a 1 K; Trodt 60 h; OraZem 30 h; Krudid, Porenta
i 20 h. — VIIL a Klasse: Ludwig 4 K; Milavee Hugo 2 K; Herzog, Kindig, Pucskd, Rebolj,
Schadinger, Strigl, Suda, Sorn, Wratschko o 1 K; Pekla, Peteln & 80 h; Brilej, Zobee # 60 b
Schley 50 h; Kred, Michitseh, Sekula a 40 h; Luschiltzky, Milavee Anton, Perz, Podlep,
Vagaja & 30 h; Bergant, Fermantin, Handler, Krauland, Krobat, Mikud, Vidmar, Za-
hradnik, Zupan, Zurl i 20 h. — VIIL b Klasse: Nagli¢ 2 K 60 h; Suyer 2 K; Subic 1 K
10 h; Levee 1 K 4 by Dekleva 1 K Kobal 60 h; Hiti 56 h; Plevnik 50 h; Bogataj, Gnidovee,
Hod#ar, Kostanjick, Pestolnik, Petrié & 40 h; Bohinjee, Lenaréié o 30 h: Benko, Brozovié,
Mlinar, Orozim a 20 h; Ambrodié 10 h,
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C. Bilanz.
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Kassarest 1001 K 08 h

Nach Abzug der Ausgaben von den vorher ausgewiesenen Einnahmen ergibt
sich am Schlusse des Schuljahres cin Kassarest von 1001 K 8 h, Das Vermigen
des Fonds besteht am Schlusse des Schuljahres 1908/1909 aus 16,800 K in Obliga-
tionen, dem Sparkasschiichel Nr. 14.809 der Stiidtischen Sparkasse in Laibach mit
der Dinlage von 472 K, dem Sparkassebiichel Nr. 206.611 der Krainischen Spar-
kasse in Laibach mit der Einlage von 700 K (Maria Tomesche Stiftung), dem Spar-
kassebiichel Nr. 70.186 der Stiidtischen Sparkasse in Laibach mit der Einlage von 1156 K
(Spende des Herrn Direktors M. Zamida) und der Barsehaft von 1001 K 8 h,

Die Obligationen sind folgende: Nr. 108448 der allgemeinen Staatsschuld
(auf Grund des Gesetzes vom 20, Juni 1868), am 1. August 1889 auf den Unter-
stiitzungsfonds des k. k. I. Staatsgymnasinms in Laibach vinkuliert, im Betrage
von 13.400 K; Nr. 6426 der allgemeinen Staatsschuld, am 1. Februar 1869 auf
das I. Staatsgympasium in Laibach vinkuliert, im Betrage von 1600 K, wovon die
Hillfte den Fonds der Metelkoschen, die andere Hilfte den der Dr. J. Abazhizhschen
Stiftung ausmacht; die auf den Unterstiitzungsfonds des I. Staatsgymnasinms am
11. November 1889, Z. 52, vinkulierte Schuldverschreibung des Herzogtums Krain
vom 1. Juli 1888 im Betrage von 1000 K; 2 Stuck Papierrente vom 1, Juli 1868
(Nr. 445,974 und 848,761) & 200 K, 1 Btuck Papierrente vom 1. August 1868
(Nr. 416,782) per 200 K, 1 Stick Papierrente vom 11. November 1868 (Nr, 6877)
per 100 K, 1 Stiick Silberrente vom 1. Oktober 1868 (Nr, 23.299) per 100 K,

Nach Ausscheidung nieht mebr verwendbarer Exemplare besitzt der Unter-
stiltzungsfonds 1700 Lehr- und Hilfsbiicher, 170 Atlanten und 246 Lexika, welche
an dirftige Schiiler ausgelichen werden.

Indem der Berichterstatter fiir alle diesem Fonds, der die.
Stelle eines Unterstiitzungsvereines oder einer sogenannten
Schiilerlade vertritt, gespendeten Beitriige seinen wirmston Dank
ausspricht, erlaubt er sich, denselben den Angehirigen der
Gymnasialschiiler und anderen Jugendfreunden zu wohlwollender
Firderung bestens zu empfehlen,

Die Unterstittzungsspende der libl, Krainischen Sparkasse, die sie seit Menschen-
gedenken der hiesigen Anstalt dio letztere Zeit zu 400 K jiihrlich — 20 widmen
pHegte, ist in diesem — und zwar hoffentlich nur in diesem — Sehul-
jahre zu grobem Leidwesen des Berichterstatters ausgeblicben. Von der Spende
des Vorjahres ist jedoch noch ein Rest von 52 K 32 h ubriggeblichen, der zum
Apnkaufe von Lehrblichern verwendet werden wird,

¢) Auch wihrend des Schuljabres 1908/1909 erfreuten sich viele diieftige
Gymnasialschiiler von seiten der Konvente der PP Franziskaner, FF. Ursuline-
rinnen und barmherzigen Schwestern, des hochwirdigen Ditzesan-
Seminars, des fiirsthischéflichen Kollegiums Aloysianum, des hoch-
wiirdigen Deutschen Ritter-Ordens, der liblichen Direktion der Volks- und
Studentenkiiche u, a. sowie vieler Privaten, darunter in hervorragender
Woeise des hochwiirdigen Herrn Kanonikus Andreas Kalan, durch Gewiihrung
der Kost oder ecinzelner Kosttage edelmiitiger Unterstiitzung,

Im Namen der unterstiitzten Schiiler spricht der Bervichi-
erstatter allen P.T. Wohltditern der Anstalt den verbindlich-
sten Dank aus.




69

d) Das fursthischiofliche Didzesan-Knabenseminar (Kollegium
Aloysianum).

Dieses im Jahre 1846 vom Firsthischofe A. A. Wolf gegriindete und aus den
Stiftungsinteressen und den Beitriigen des hochwiirdigen Klerus und einzelner Zahl-
siglinge erhaltene Konvikt zihlte am Schlusse des Schuljahres 1908/1909 35
Zioglinge. Dieselben besuchen als dffentliche Schiller das hiesige k. k. 1. Staats-
gymnasium und nehmen nur an dessen religivsen Ubungen nicht teil. Die Leitung
dieser Anstalt ist dem hochwirdigen Herrn Andreas Karlin anvertrant; zur
Seite stehen ihm als Studienpriifekten die hnchwllrdlgrm Herren Franz K:mnw
und Stanko Premrl.

VIIL
Maturitdtsprifungen.
A. Im Schuljahre 1907/1908.

1.) Im Sommertermine.

Die schriftlichen Maturititspriifungen fanden in der Zeit vom 1. bis inkl
3. Juni statt. Die Themata sind im vorjihrigen Jahresberichte, pag. 81, angefilhrt.

Die miindlichen Priifungen unter dem Vorsitze des Landesschulinspektors
Herrn HMranz Hubad wurden in der Zeit vom 7. bis inkl. 13. Juli abgehalten.

Zu denselben sind 42 Gffentliche Schiller erschienen.

Von den Gepriiften erhielten 10 ein Zeugnis der Reife mit Auszeichnung,
31 ein Zeugnis der Reife, wiihrend ein Schiiler auf ein Jabr reprobiert wurde,

2.) Im Septembertermine,

In diesem Termine fand die schriftliche Maturitiitspriifung am 26,, 28, und
29, September, die miindliche unter dem Vorsitze des Landesschulinspekiors Herrn
Franz Hubad am 30, Septomber statt.

Zu derselben sind ein Externist und eine Externistin erschienen,

Zur schriftlichen Bearbeitung lagen hiebei folgende Themata vor:

a) Aus dem Deutschen, zor freien Wahl: 1) Lessings Bedentung als
Dramatiker und Dramaturg. 2.) Dio geographische Bedeutung der idsterreichischen
Alpenliinder filr den Gesamtstaat. 3.) Grofles Gliick fordert starke Schultern,
(Nachweisungen an einzelnen Menschen wie an ganzen Villkern.)

b) Aus dem Lateinischen: Cicero, Laelius de amicitin, c. 13, 44—47,
(Haec igitur prima lex amicitine sanciatur — et luetari bonis rebus et
dolere contrariis.)

¢) Aus dem Griechischen: Homer, Odyssee, VIL, v. 1—34 (ed. Christ).

Bei der mindlichen Prifung wurde die Kandidatin fir reif erklirt, der
Kandidat auf ein Jahr reprobiert.

3.) Matarititspriifungen im Februartormine

fanden nicht statt.
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Verzeichnis der im Jahre 1908 approbierten Abiturienten,

(Das Zeichen * und Hegender Druck bedeutet reif mit Auszeichnung)

Nr/
|

Name

Adamic Alois

i

Andoliek Oskar
Bloudek Stanislans
Dernoviek Johann

*Erhen Hugo |

=1

Filipié Johann

=1

Gerlovic Franz

Groznik Anton |

*(Gruden Johann

Hollegha v. Hollegau

10 Karl

11 Jenko Franz

12 Jonke Johann

13| Kastreuz Robert

Kiichler Richard

Kofidek Johann

14

15

16 Kramberger Ludwig

Krejdéi Wilhelm

17
18

19 Kurnik Anton

20 *Moro Vikior

‘Lipica hei Bischoflack

St. Leonhard 1. d. W, B,

*Krziwanek Karl

Geburtsort

Velike Poljanc
bei Reifnitz

Kronaun
Idria

Hrastnik (Steiermark)

Hermannstadt
(Siebenbiirgen)

Hotavlje bei Pilland

ﬁupmﬁa vas
bei Gurkfeld

Altenmarkt
bei Weixelburg

Vojsko bei Idria

Cilli (Steiermark)

Lichtenbach
bei Gottsches

Sittich

Laibach

dto.

(_Sieiermurk)
Laibach

Prag (Bdhmen)

Laibach

dto.

Goburs- 0
s ::ll.lld'mn
IHB'I! 8 Jahre !
1889 | dto.
1890 dto.
1888| 9 Jahre
1890 8 Jahre
1887 dto.
1887 dto.
1886 | dto.
laa'.'l dto.
1889 dio.
1889| dto.
1889  dto.
li-iﬁﬂ 8 Jahre
1887 dto. |
1888 - -dtu.-
1887 dto.
1890/ 8 Jahre
1889 duo
1890 dt,u_-
1890| dto,

Gewiihlter Beruf,
resp. angebliche
kiinftige Studien

Jus

dio,

Philogophie
(real. F.)

Theologie
Unbestimmt
Theologie
Medizin

Jus

Philosophie
(mod. Phil.)

Medizin
dto.
dto.
dto.

Bul;t-lw;s-l.su

Jus

Medizin

Handelsakademie

Militir
Philosophie

Jus
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“ﬂ_m‘_v! Dauer dor | Gewihlter Beruf,

Nr. Name Geburtsort jahe | Gymoasial-| resp. angebliche

) | | ﬂlmlu‘-nl "lmnfl_lg_v "}Elidic?
21 Pl Rudolt |  Labach  |1889)8 Jahre Jus
22 -anifc;' Josef | _-__Gnrkfuld_ 1887 |10 Jahre _ dto,
23| *Pretnar Franz Rediea bei Veldes 18‘88 8 JII.]]I‘B! 1}?:#;1‘:?;0
24|*Pucskd Alexander Laibach :1:890 dto.. B Plhilu-ao.ph-i_c-n_“
25 Rubbia Walter Volosca [liuﬁtﬂnfmld}i 1888 (10 Jahre N Jus
gﬁi Ruppe Georg Unterlag bei Gottscheﬁg 1887 |  dto. Bahnwesen
273 Ruppe Johann dto, 1885611 Jahrc. Geodiisie B
28; Ruprecht Stanislaos ez Treften 1888 | 9 Jahre _ Medizin
25 "Schncditz Johann | Laibach 1890 E;J:;hr_a _"._Marina
30| *Schott Emil | dto. 1889 dto. P:‘r‘é:]”"g.h)‘”
31 Sedej Franz Trata bei Polland | 1888 dto. | Theologie
32” Skala Leo Vremski Britof ..-1-886 9 Jahre i Mf;dizin
33 __‘Simnnc Josef - Podgora bei [.u:e;l:tal !-1838- 8 .Tuh_re _ Theologie
34, Stritof Nikolaus I' | Laibach B i.li':‘;.!){)",I dto. | Jus
35 *Tezak Markus BoZakovo bei M{jtth’ng;]SST I dto, Expurtakudmt:iﬂ
36 Trost Anton ! Vodice ilSS!} dto.- Jus
BTi Vole Franz hut".;ast':{:;t_:‘i}rxi:izl;urg !!1887 9 Jahre Unbestimmt
38| *v. Vorbeck Alfred St'n?lf"fg“w“m';‘:i::ﬁ“'i 1890| 8 Jahro Jue
39 Vrtovee Josef St. Veit bei Wippach | 1889 dto. Finanzwesen
40| Zorman Jnhaun_ Laibach . 1839. 9 J[I.]_]_I'O Mndiéin
41? Zuiek Oskar a -A-dc-lshcrg- il 1888 & Jahre;“ .;ua
.:gi Jenko Anna, Ext. | Laibach 18856 | (privat) Chemie
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B. Im Schuljahre 1908/1909.

Zur Mataritiitspritfung im Sommertermine meldeten sich und wurden zngelassen:

a) Simtliche 34 Gffentliche Schiler der VIIIL a Klasse, ) simtliche 35 dffent-
liche Schiiler der VIIL b Klasse, ¢) ein Externist,

Die schriftlichen Priifungen fanden in der Zeit vom 2. bis inkl 5. Juni statt.
Zur Bearbeitung lagen hiebei folgende Themata vor:

a) Ans dem Deuntschen zur freien Wahl: 1.) Christentum und Riimertum
als Grundlagen unserer Kultur., 2) Bedeutung der Elektrizitit filr die Menschheit,
3.) ,Hoffnung und Miligung, beide verchr’ ich auf cinem Altare, jene nur wecket
die Kraft, diese nur sichert den Sieg.* (Nach Herder.)

b) Aus dem Lateinischen: Cicero, De natura deoram, lib. 11, 93—96.
(Hic ego non mirer — tanta opera deorum esse arbitrentur.)

¢) Aus dem Griechischen: Plato, Phaedo, ¢ 66 (Kai 6 Kpivwr Dis
o & oz Egpr).

d) Aus dem Slowenischen, fir die den obligaten Unterricht hesuchenden
Schiiler, zur freien Wahl: 1.) Katere zunanje ideje so dolodevale smer slovenskemu
slovstvenemn razvojn do Preferna? 2.) Grais ingenium, Grais dedit ore rotundo
— Musa loqui, practer laudem nullius avaris. Tlor. epist. I1. 3, 323—4, ali Staro-
davna Grika — temelj svetovne prosvete. 3.) Zvestoba in poZrtvovalnost avstrijskih
narodov v vojnih dobah 19. veka,

Die miindlichen Prisfungen beginnen am 5. Juli; das Ergebnis derselben wird
im niichstjiihrigen Jahresberichte bekanntgegeben werden,

IX.
Wichtigere Erldsse der k. k. Unterrichtsbehérden.,

1.) U-M-Erl, vom 22, September und 14, Dezember 1908, ZZ, 27.245 und
40914, wonach der Gebranch der slowenischen Unterrichtssprache erweitert und
fir das Schuljabr 1902/1909 auch auf Religion in der V. und Griechisch in der
11I. Klasse ansgedehnt wird, die Zahl der Unterrichtsstunden fiir Deutsch in der
I.und II Klasse von 4 auf 5, in der III. Klasse von 3 auf 4 vermehrt werden.

2) U-M-FErk vom 31. Dezember 1908, Z. 27.075, wonach die Abiturienten
der hierlindischen utraquistischen Gymnasien, fiir welche Slowenisch als Mutter-
sprache bis zur obersten Klasse obligatorisch ist, neben der in der Reifepriifungs-
vorschrift vorgesehenen schriftlichen Pritfung aus Deutsch als Unterrichtssprache
iiberdies einen analogen Aufsatz aus Slowenisch zu liefern haben. Eine miindliche
Pritfung aus dieser Sprache ist jodoch nur dann vorzunehmen, wenn das schrifi-
liche Elaborat nicht geniigend ist.

3.) U-M-Erl. vom 18. Dezember 1908, Z. 22.996, womit vom Schuljalre
1908/1909 an die Zahl der wichentlichen Stunden fiir den nicht obligaten Unter-
richt in der franzisischen und italienischen Sprache sowie fiir den Gesang von
4 anf 6 erhoht wurde.

4.) U-M.-Erl. vom 2. Jiinner 1909, 7. 51.190 ex 1908, wonach bei den
Privatisten die Jahresprifungen die Regel zu bilden haben, anf Wunseh der Eltern
jedoch auch Semestralpriiffungen vorgenommen werden kimnen, worauf sie dann
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am Schlusse des Schuljahres nur iiber den Lehrstoff des II. Semesters zu priifen
sind. s sind ihnen jedoch die Noten fiir das Jahreszeugnis auch mit Beriick-
sichtigung der Noten des Semestralausweises zu bestimmen,

5.) U-M.-Erl, vom 13. Jiinner 1909, 7. 49996 ex 1908, enthaltend Er-
liinterungen zur Verordnung tiber das Priiffen und Klassifizieren an Mittelschulen,

6.) U-M.-Erl. yom 17, Jiinner 1909, Z. 2010, enthaltend neue wichtige Be-
gtimmungen hinsichtlich des Stipendiengenusses der Mittelsehiiler.

7.) U-M.-Erl. vom 9, Februar 1909, ¥, 2436, betreffend Jahreszengnisse der
Schiller der 1V, Gymnasialklasse, welche vom griechischen Unterrichte hefreit waren.

8,) U-M.-Verordnung vom 7, Miirz 1909, V.-BlL Nr. 8, betreffend das Schul-
geld an Staatsmittelschulen. (Siehe Mitteilungen, Absehnitt X1I1.)

9.) U-M.-Verordnung vom 20. Miirz 1909, %, 11.662, V.-BL. Nr. 10, betreffend
einen neuen Lehrplan fiir die Gymmasien in Osterreich, der mit dem Schuljahre
1909/1910 in Geltung zu treten hat.

10.) U.-M-Verordoung vom 29, Mirz 1909, Reichsgesetzblatt 1909, Stiick
XXXIV, Nr, 65, enthaltend Anderungen im Berechtigungswesen der Mittelschulen,

11.) L-Sch-R-Erl. vom 21. April 1909, Z 1455, womit gestattet wird, dall
an der hiesigen Anstalt vom Schuljahre 1909/1910 ecin ecigener Beitrag von 1 K
vom Schiller ansschlieblich fir die Schiillerbibliothek eingehoben werde.

12) U-M.-Erl. vom 13 Mai 1909, % 20,071, enthaltend Aufklirungen und
Weisungen zur Reifeprifungsvorachrift.

13.) Anordnung des Ministers flir Kultus und Unterricht vom 25. April 1904,
7. 17.149, betreffend den Schlufl des Schuljahres 1908/1909.

14) L-Sch-R.-Erl. vom 6. Mai 1909, Z. 2505, wodurch der Sehuljahrschlufd
fiir die hiesige Anstalt auf den 3. Joli angesetzt wurde.

X.
Zur Chronik des Gymnasiums.

Das frendige Fest des sechzigjihrigen Regierungsjubiliiums Seiner
k, u, k. Apostolischen Majestiit des Kaisers Franz Josef I., welches das ganze weite
Reieh durch unzithlige Veranstaltungen feierte, in dessen Zeichen sozusagen das ganze
Jahr 1908 gestanden ist, dessen Feier aber ihren Gipfelpunkt am 2, Dezember
erreicht hat, wurde auch von der hiesigen Anstalt, obwohl nur im Rahmen eines
Schulfestes, so doch in witrdigster Weise begangen, Damit Lehrer und Schiler allen
patriotischen Veranstaltungen ohne Ermildung beiwohnen kinnten und an der Anstalt
selbst alles der Wirde des Festes abtriigliche Uberhasten vermieden wiirde, wurde
die ganze Feier auf zwei Tage, den 1. Dezember die Schul-, am 2. die kirehliche Feier,
verteilt, In der mit PHanzengriin festlich goschmiickten, von elektrischen Lichiern
strablenden Aula, in deren Vordergrunde unter rotem Baldachin die Biiste Seiner
Majestiit stand, versammelten sich am 1. Dezember um 8 Uhr frih vollziihlig Lehrer
und Schiiler in weihevoller Stimmung zur eigentlichen Schulfeier. Nachdem der
Slingerchor mit der patriotischen Kantate ,Domovini* von Nedvod die Feier ein-
goleitet, trat als eigentlicher Festredner Professor Dr. J. Zmave auf und fithrte
der Jugend in markanten Zigen das Bild der unendlich fruchtbaren sechzig Jahre
des tatenreichen Herrscherlebens unseres Monarchen vor die Augen:; wie innerhalb
dieser langen Regierungsdauer Osterreich in seiner #uberen Geschichte, wie im
inneren Verfassungs- und Kulturleben einen Fortschritt geseitigt hat, wie ihn in
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dieser Art kein anderer Kulturstaat aufweisen kann. Deshalb scharen sich Oster-
reichs Vilker dankerfilllt um ihren Kaiser und bringen ihm unbegrenzte Liebe
und Verehrung entgegen. Mit cinem dreimaligen Zivio auf Seine Majestit, in das
die Versammelten begeistert einstimmten, schloB der Festredner, Hierauf folgten
drei Schiillerdeklamationen : ,,Cesar Frane JoZef reditelj* von Fr. Ser. Cimperman
(Verbié, 111, b Klasse), ,Der Graf von Habsburg" von Fr, v, Schiller (Reichenauer,
VII. a Klasse) und ,,Cesarju svojemu Slovenija'* von Jos. Stritar {Su.‘ur* VIIL b Klasse).
Dann ergriff der Direktor Dr. PozZar das Wort zu einer lingeren Rede, worin
er namentlich darauf hinwies, dall diese Kaiserfeier gerade ocin Hurzum;hl:dﬂrfnis
der studierenden Jugend sein miisse, die den leuchtenden Tugenden grofier Minner
nachstreben soll; denn sie hat gerade an ihrem Kaiser das schinste Vorbild
unermildlicher Arbeitsamkeit und strenger PHichterfillung, das beredteste Deispiel
tiefgliubigen Sinnes und echter Religiositit und endlich des mannhaften gott-
ergebenen FErtragens der furchtbarstem Schicksalsschliige, wie sie nicht bald iiber
eines Sterblichen Haupt mit solcher Wucht niedersausten —  eine ergreifende
Tragik, um so ergreifender, als ihr die tragische Schold fehlt! Aber die Liche
und Dankbarkeit seiner Vilker, um die Ihn alle Herrscher der Welt beneidon
kiémnen, sei der Lohn, sei der Trost am Abende des Lebens. Dank und Liche
jedoch schulde ihm wvor allem das slowenische Volk, denn das sechzigjihrige
Regierungsjubilinm  sei auch zugleich das sechzigjihrige Jubilium seiner eigenen
geistigen Wiedergeburt. Mit dem Rufe ,Bog ohrani, Dog obvaruj nam cesarja,
Avstrijo*, der sofort jubelnde Ziviorufe ausliste, sdllu[é doer Direktor seine An-
sprache, als deren Fortsetzung und zugleich als liuundigung der Feier die Volks-
hymne gesungen wurde. — Am folgenden Tage, den 2. Dezember, fand die solenne
kirchliche Feier statt, bei der die Festmosse von Foerster gesungen und recht
sinnig die Festkantate | Tu es Petrus" mit dem veriinderten Text it hostes Austriae
non praevalebunt” eingelegt wurde (Dirigent Professor Dr. Kozina). Den Schluf
bildete wieder die Absingung der Volkshymne. Dem offiziellen feierlichen Hoch-
amte wohnten hieranf der Direktor mit noch vier Mitgliedern des Lehrkirpers bei.
Spiiter beteiligten sich Schiller und Lehrer an der feierlichen Enthillung des
Kaiserdenkmales vor dem Landesgerichtsgebiiude. Mit einer festlichen Deleuchtung
des Anstaltsgebiindes am Abende fand die Feier ihren Abschlufl, — Welchen pralkti-
schen Nachhall die Worte des jugendfreundlichen Monarchen in den Herzen der
Schiiler gefunden haben, beweist der Umstand, dal die am 2. Dezember fir das
Jubiliumswerk ,Fir das Kind* unter den Schillern eingeleitete Sammlung
den namhafien Betrag von 102 K 13 h ergab, der an den k. k. Landeschulrat
abgefilhrt wurde.* Nachtriiglich langten an die Anstalt die avs diesem frendigen
Anlasse gestifteten Jubiliiumskreuze an, welche vom Direktor mit einer angemessenen
Ansprache unter die Mitgheder des Lehrkirpers verteilt wurden.

*
* o
Im Schuljahre 1908/1909 hatte das Gymnasium, nachdem das k. k. Min.
f. K. u. U. mit Erlall vom 28, August 1908, 4. 34.012 (L.-Sch.-R.-Erl. vom 18, Sep-
tember 1909, Z. 5250), zwei l‘urullelal:-tr'zlungﬂn zur 1. Klasse und je eine Parallel-
abteilung zur II. bis VIIL Klasse bewilligt hatte, 17 Klassenabteilungen,

* Ea spendeten die Klassen: Lo 6 K, Lh 6 K 15 h, Le 12 K 40 b, [La 5 K 80 h,
ILL3K20h IILa3 K40 h LB 2 KO h, IV.AaT K, IV.hi K4 h, V.a2 K, V.b 2 K
T8 h, VLa 8 K66 h, VI.LL 4 K 01 h, VIL.a 11 K 6T h, VILb 4 K 45 h, VIILa 8 K,
VIIL.Lb 4 K 6l h
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Eréffnet wurde das Schuljahr 1908/1909 am 18, September mit dem feier-
lichen heiligen Geistamie,
Die Aufpahms-, Nachirags- und Wiederholungspriifungen wurden am 16. und

17. September abgehalten.
#*
B *

Am 15, September 1908 abends war zn Draga bei Lovrana der gewesenc
Direktor dieses Gymnasiums und spiiter Landesschulinspektor

Hofrat Josef Suman

in seinem 73. Lebensjahre plitzlich aus dem Leben geschieden.

Josef Suman wurde am 11. Februar 1836 in der Gemeinde Roéice, Plarre
St. Anpna in W, B. in Steiermark geboren, besuchte vom Jahre 1847 bis 18565
das Gymnasium in Marburg, wo er mit Auszeichnung die Reifepriiffung bestand,
Hierauf inskribierte er sich an der philosophischen Fakultiit der Grazer Univer-
sitlit, wm schon nach einem Jahre an die Wiener Universitiit zu iibersiedeln, wo
er Vorlesungen diber klassische Philologie, alte Geschichte, Philosophie, deutsche
Literatur und besonders auch dic Vortrige des grollen Slavisten Miklodié hirte.
Im Jahre 18569 wurde er zum Supplenten am Gymnasinm zuo Marburg bestellt
und schon ein Jahr darauf (1860) nach erfolgreich abgelegier Lehramtspriifung vom
Unterrichtsministerinm  zum  wirklichen Gymmnasiallehrer daselbst ernannt, Dort
wirkte nun der begeisterte junge Suman als einer der ansgezeichnetsten Lehrer
bis znm Jahre 1872 mit solech einem piidagogischen Geschick und solchen Unter-
richtserfolgen, dall sich seine zahlreichen Schiller noch in spiiteren Jahren in ver-
schiedenen Lebensstellungen mit Begeisterung dieses ihres geliebten Lehrers erinnerten,
Allein Suman war auch ein charakterfester Mann, der zu einer Zeit, als noch
Miinner seiner Fithigkeiten unter den Slowenen sehr spiirlich gesiit waren, neben
seinen piinktlich erfillten Berufspflichten mit allem Feuer eines idealen Patrioten
mit Reden und Schriften an der allseitigen Hebung seines Volkes mitarbeitete,
Und dies trug ihm zu jener Zeit der noch allzujungen Freiheit eine Ubersetzung
nach Ried ein (Dekret vom 26, Februar 1872). Die vorzigliche dienstliche Quali-
fikation, die Belobungsdekrete der Direktion und des steiermiirkischen Landes-
schulrates jedoch vermochten endlich soviel, dall er, anstatt nach Ried siedeln zu
miissen, zufolge U.-M.-Erl. vom 3. Oktober 1872 eine Lehrstelle am akademischen
Gymnasium in Wien erhielt. Auch auf dicsem nenen, chrenvollen Posten wirkte
Suman mit solchem Frfolge, dall er sich die Achtung und Wertschiitzung seiner
Vorgesetzten und Kollegen erwarb und mit Allerhichster Entschliebung vom
7. Dezember 1884 zum Direktor des k. k. Staatsobergymnasiums (jetzt 1. Staats-
gymnasiums) in Laibach ernannt wurde. Unter sehr Rchwin_l_'igen Verhiiltnissen
leitete damals der Verewigte ecine der allergrifiten Anstalten Usterreichs, die im
letzten Jahre seines hiesigen Dienstes eine Frequenz von 825 Schillern in 21 Klassen-
abteilungen und einen Lehrkorper von 356 Mitgliedern erreichte, bis ihn nach
dem Ricktritte des Landesschulinspektors Jakoh Smolej als einen der bedeutendsten
Schulmiinner Seine Majestiit mit  Allerhiichster Entschliefung vom 27. Juli 1890
auf den verantwortungsvollen Posten eines Landesschulinspektors berief. So stand
jotzt Suman an der Spitze des gesamten Volks- und Mittelschulwesens des Landes,
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unter seinem Inspekiorate wurden neue Volksschulen errichtet, schon bestehende
erweitert, das slowenische Untergymnasium in Laibach zu cinem Obergymnasium
(dem jetzigen II. Staatsgymnasinm) ausgestaltet, die stiidtische hohere Miidchen-
gchule in Laibach gegriindet, das Staatsgymnasium in Krainburg wieder ins Leben
gerufen und die stidtische Realschole in Ldria errichtet.

Als Vorgesetzter war Suman auferstande, jemandem zu schaden; wem er nur
konnte, tat er Guies. Nachdem er die Stelle eines Landesschulinspektors zehn Juhre
bekleidet und eine Arbeit geleistet hatte, wie sic nur ein vom griften Berufseifer
beseelter Mann leisten konnte, trat er nach 40jihriger Dienstzeit, mit dem Titel
eines k. k. Hofrates ausgezeichnet, im Oktober 1900 in den Ruhestand. In der Stadt
seiner sechzehnjiihrigen Titigkeit lebte er von nun an, beschiiftigt noch immer mit
Wissenschaft, in voller Geistes- und Korperfrische, ein recht zufricdences und glick-
liches Familienleben.

Allein neben dieser ausgezeichneten Berufsarbeit entfaltete Suman auch eino
hervorragende literarische Titighkeit, die er noch im Ruhestande fortsetzte, Es kann
nicht Aufgabe dieser Zeilen sein, die vielen Abhandlungen, insbesondere auf dem
zu seiner Zeit noch wenig bebauten Gebiete der Slavistik, aufzuzihlen, die er in
verschiedenen Zeitschriften verdffentlicht hat, z B, ,Vestnik®, ,Zora®, ,Slovenski
Narod*, , Kres*, , Letopis Matice Slovenske”. Als selbstindiges Werk gab er heraus
JDie Slowenen®, 1881, in Prochaskas ,Volker Osterreich-Ungarns®, X. Dand,
1. Hilfte, Wien-Teschen. Tm Verlage des wissenschaftlichen Vereines Matiea Slo-
venska, dessen Griinder und langjiihriges Ausschullmitglied er gewesen, erschien sein
griindliches Werk ,Slovenska slovnica (Slowenische Grammatik) po Mikloditevi pri-
merjalni®, 1882, In kiirzerer Fassung gab er spiiter, 1884, ecine iholiche Grammatik
fiir die Mittelschulen heraus unter dem Titel: ,Slovenska slovnica za srednje Sole®,
— Suman finden wir auch unter den Mitarbeitern des Werkes des Kronprinzen
Rudolf im Bande ,Steiermark* 1890, mit dem Aufsatze: | Die Sprache der Slowenen®,
In Gymnasialprogrammen verdffentlichte er die Frichte seiner Beschiiftigung mit
der klassischen oder vergleichenden Sprachwissenschaft, so im Gymuasialprogramm
von Marburg 1872: , Ktymologische Tafeln nach Curtius und Miklosich®, im Pro-
gramm des Akademischen Gymnasinms in Wien die Abhandlung: ,Die Wurzel spar-
im Slavischen und in den verwandten Sprachen™. In den Jahresberichten 1886
und 1887 des hiesigen Gymmasiums: ,Bemerkungen zu einigen Stellen der Plato-
nischen Apologie des Sokrates". Schliefilich finden sich auch in Jagi¢’ Archiv fir
- slavische Philologie Beitriige aus Sumans Feder, so iiber eine glagolitische Inschrift
in Draga, Band XXIX, und , Etymologische Erklirungsversuche® (erschienen nach
dem Tode des Verfassers®), Band XXX.

Fiir die hiesige Anstalt, an der er als Direktor gewirkt, bekundete Hofrat
Suman bis zu seinem Tode stets ein warmes Interesse und, wie er selbst bei
seinem Abschiede von ihr dem Unterstitzungsfonds eine namhafte Spende gemacht,
50 widmete seine hochverehrte Familie den ganzen wertvollen Nachlab an Bichern
der Bibliothek des 1. Staatsgymnasiums, wofiir die Direlktion auch an dicser Stelle
aufs herzlichste danlkt.

Seiner ganzen Personlichkeit nach war Hofrat Suman ein Mann von eleganter
Erscheinung und feinen Umgangsformen, von griindlicher Fachbildung, ein aus-
gezeichneter Schulmann und — was nicht das Letate ist — cin sehr edler
Mensch., Ehre seinem Andenken!

¢ Mehrere Daten hat der Berichterstatter vom hesten Freunde des Verewigten, Herrn
Professor M. Pleterdnik, wofir er ihm hiemit den besten Dank ausspricht,
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In der Eroffnungskonferenz am 18, September gedachte der Direktor in
einem warmen Nachrufe des so bedentenden Amitsvorgingers und der Lehrkorper
ehrte sein Andenken mit Erheben von den Sitzen.

Als an  demselben Tage die Leiche des Verewigten zur Bestattung nach
Laibach aberfihrt wurde, legte die Direktion einen Kranz auf den Sarg und es
gab ihm nebst einer groflen Zahl von Personen der besten Gesellschaftskreise das
k. k. I. Staatsgymnasiom unter Fihrung des Direktors und der Professoren korpo-
rativ das letzte Geleite,

L]
* *

Die fir den IMerbsttermin angesetzte schriftliche Maturitiitspritfung fand am
26., 28, und 29, September, die miindliche am 30, September statt,

Das  Allerhichste Namensfest Seiner k. u. k. Apostolischen Majestiit unseres
allergniidigsten Kaisers Franz Josef I, vereinigte am 5. Oktober den Lehrkirper
und die Schiiller vollziihlig in der Anstaltskapelle zu einem gemeinsamen feierlichen
Gottesdienste, an dessen Schlusse die Volkshymne gesungen wurde.

Am 19. November, als dem Namenstage weiland Threr Majestiit der Kaiserin
Flisabeth, hatten Lehrer und Schiller einen gemeinsamen Schulgottesdienst, —
Die Anstalt war @brigens auch an der durch ein Hochamt begangenen Feier des
Allerhiichsten Geburtsfestes Seiner Majestiit des Kaisers sowie bei Seeleniimtern
fiir Mitglieder des Allerhtichsten Kaiserhauses dureh den Direktor und mehrere
Mitglieder des Lehrkirpers vertreten,

Am 16, Dezember beglickwinschte im Namen der Anstalt der Direktor mit
den Professoren M. Perusek und Dr. Svetina den k. k. Landeschulinspektor Herrn
Franz Hubad anliflich seiner Aunszeichnung mit dem Orden der eisernen Krone,

Am 13. Februar wurde das erste Semester mit dem iiblichen Schulgottes-
dienste geschlossen, das zweite am 17. Februar begonnen.

Am 27, Februar fand im Zeichensaale ein got hesuchter sogenannter Eltern-
abend statt, wobei Professor #r. Vajda iber die Hauptschiidlinge der geistigen
und leiblichen Wohlfalirt unserer studieronden Jugend einen Vortrag hielt.

Am 4., 5. und 6. April wurden, gesondert fiir die Schiller des Unter- und
Obergymnasiums, die dsterlichen Andachtsibungen von den beiden Religions-
professoren abgehalten,

Der 15. Mai wurde vom Direktor freigegeben, damit die Schiiler unter der
Leitung ihrer Klassenvorstinde Ausflige in die nihere und weitere Umgebung
unternahmen. So begaben sich z. B, einige Schiller der VI. a Klasse mit ihrem
Ordinarius Professor Vajda von der FEisenbahnstation Sagor aus iiber die Sveta
Planina nach Trifail, besichtigten daselbst das Kohlenbergwerk und fanden seitens
der Werksdirektion eine iberaus freundliche Aufnahme, wiihrend einige ihrer
Kollegen der VI b Klasse mit ihrem Geschichtslehrer Dr. 77ler nach Triest
fuliren. Desgleichen fihrte Professor Dr. Svetina die VIIL a und VIIL b Klasse
nach Sagor, wo sie die Glasfabrik in Augenschein nahmen und von dort aus das
Bad Gallenegg besuchten.

Am 2, 3., 4. und 5. Juni fanden die schriftlichen Reifepriiffungen statt.

Zu Pfingsten erhielten einige von ihrem Katecheten Professor Dr. Alfons
Leviénik vorbereiteten Schitler das Sakrament der heiligen Firmung,

Am 10. Juni nahm die ganze Anstalt mit Lehrern und Schiilern an der
feierlichen Fronleichnamsprozession teil, wilhrend sie bei der Auferstehungsfeier-
lichkeit am Karsamstage durch den Direktor und zwei Mitglicder des Lehrkiirpers
vertreten war,
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Am 20, Juni empfingen sechs Schiller der I. Klasse, von ihrem Religions-
lehrer vorbereitet, znm erstenmal die heilige Kommunion. Vor dem mit Dlumen
geschmilckten Altare der Anstaltskapelle hob ihr Religionslehrer Dr. A. Levidnik
in einer zum Herzen gehenden Ansprache die Bedeutung dieses Ereignisses im
Leben des Menschen hervor. Der Ieier wohnten auch die Eltern dieser Schiller bei.

An Sonn- und Feiertagen hatten die Schiller in der Hauskapelle ihren gomein-
samen Gottesdienst, und zwar das Obergymnpasium um 8, das Untergymnasium um
9 Uhr, — Das Harmoninmspiel besorgte dabei Franz Miinar der VIII. I Klassse,
den Gesang leitete der Gesangslehrer Professor Dr. P, Kozina selhst,

Die heiligen Sakramente der Buble und des Altars empfingen die Schiller
vorschriftsmiilig dreimal im Schuljahre.

Der Unterricht wurde auch im verflossenen Schuljabre ganz besonders durch
instruktive Ausflige und Desuche bedeutender Itablissements gefordert. So fihrte
Professor Vajda, dom sich auch andere Kollegen anschlossen, die Schitler der
VIL a und VIL b Klasse wiederholt auf den Schlollberg zur Beobachtung des
Fixsternhimmels, betrachtete mit ihnen durch das grofle Fernrohr der k. k. Ober-
realschule den Mond, den Saturn und Jupiter, wobei ihm sein Probekandidat und
Hilfslehrer K. GroSelf wirksam zur Seite stand, ferner fuhrte er einmal diese
Klassen in die k. k., Tabakfabrik und besichtigte mit ihnen die KatoliSka Tiskarna
und das Gaswerk, wo Regierungsrat Herr Senekovié selbst den Fithrer machte,
Am 28, April wohnie der genannte Professor mit den oberwithnten zwei Klassen
sogar einer MaschinengewehrschioBilbung des k. u. k. Infanterieregiments Nr. 27 bei.
Da erkliirte nach einigen cinleitenden Worten des Herrn Obersten fHadidevid
Herr Oberleutnant Gallent das Maschinengewehr und demonstrierte seine Wirkung
an Figurenscheiben, was auf die Besucher einen nachhaltigen Findruck machte.
Tagsdarauf wurde in der Kaserne des k. u. k. Feldkanonenregiments Nr. 7 unter
Leitung des Herrn Oberleutnants Anderle das neue Feldgeschiitz besichtigt, —
Desgleichen unternahmen auch die Professoren Dr. J. Zmave, Fr. Verbic und
Dr. Tiller zu wiederholtenmalon mit ecinzelnen Klassen instruktive Ausflige zur
Erlinterung von Terrainverhiiltnissen usw., Dr. Tiller fihrte tberdies einige Schiler
in das Landesmuscum,

Allen P. T. Persinlichkeiten, welche bei diesen Anlissen
Lehrer und Schiiler auf das zuvorkommendste empfingen und
ihnen persénlich Erliiuterungen gaben, wird seitens der Direktion
hiemit der herzlichste Dank ausgedriickt.

Der Gesundheitszustand der Gymnasialjugend kann im abgelanfenen Schul-
jahre, namentlich mit Ricksicht auf die Grolle der Anstalt, als ein sehr glinstiger
bezeichnet werden, Nicht nur, dall kein Todesfall zu beklagen ist, kamen auch keine
epidemischen Krankheiten vor; nur vereinzelte Schiller waren genotigt, wegen
Lungen- oder anderer Leiden auf kurzere oder lingere Zeit das Studium zun
unterbrechen,

Am 3. Juli wurde das Schuljuhr mit dem iblichen Dankgottesdienste und
Absingen der Volkshymne geschlossen, worauf die Zeugnisverteilung crfolgte. Am
5. Juli beginnen die miindlichen Maturitiitsprifungen.
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Férderung der kérperlichen Ausbildung.

Die Jugendspiele, unter der Leitung des suppl. Gymunasiallehrers Heinrich
Klesnik, wurden auch heuer, teils auf der vom liblichen Magistrate der Landes-
hauptstadt Laibach iftberlassenen Wiese an der Lattermannsallee, teils auf den
Ausfligen in die Umgebung mit demselben Betriebe wie im Vorjahre, wieder auf-
genommen und nach Mallgabe der Wettergunst fleillig geptlegt. Aunch die Schiller
der hitheren Klassen zeigten heuer ein reges Interesse fiir das Fuflballspiel. Sie
spielten an allen schiénen Wochentagen, An den Ausfliigen beteiligten sich auch
die Schiller der oberen Klassen. Jene Schitler, die in den verschiedenen Erziehungs-
instituten untergebracht sind, beteiligten sich an den gemeinsamen Spielen nicht, da
die betreffenden Institute ihre eigenen Spielplitze haben.

I. Ubersicht iiber den Betrieb der Spicle und Ausflige

Spieltag:  Spieldaver  Teilnchmer: Spielplatz:
(Stunden):
19208
22 September 2 G0 Spielplatz
ad T 2 70 -
26. - 2 70 i
29. . 2 G0 i
1. Oktober 2 40 =
3. = 3 80 Austlng iiber Podutik, Btranska
Yas, Vit
8, o 2 50 Spielplatz
10 2 60 ,,
14 9 40 %
17. G 3 90 Austlug auf den Golovee
20. " 2 70 Spielplatz
LE()%):
10. April 2 30 Spielplatz
16: 3 oo Austlug tber den Siskaberg,
Brdo, Bokavee, Vid
175 2 G0 Spielplatz
a0 T 2 40 =
22, " 2 70 "
24. 2 30 "
2T 5 2 60 3
1 M . 3 40 Ausflug auf den Golovee
13, Mai 2 70 Spielplaiz
j 2 D 2 50 o
2h, & 2 30 "
28, b 40 Ausflug auf den Golovee
1. Juni 2 40 Spielplaty,
R 3 60 g
g 2 40 "
A 2 G0 -

I. 8t.-G. [
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Spieltag: Spicldaner Teilnehmer: Spielplats:
(Stunden):
19. Juni 2 30 Spielplatz
22, 2 40 "
24, ‘ hi "
26. |, 2 a0 .
30. 2 a0 -
1. Juli 2 al

1I. Fuballspiel,

a) Gemeinsam an folgenden Tagen: 24., 27., 29, April und am 13, 18, 25,
26. Mai je 2 Stunden;

b) seit 1. Juni in zwei Mannschaften, abwechselnd je 1 bis 2 Stunden, am
1., 3., 5, 8, 12, 19., 22, 23., 24, 26,, 30. Juni und 1. Juli,

An einigen Nachmittagen fanden mit den Fullballspielern des 11 Staats-
gymnasinms Wettspiele statt.

Neu angeschafft wurden ein groller und ein kleiner Fuflall,

Das Schlittschuhlaufen und das Rodeln konnten infolge des auberordentlich
trockenen und langen Winters in griftem Ausmalle betrichen werden, auch fiir
das Baden herrschten schr giinstige Voerhiltnisse,

XIIL.

Rlphabetisches Schiilerverzeichnis am Schlusse
des Schuljahres 1908/1909.

1. a Klasse.

Avsee Hudolf ans Vitevek bei Lans. Ljubié Matthins aus Pako bei Franzdorf.
BedZuh Franz aus Jefica. Lukec Gabrief avs Kadelj.

Benes Josef aus Littai. Mejaé Franz aus Laibach.

Brandsteter fgnaz aur St. Lorens. Necomar Ferdinand aus Sisgka.

Bulovee Johann aus Radmannsdorf. P'akiz Josef aus Sodrazica.

Cankar Emil aus Sid in Kroatien, Pehani Othmar nus Seisenberg.
Dernoviek Friedrich aus St. Leonhard bei Pigkur Josel aus Trebelno.

Trifail. Poljak Johann aus Javornik bei Abling.
Florjanéié Heinrich aus Laibach. Puci Johann aus Ratschach in Oberlonin,
Gornik Karl aus Zimariee bei Sodragiea Ramovs Franz aus Laibach,

Japelj Anton ans Lailiach, IRohrmann Bogumil ans Nassenfull,
Jekler Frang ans Bodedice bei Veldes. Strah Josef aus Grollaschiiz.

Junz Ludwig aus Laibach. Tufar Josel aus Nova vas hei Sairach.
Kadivee Josef aus Laibach. Zupane Franz aus Laibach.

Kordin Anton aus Laibach.

Kuntari¢ Anton aps Naklo bei Gurlfeld.
Kvas Franz aus S8tob bei Domgale,
Lah Johann aus 8t. Veit bei Zirknitz, Joglic Albina aus HL Krouz bei Littai.
Laznik Johann aus Glinee. Vadral Angela aus Laibach,

I'rivatistinnen;

* Ldegende Schrift bedeutet wum Aufsteigon in die nichate Klasso vo refiglioh govignal, bexw. die Kinsse
mil vorziiglichem Erfolge beendet.
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I. b Klasse.

Beli¢ Andreas aus Siska,

Bogataj Max nus Laibach.

Burja Ludwig aus Radmannsdorf.

Cealjar Josef aus Sava bei Krainburg,
Fertile Franz ans Sezana im Kistenlande.
Fettich-Frankheim Ado ans Adelsberg.
Gogala August aus Laibach,

Gorgié Josef aus Ponova vas bel 8t Marein.
Hrast Janko ans Laibach.

Izlaker Albin aus Trifail.

Jerel Jakol aus Kretina.

Jurkovié Slavko aus Petrinjo.

Kern fvan aus Scisenberg.

Kunaver Ivan aus Laibach.

Kune Matthins ans Laibach.

Kuglan Andreas aus Laze bei Rakek,
Kutzler Franz ans Laibach.

LaBbacher Karl aus Leoben in Steicrmark.

Lenaréic Stanislaus aus Nova wvas lei

Loviin Stephan aus Adelsberg,  [Zirknita

Maloveh Burtholomiing ans Oberlaibach,

Nosan Franz aus Gittenitz.

Orvozen Janko ans Laibach,

Podgornik Dusan ans Laibach.

Plehan Bogomir aus Laibach.

Pischl Wilhelm ans Siska.

Pozni¢ Franz ans Laibach.

Slanas Wolfgang aus Gomila bei Polstran in
Steiormark.

Spes Viktor aus Hochenegg bei Cilli.

Sporn. Willielm ans Drnig in Dalmatien.

Sabee Felix ans St Peter am Karst.

Toman Stanko aus Moriautsch,

Vodosek Theobald ans Trifail.

Wolf" Anton aus Laibach.

Zlebnik Franz ans Sidka.

I. ¢ Klasse.

Beg Anton aus Agram.

Bregar Franz aus revoje.

Budinek Franz aus Kronau.

Cirman Miroslay aus St. Veit bei Laibach.

Cekal FFranz ans Yobratan bei Tabor in
Biohmen,

Drofenik Friedrich ans Adelsherg.

Grabpnar Karl aons Laibach.

Guzel] Wladimir aus Bischoflack.

Jeme Anton aus Triest,

Kajfez Stanislav aus Bovee im Kustenlunde,

Kapus Vladiboj aus Sidka.

Keber Josef ans Studenec bei Mariafeld.

Kepee Jobann aus [han,

Kruh Peter ang Adelsberg.

Kuralt Alois ans Laibach,

Leben Johann aus Laibach.

Lilleg Alois ans Laibach.

Macek Ivan aus Laibach.

Mrak Valentin aus Laibach.

Miller Johann aos Stob bei Domiale,

Mitller Vinzenz avs Stob bei Domzale.

Otrin Franz aus Gorenja vas hei Loitsch.,

Podkayj Jakob aus Veliko Ubeljsko lei
Adelsberg.

P'oseh Leopold ans Laibach,

Pretnar hasimir aus Velika
Gurkfeld,

Ravnikar Karl aus Rudolfswert,

Rebee Franz ans Matulje im Kistenlande,

Sajfovic Srecko aus Hrastje bei St Petor,

Busa Anton aus Dolenja vas bei Senociede.

Turk Josel aus Laibach.

Vikselj Franz aus Laibach,

Voroviek Anton aus Laibach,

Verovéek Josef aus Laibach.

Vidmajer Ljubomil aus Laibach.

Vrandié Stanislaus ans Lailach.

Zajee Alois aus Velika Racna.

Doline  bei

II. a Klasse.

Aschmann Josef avs Laibach.

Bizavicar Franz ans Siska,

Debeljak I'aul aus Lailach,

IPajdiga Kduard aus Lajbach,

Gregorin Raphael ans Crnude.

Jaklic Wiadimir ans 5t. Veit bei Laibach.

Jemee Eduard avs Laibach,

Kondina Ivan aug Gornja vas bei Sittieh.,

Kostanjevee Wiadimir nug Lailnch,

Kunz Zdenko aus Bautseh bei Sternberg in
Mihren, .

Kurnjek Franz aus Laibach.

Lenéek Ivan aus Laibach,

Lukane Johann, Edl v, Savenburg, ans Lailiach.

Mahkovee Franz ans Prezganje.

Mujaron Danilo Boris aus Laibaeh,

Mazi Anton ans Franzdorf.

Mejaé Vinzenz aus Mottnig.

Milavee Wladimir ans Zirknitz.

Mohoric Franz aus Repnje bei Vodice,

Oven Joszef aus Gunelje bei St.Veit ob Laibach,

Pavletié Stanislans aus Laibach,

Petelin Bogdan ans Rudolfswert.

Pintar Karl aus Tunjice bei Stein.

I'osch Josef aus Laibach.

Prefern Rudolf aus Marlurg.

Prosene Josef aus Laibach.

Rode Anton aus Rodica bei Manunshurg.

Sinkovic Milko aus Laibach.

Sokli¢ Boris ans Seisenborg.

Sternmil Vinzenz nus Laibach.

Susa Anton ans SenoZece,

.Hf‘m:fe-tk Josef aus Plato bei St. Marein.

Saolar Jakol aus Rudno bei Selzach,

Tavéar Bartholomins aus Modkrin bei
Bischoflack.
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Tavéar Zivko aus Laibach. Hudnik Zdenka ans Laibach,
Tominee Cyrill aus Laibach. Knez Klmira ans Laibach,
Zupancic Josef aus Zavrtage bei Weixelburg,  Kniewald Milena aus Grice bei Lipnik in
: v Kroatien.

Privatistinnen: Pire Milenn nus Laibach.

(iiirtner Zorana aus Adergal bei Michel-  Slajmer Nada ans Laibach.
stetten. Zupanee Maria Alma aus Laibach.
II. b Klasse.

Aviid Jakob aus Kleée, Mugi¢ Maximilinn aus Cerkowsks vas bei
Baloch Michael aus Laibach. Loitsch.
Cerne Anton ans FuZine bei Lailach. Nurobe Johann ans Selzach bei Bischoflack,
Cesarek Franz aus Reifnitz, Pretnar Ladislans aus Velika Dolina  bei
Debevec Anton aus Brunndorf. Gurkfeld,
Dolene Josef auns Grimwald in Kienten, Repnik Franz aus Weixelburg,

Erklavee Michael aus Moste bei Laibach.,  Sehmalz Leopold ans Reifnitz.
Fettich-Frankheim Friedrich aus Adelsherg.  Sedlak Stanislaus ans Velika Raéna.

Gjud Alexander aus Laibach, Semen Friedrich ans Treffen.

Juvanc Maximilian aus Gurkfeld. Slevee Ignaz aus Fiume.

Kahne Johann ans Retje in Steiermark. Skalj Johann aus ]'rilillm,

Kosma¢ Theodor aus Laibach. Tomsi¢ Ignaz aus Oberlaibach.

Kranje Bogdan aus Oberworz in Steiermark,  Trampuz Ferdinand ans Triest

Krenner Bogomir aus Bischoflack. Turk Aleis aus Grudinje im Kistenlande.
Kune Stanislans aus Laibach. Vidic Milan aus Laibach,

Lenger Ferdinand ans Laibach Volk Alois ans Velika Bukoviea bei Ilyrisch-
Luschytsky Anton aus Franzdorf. Feistritz.

Maéek Josef ans Lase bei Planina. Vrhovnik Anton ans Sigka

Malezic Peter aug Gorenja vas b, Heifnitz,  Zavagnik Franz ans Glince bei Laibach,
Marolt Matthias aus Gorenje Podpoljane bei  Zore Josef aus Laibach,

Groflaschitz, Znidarsic Franz ans Zdenska vas bei Guten-

Miheléie Alfons ans Studa bei Doméale, feld.
ITI. a Klasse.

Bariéevic Josef aux Pola in Istrien, Loviin Anton aus Reifnitz
Bernik Valentin aus Laibach. - Naglié Viadko ans Sigka.
Bertoncelj Valentin ans Zgornja Dobrava  Pleiwei Mirko aus Laibach

bei Podnart. Primo# Josef aus Laibach.
Betetto Kuogen aus Laibaeh. Sehiffrer Stephan aus Altlack.
Beve Richard aus Rudolfswert. Sehlegl Ivan aus Hrastje bei Slavina,
Dobida Karl aus Krainburg. Sodnik Rudolf ans Laibach,
Florjanéié Ivan aug Laibach. Suyer Vaso ans Laibach,
GGolobié Matthias ans Laibach, Sirea Frang aus Sturije bei Haidenschaft
tiratek Janko aus Stein. Skrjanee Franz aus Predmost hei Pilland.
Hartmann Josef aus Laibach. Tominee Maximilian ans Laibach.
Hodevar Stanko aus Zgornji Bronik bei Zivk-  Yedlin Stanko ans Stein.

lach, Vene Josef aux Gottscheo.
Hofhek Eduard aos 8id in Slawonien. Vidmar Josef aus Laibach.
Josin Emanuel aus Laibach. Vrhovee Anton ans Rudelfswert.
Kern Bozidar aus Cevice bei Loitsch. Zupanéié Martin ans Perovo bei GroBlupp.
Komotar Cyrill aus Oberlaibach Zargi Cyrill ans Laibach.
Komotar Method aus Oberlaibach, Zargi Ivan aus Stein.

Korogee Anton aus Koprivnik i d. Wochein,  “van Leo aus Steinbiehel.
Kropivnik Rudolf aus Laibach.

Lavrin Ivan aus Laibach. Privatistin:

Levee Ivan aus Laibach. Soénik Verena aus Krauinburg.
III. b Klasse.

Aschmann Cvetko aus Laibach. Crobath Stanislaus aus Kreainburg,

Blumauner Robert aus Laibach. Cerne Josef aus Breg bei Littai.

Budinek Josef aus Kronau. Debevee Stanislaus aus Laibach,



Dokler Martin ans Podredje.

Flerin Leo aus Domzale.

Gostisa Franz aus Sapjane in Istrien.
Grabner Paul ans St. Uswald:

Girabrijan Heinrich ans 8t Veit bei Wippach,
Habjan Johann ans Peé bei Weixelburg.
Javornik Stanizlaus ans Zalina,

Komar Max aus Laibach,

Korenéan Matthias ans Ljubgojna

Kurent Philipp aus Crnude,

Kveder Stanislaus aus Laibach,

Lekiun Alois nus Bukovije bei Adelsherg.
Lipoviek Wilhelm auns Laibach.,

Loviin Josef aus Sogje bei Reifnitz

Novak Franz aus Loitsch,
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Petric Fmanuel aus Rodolfswert,

Pirnat Franz aus Gaspinovo bei Ortenegg.
Pitschmann Fdoard ans St. Marein,
Ponikvar Adolf ans 8t. Veit bei Zirknitz.
Presker Maximilian aus Gurkfeld,

Prezelj Johann ans Nova vas bei Rakek.
Ros Josef ans Laibach.

Skubie Anton aus Dolenje Duplice,

Sporn Johann avss Droid in Dalmatien.
Savli Andreas aus Laibach,

Traven Elias aus Kupinac bei Agram.
Trost Josef aus Podgraje im Kastenlande.
Vaupotié Johann aus Nenmarktl,

Verhic Bogomir ans Oherlaibach.

IV. a Klasse.

Bergant Stanislaus ans Laibach.

Bezjak Johann aus Marburg in Steiermark.

Gjud Mireslay ans Laibach.

Gliha Maximilian ans Mannitz,

Hrovat Alois ans Wuorzen bei Kronau,

Jeglie Stanislaus aus Selo bel Radmannsdorf.

Kobler Franz aus Lees,

Kopiiva Johann aus Laibach.

Lealer Hubert ans Reifnitz.

kamm Maximilian, Fdl. v. Savenburg, aus
Liaibach,

Mejac Andreas aus Kaplja vas b, Kommenda.

Miheli¢ Emerieh ans Videm bei 8t. Georgen
a, . Stainz in Steicrmark.

Novak Leo aus Laibach.

Urozen Franz ans Laibach.

Pirkovié Johann ans Vrehpolje bei
Barthelmi,

P'ogaénik Johann aus Cilli in Steiermark,

Prezelj Josel aus Nova vas hei Rakek.

Rosing Eronst ans Ratschach bei Steinbiriek.

Schioner Ferdinand ans Haselbach bei Gurk-

_ feld.

Slajmer Viedimir ans Laibach.

Tomindek Stanislang aus Cilli in Steicrmark.

Traven Stephan aus Vidiee,

Trdina Johann auns Lailsch.

Vreandié Wladimir aus Laibach,

Wrinskele Angust aus GroBlaschitz.

Sankt

IV. b Klasse.

Cohun Frang aus Lailach,

Cereek Johann avs Bischoflack.

Dernoviek Dominil aus Loke bei Trifail.

Duje Alois aus Zavehek im Kistenlande.

Florjanéié Ignuz aus Laibach.

Franzl Felix aus Dolsko bei St. Melena.

Gorse Friedrich aus Koflern,

Hudnik Albin aus Sigka,

IKobal Viktor aus Sanabor bei Col,

Kozak Ferdinand aus Laibach,

Kragna Rudolf ans Laibach.

Lojk Bernhard aus Cronice im Kiistenlanide,

Mate August aug Laibach,

Mesesnel Franz ans Cervignano im Kisten-
lande.

Mikli¢ Johann aus Reifnitz,

Novak Karl auz Vrhpolje bei Stein,
Omahen Gustay ans Adelsberg,

Pahor Levoslay aus Spielfeld in Steiermark.
Petelin Anton aus Kamnik bei Preserje,
Pozlep Auton ans Laibach.

Pretnar Josef ans Poljica bei Veldes.
I'rezelj Ferdinand aus Littai.

Strukel Franz aus Laibach,

Szillich Josef ans Loitsch,

Urbanéie Valentin ans Laibach,

Vrhunee Vinzenz aus Laibach,

Zlobee Marius nus Triest,

Zagar Friedrich ans Laibach.

Zitnik Alois ans Karolinengrund.

Zuzek Alois ausGornje Retje bei Groflaschitz,

V. a Klasse.

Aljancic Ernst aus Treffen,

Arko Leopold aus Dane bei Reifnitz,
Bergant Wladimir ans Laibach.

Bezlaj Michacl aus Stephansdorf bei Laibach.
Bregar Anton aus Gradee bei Littai,
Cendic Franz aus Selea,

Cotarck Franz aus Deutschdorf bei Reifnita,
Cod Franz aus Perovo bei GroBlupp.

Flerin Karl aus Goridiea bei Domiale.
Hufner Wladimir aus Podgoriea bei Gutenfeld.

Hribar Leopold aus Traovée bei Zlatopolje,

Hudnik Adolf aus Zlebi¢ bei Reifnitz,

Jenko August ans Laibach,

Jering Franz nus Singn Goriea bei Oboer-
laibach.

Kalan Johann aus Suha bei Bischoflack.

Klemenéié Josof ans Podgorn bei Lusttal.

Kogoj Franz ans Kronau,

Kos Ivan oaus Pristava bei St Hemma in
Stetermark,
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hosak Anton aus Bischoflack.

Krzie Anton ans Hakitna,

Lederhas Rajko aus Laibach.

Lesar Alois aus Ravni Dol bei Reifnitz,

Lesar Johann aus Slatnik bei Reifnitz.

Levee Franz aus Laibach.

Lakar Stamislaus ans Laabach,

Matkovié Martin ans Ponikva bei Jesenice
a. d. Save,

Mavrié Martin ans Wocheiner Faistritz,
Omersa Ivan aus Noumarktl.

Pakiz Franz ans Dane bei Reifnitz,
I'etelin Ivan aus Butte City in Novidamerika.
Sparhakelj Karl ans Stanga bei Littad,
Sucher Kdwin aus Pettan in Steiermark.
Slajmer Fedor nns Laibach.

Tome Alois aus Zalog bei St. Marein.
Zamida Panl ans Laibach,

V. b Klasse,

Ambrozié Josef aus Gorién vas bei Keifnite,

Batagelj Johann aus St Martin bei Krainburg.

Beniger Guido auzg Laibach.

Cerne Josef nus Littai

Gunjezda Emil aus Rakek bei Zirknitz,

Hragovee Ivo aus Grollupp.

Izane Raphael ans Laibach.

Junefié Paul ans Triest.

Kobler Viadimir aus Drachenbure in Steier-
mark.

Kruh Johann aus Adelsberg.

Kuster Augustin aus Laibach.

Likar Rudolf aus Laibach.

Loénik Wilhelm aus Laibach.

Mehle Augustin aus Laibach.

Pavlin Josef aus Laibach.

Peénik Franz aus Stodice bei Laibach.

Plaznik Johano ans Modilno bei Ratschaeh,

Rabi¢ Kronst aus Lengenfeld,

Ramovd Johann aus Cernuée.

Razpotnik Anton ans Mittnig,

Remie Franz ans 8t. Martin bei Oberborg
in Steiermark. '

Rems Franz aus Blagoviea,

Skubie Anton auns Slivoiea bei St, Marein.

. Stupllik Johann ans Gutenfeld.

Tiegel Karl ans Rob bei GroBlaschitz.
Tominee Stanislans aus Laibach.,

Treo Laurenz ang Laibach.

Tourk Alois aus St Georgen bei Hrastnik.
Zoree Vinko ans Laibach.

Znzek Bogdan ans Laibach.

Krankheitshalber ungepraft:
Rejie Heinrieh auns Ldria.

VI. a Klasse,

Bartol Stephan aus Reifnitz,

Bandek Johann ans Slivoien bei Groflupp.

Bergot Josef aus Lipiea im Kistenlande,
uden Franz aus Dragomer,

Hartman Franz aus Laibach,

Hudovernig Josef ans Laibach,

Hvala Hicronymus aus Laze.

Justin Raphael aus Ruodolfswert.

Keller Wilfrid aus Laibach,

Lah Adolf aus St. Ruperti ob Tiffer in
Steiermark.

Lendoviek Bogdan aus Peran bei Villach in
. Kilrnten.

Lichtenberg Albert, Graf, ans St. Veit bei
Laibach.

Lipah Franz aus Dolrunje,

Moro Fricdrich aus Laibach.

Novak Albin aus Windisch-Feistritz in Steier-
mark.

Prebil Ferdinand aus Gornji Preker  bei
Moriutsch,

Pretoar Josef ans Velika Dolina bei Gurkfeld.

Pribozié¢ Georg aus Raztez bei Reichenburg
in Steiermark.

Prijatelj Johann aus Gora bei Sodraziea.

Sehmidinger Maximilian ans Stein,

Scehott Franz ans Laibach.

Spiller Rudoli ans Laibach.

Stoeinherz Theodor ans Laibach,

Slajpah Franz aus Laibach.

Sulife Cyrill aus Poljune bei Bisehoflack.

Tertinek Franz aus Franzdorf.

VI. b Klasse.

Anzid Antan aus Dobronje.

Bezjnk Branislav aus Marburg.
Demsar Franz sus Rudno bet Selzach.
Degzela Johann aus Peénik bei Ledine.
Fabijan Johann aus Oberfebnitz,

Hiti Vinzenz aus Laibach.

Jelagin Wladimir ans Laibach,

Jurman Franz ans Bischoflack.
Kajliz Andreas aus Mlino bei Veldes.

Kapus Franz aus Steinbiichel,

Kljun Johann ans Reifnitz.

Koblar Frang aus Fisnern.

Kogovick Franz aus Gerout,

los Josef aus Schwarzenberg bei Billichgraz.
Lederhas Ijudevit ans Laibach.
Lusehiitzky Karl aus Ober-Ledgede.

Mozing Franz ans Rakitoik bei Slavina.
Novak Stanislans aus Laibach,



Oman Anton nus Lipic:t bei Bisehoflack.

Paviin Leo aus Triest.

Petrié Franz ans Laibach,

Platifa Johann aus 8t. Oswald bei Bischof-
lack.

Ropi¢ Eduard aus Laibach.

Sadar Johann aus Cerovee bei Littai,

Sedlak Josef ans Velikn Roéna bei Kopanj.
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Senekovié Dragotin aus Laibach,

Srebotnjak Rudolf ans Kandia bei Rudolfs-
wert.

Travner Leo ans Laibach.

Vavpetic Franz aus Podgorje bei Stein.

Vindisar Johann aus Mitterfeichting bei
Krainburg.

Zoree Johann aus Log,

VII. a Klasse,

Celan Valentin ans Apade in Steiermark,

Fabiani Friedrich aus Marburg in Steiermark.

Hintgmann Herbert aus Gottsches.

Jaklitsch Anfon ans Mitterdorf.

Jendid Salvisfav aus Sittich.

Kilar Richard aus Laibach.

Konschegg Georg aus Radmannsdorf,

Kulavies Otto ans Hinterbrithl in Nieder-
dsterreich,

Lobe Johann aus Fhental.

Masi¢ Viktor ans Laibach,

Mesicek Johann aus Mali Vreh
Steiermark.,

Yaloue Maximilian aus Laibach.

bei Hann in

Ravnikar Gabriel aus Laibach,

Reichenaner Wilhelm ans Hermannstadt
in Siebenbiirgen,

Sehuster Julius ans Laibach,

Stajer Franz nus Wippach,

Stupiea Josef aus Sodradica.

Sufnik Franz aus Kostrevoniea bei Littad.

Trinik Albert ans Laibach.

Tsehada Ludwig aus Laibach,

Verhi¢ Felix ans Oberlaibaeh,

Vrhovee Stanimir aus Ruodolfswert.

Wittine Heinrich aus Lichtenbach,

Zalar Ludwig aus Laibach.

Zeleznikar Alexander aus Laibach,

VII. b Klasse.

Burger Johann ans Reifnitz,

Copié Josef aus T'riest,

Detela Franz ans Rudolfswert,

Habjan Johann ans Lusttal,

Hillmayr Adolf, Ritter v, ans Ratschach in
Oberkrain,

Kosicek Josef aus Laibach.

Krugi¢ Johann aus Mannsburg.

Letoar ans Laibach.

Lokar Franz aus Laibach.

Marinéek Anton aus Cerklje bei Gurkfeld.

Mirnik Franz aus Babno bei Cilli.

Orazem Johann aus Goriéa vas bei Reifnitz,

Obujae Georg ans Bischoflack.

Poje Josef ans Padova hei Osilnica.

LPorenta Josef aus Peven bei Altlack.
Resman Anton aus Begunje in Oberkrain,
Rupnik Franz ans Zadlog bei Idein.
Stanonik Maks ans Sestranska vas bei Palland.
Slajmer Boris aus Laibeh,

Stritof Stanko aus Laibach.,

Torkar Anton nuns Grad bei Veldes.

Trost Hudolf ans Podgraje bei 1l1L-Feistritz.
Zalokar Aunton aus Topolje bei Mannsbhurg.
Zbhatnik Aloiz aus Travnik bei Laserbach.
Zbasnik Guido ans Laibach.

Zorman Yinzenz ans Laibach,

Zupan Alois aus Gorje bei Veldes.
Zavkovié Franz ang Mittling,

Znidarzié Josef ans Nadlesk bei Rakek.

VIII. a Klasse.

Bergant Peter nus St. Kanzian hei Aich,

Brilej Ernst aus Oberlaibach,

Fermantin Franz aus Laibach,

Handler Josef aus Eben bei Morobite,

Herzog Robert aus Pontafel in Kirnten.

Kindig Ogkar auns DPortschach am See in
Kiirnten.

Krauland Richard ans Maierle bei Tschor-
nembl.

Kre¢ Stanislaus aus Laibach,

Krobat Johann aus Malgern.

Ludwig Wilhelm aus Laibach,

Luschitzky Karl Hubert aus Franzdorf.

Michitsch Alois aus Kotschen bei Rieg,

Mikus Johann aus Rakitna,

Milavee Anton ans Jakoviea bei Planina,

Milavee Hugo ans Zirknitz,

I'ekle Kasper aus Glince.

Perz Franz aus Koflern.

Peteln Karl aus Gottschee,

Poilep Franz ans Laibach.

Pueskd Othmar aus Laibach,

Rebolj Karl aus Suchen,

Sehadinger Rudolf aus Ainadt,

Sefley Franz ans Krainburg.

Sekula Josef ans Laibach.

Strigl Richard, Ritt. v., aus Rokytzan in
Bohmen,

Suda Windimir aus Senozede,

Sorn Josef aus Laibach,
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Vagaja Franz aus Neohaus bei Lavamiund
in Kirnten.

Vidmar Karl aus Laibach,

Wratschko Franz aus Zara.

Zohradnik Johann aus Ruakek.

Zobee Johann ans Dolenja vas bei Reif-
nitz,

Zupan Franz aus Brezje bei Sagor an der
Suve,

Zurl Josef aus Hirisgruben bei Rieg.

VIIL b Klasse.

Ambrozié Matthins aus Hrasteniee bei Billich-
gz,

Benko Leopold aus Jesenovo bei Cemienik.

Bobnar Anton aus Brezova Heber.

Bogataj Lorenz aus Altlack,

Bohinjee Josef ans Lede bei Neumarktl,

Brozovié Franz aus Laibach.

Dekleva Leo aus Veemski Britof,

Gnidovee Anton ans Veliki Lipovee bei
Seizsenberg.

Hiti Franz aus Malm bei Zirkniiz

Hodzar Jakob aus Littenberg bei Friedan
in Steiermark.

Kobal Bogomir aus Gurkfeld.

Kostanjielk Michael aus Fautseh in Steier-
mark.

Kuhelj Mirozlay aus Laibach.

Lenaréié Franz aus Brod bei Loitseh,

Levee Roman ans Laibach.

Mejak Jakob aus Friedau in Steiermark.

Mejak Rudolf ans Friedan in Steiermark.

Miselj Wladimir aus Schwarzenberg bei Idria.

Mlinar Franz ans Gereut.

Moloré Johann as Zgosn bei Radmanns-
lorf.

Murko lRudolf ans Bis bei 8t Wolfgang in
Steicrmark.

Nuglié Milko aus Laibach,

Orozim Josef aus Gomilsko in Steiermark,

Pestotnilk Johann ans Koestanj bei Tuchein.

Petri¢ Gabriel aus Pri Cerkvi bei Gotenfeld.

Plevnik Anton ans Tschernembl.

Puzenel Franz aus Loitsch,

Ravnihar Roman aus Laibach.

Skebe Vendeslav aus Hinje bei Scisenberg.

Suyer Paul ans Laibaeh.

Subie Lvan aus Bischoflack.

Vordié Alois aus Bratonedice bei Grolsonntag
in Steiermark.

Yranéic Cyrill ans Sava bei Littai.

Vranjek Jobann ans St FKgidi bei Wollan

_in SBteiermark.

Zganjar Tgnaz avs Cesta bei Videm.

XIIIL

Mitteilungen, den Beginn des Schuljahres
1909/1910 betreffend.

Das Schuljahr 1909/1910 wird am 18, September mit dem heiligen Geistamte

eriffnet werden.

Der regelmiillige Unterricht beginnt am 20, September,
Beziiglich der Schilleraufnahme gelten nachfolgende Bestimmungen :
a) Schitler, welche in die I. Klasse neu eintreten wollen, miissen das zehnie

Lebensjahr vollendet haben oder noch im Jahre 1909 vollenden und sich hiertiber
durch Beibringung des Tauf- oder Geburtsscheines ausweisen. Sie haben sich in
Begleitung der Eltern oder deren Stellvertreter bei der Gymmnasialdirektion persinlich
zn melden und, wenn sie ihre Vorbildung an einer Volksschule genossen haben, ein
Frequentationszeugnis (Schulnachrichten) vorzulegen, welches unter ausdriicklicher
Bezeichnung seines Zweckes die Noten aus der Religionslehre, der Unterrichtssprache
und dem Rechnen zu enthalten hat.

Die wirkliche Aufnahme in die I Klasse erfolgt anf Grund ciner gut bestan-
denen Aufnahmsprifung, bei welcher folgende Anforderungen gestellt werden: In
der Religion jemes Mall von Wissen, welches in den ersten vier Jahreskursen
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einer Volksschule erworben werden kann; in der Unterrichtssprache (dentsch,
resp. slowenisch) Fertigheit im Lesen und Schreiben, auch der lateinischen (bezichungs-
weise dentschen Schrift), Keontnis der Elemente aus der Formenlehre, Fertighkeit
im Analysieren einfach bekleideter Siitze, Dekanntschaft mit den Regeln der Ortho-
graphie; im Rechnen: Ubung in den vier Grundrechnungsarten in ganzen Zahlen,

Fiir diese Aufnahmspriifung sind zwei Termine bestimmt; der erste fillt
auf den 8. Juli, der zweite auf den 16. Septembor. Anmeldungen hiezn werden
in der Direktionskanzlei am 4. Juli, resp. am 15. September entgegengenommen.

In jedem dieser Termine wird idiber die Aufnahme endgiiltig entschieden. Eine
Wiederholung der Aufnuhmsprifung, sei es an derselben oder an einer anderen
Anstalt, ist unzuliissig,

Diejenigen Schitler, welche im Julitermin in die 1. Klasse aufgenommen wurden,
haben erst zu dem feierlichen Hochamt am 18, September zu erscheinen.

b) Die Aufnahme in die II, bis VIII. Klasse neu eintretender Schiiler erfolgt
am 16, September von 9 bis 12 Uhr. Dieselben haben den Tauf- oder Geburts-
schein, die beiden letzten Zeugnisse und etwaige Schulgeldbefreiungs- oder Stipendien-
dekrete beiznbringen,

¢) Die diesem Gymnasium bereits angehdrenden Schiller haben sich am
17, September vormittags mit dem Semestralzeugnisse zu melden.

Die Nachtrags- und Wiederholungspriifungen sowie die eventuellen Aufnahms-
pritffungen filr die 1L bis VIII, Klasse finden am 16, und 17, September statt.

Jeder Schiiler erlegt cinen Lebr- und Spielmittelbeitrag von 2 K 40 h und
einen ausschlieBlich fur die Schitlerbibliothek bestimmten Beitrag von 1 K (zusam-
men 3 K 40 h), auferdem hat jeder neu auigenommene Schiiler cine Aufnahms-
taxe von 4 K 20 h zu entrichten (zusammen 7 K 60 h).

Das Schulgeld betriigt halbjihrlich 40 K und mull von den Schitlern der
. Klasse im I. Semester in den ersten drei Monaten, in allen anderen Fiillen
aber in den ersten sechs Wochen eines jeden Semesters entrichtet werden. Von
der ganzen oder halben Zahlung desselben kénnen nur solche wahrhaft dirftige
oder mittellose Schiiler befreit werden, welche im letzten Semester einer Stants-
Mittelschule als Gffentliche Schiller angehiict und im | Betragen® die Note ,sehr
gut* oder ,gut" und im Fortgange im I Semester in allen obligaten Lehrgegen-
stiinden wenigstens die Note ,geniigend“, im II. Semester aber mindestens die
yallgemeine Eignung" zum  Aufsteigen in die niichste Klasse zuerkaunt erhalten
haben. Solche Schiller, wenn sie um ganze oder halbe Schulgeldbefreiung bittlich
einschreiten wollen, haben ihre diesbeziiglichen, an den k. k. Landesschulrat gerich-
toten Gesuche mit dem letaten Semestralzeugnisse und dem legal ausgestellten
Mittellosigkeitsausweise, welcher nicht ber ein Jahr alt sein darf, in den ersten
acht Tagen eines jeden Semesters bei der Direktion zu {iberreichen, Spiitere
Giesuche werden nicht mehr angenommen.

Offentlichen Schilern der I. Klasse kann die Zahlung des Schulgﬂldes fiir das
I. Somester bedingungsweise bis zum  Semesterschlusse gestundet werden, wenn
ihnen in bezug anf das ,DBetragen® eine der beiden ersten Noten der Nnmnskulu
und in bezug auf die Leistungen in allen obligaten Lehrgegenstinden mindestens
dic Note ,gentigend* zuerkannt wird, Um diese Stundung zn erlangen, ist binnen
acht Tagen nach Beginn des Schuljahres bei der Direktion ein an den k. k, Landes-
schulrat gerichtetes Gesuch zu iiberreichen, welches mit einem vor nicht mehr als
einem Jahre legal aunsgestellten Mittellosigkeitszeugnisse belegt sein mulf,

M
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Nach den Bestimmungen des Erlasses des k. k. Landesschulrates fiir Krain
vom 28. August 1894, Z. 2854, ditrfen Schiiler, welche nach ihrem Geburtsorte
und nach ihren Familienverhiiltnissen dem Bereiche der k. k. Dexirkshaupt-
mannschaften Krainburg, Radmannsdorf, Rudolfswert und Tsehernembl
und dem Bereiche der k. k. Bezirksgeriehte Landstral, Nassenfull,
Weixelburg und Stein angehiren, hierorts nur ansnahmsweise in besonders
beriicksichtigungswiirdigen Willen mit Genehmigung des k. k. Landesschulrates
aufgenommen werden,

Die P. T. Angehdrigen jener Schiller, welche einer solehen Genehmigung
bediirfen, werden daher aufgefordert, sich dieselbe vom k. k. Landesschulrate

rechtzeitig zu beschaffen, . 2 3
Die Direktion.

Naznanilo o zacetku S3olskega leta 1909/1910.

Solsko leto 1909/1910 se zafne dne 18, septembra s slovesno sveto mado,
redni pouk pa 20. septembra,

Za sprejem udencev veljajo te-le dolodhe:

a) Ucenci, ki Zele nanovo vatopiti v L razred, se morajo, spremljani od
starfev ali njih namestnikov, osebno oglasiti pri gimpazijskem ravnateljstvo ter s
krstnim (rojstnim) listom dokazati, da so Ze izpolnili deseto leto svoje starosti
ali ga izpolnijo Se v letu 1909, Oni, ki so se dosedaj poucevali v ljudski Soli,
naj se izkaZejo z obiskovaloim izpricevalom in redi iz veroznanstva, uinega jezika
in racunstva.

Sprejet pa je ucenee v L razred Sele tedaj, ko je prebil z dobrim uspehom
sprejemno izkudnjo, pri kateri se zahteva to-le: Iz veroznanstva toliko znanja,
kolikor si ga more pridobiti v prvih Stirih letnib tecajih ljudske Sole; v uénem
jeziku (nemskem, oziroma slovenskem) spretnost v éitanju in pisanju, znanje
pocetnih naukov iz oblikeslovja, spretnost v analizivanju prosto razSirjenih stavkov,
poznavanje pravopisnih pravil; v radunstyu izvezbanost v &tirih osnovnih radunskih
nacinih s celimi Stevili.

Sprejemne izkudnje se bodo wvrsile v dveh obrokih: prvi obrok je dne
8, julija, deagi obrok dne 16, septembra, K tem izkuSnjam naj se uéenci
oglase v ravnateljevi pisarni dne 4. julija, oziroma dne 15, septembra. V
ysakem teh obrokov se o sprejemu konéno dolodi.

Sprejemno izkusSnjo na istem ali kakem drogem zavodn ponavljati ni dovoljeno,

Uéencem, ki so bili meseca julija v L razred sprejeti, je priti Sele k slovesni
sveti madi dne 18, septembra.

b) V II. do VIIIL razred nanovo vstopajodi udenci se hodo sprejemali dne
16. septembra od 9. do 12, ure. 8 geboj naj prineso krstni (rojstni) list, Solski
izpricevali zadnjega leta in, ako so bili Solnine oproScéeni ali so dobivali ustanove,
tudi doticne dekrete,

¢) Utencem, ki so doslej obiskovali ta zaved, se je javiti dne 17, septembra
dopoldne s Solskim izpricevalom zadnjega polletja.

Dodatne in ponavljalne izkufnje, istotako sprejemne izkusnje za 11, do VIIL
razred se¢ bodo vrdile dne 16. in dne 17. septembra.

Vealtemu udencu je pladati 2 K 40 h prispevka #a udila in igrala in 1 K
izkljueno dijaski knjizniei namenjenega doneska (skupaj 3 K 40 h), vrhutega pa
mora vsak nanovo sprejeti udenee pladati Se 4 K 20 h sprejemSdine (skupa]
7 K 60 h),
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Solnina znada za pol leta 40 K. To morajo udenci I. razreda za prvo pol-
letje pladati v prvih treh mesecih, v vseh drugih sluéajih pa v prvih Sestih tednih
vsakega polletja. Cele ali poloviéne Solnine se morejo oprostiti le ufenci, ki so res
revni ali nimajo nobene podpore, ki so bili v zadnjem polletju javni ucenci kake
driavne srednje Sole ter so dobili v vedenju red ,prav dobro* (sehr gunt) ali
wdobro* (gut), v uénem napredku pa v I polletju v vseh obveznih predmetih vsaj
red ,zadostno” (geniigend), v II. polletju pa vsaj splofno sposobnost, da prestopijo
v vi§ji razred. Uéencem, ki hodejo prositi celega ali poloviénega oproitenja Solnine,
je vlozti dotiéno ma e. kr, dezelni Solski svét naslovljeno proinjo pri gimnazijskem
ravnateljstvu v prvih osmih dneh vsakega polletja. Prodnji je pridejati Solsko izpri-
cevalo zadnjega polletja in zakonito izdelano uboino izpricevalo, ki pa ne sme biti
starojse nego eno leto. PoznejSe pro3nje se ne sprejmo.

Javnim uéencem I. razreda se more pladanje Solnine za prvo polleije pogojno
odloziti do sklepa prvega polletja, ako imajo v vedenju red ,prav dobro* ali
qobro”, glede na napredek pa v vseh obveznih predmetih vsaj red | zadostno®.
Kdor hoce to odlozitev doseci, mora v osmih dneh po priéetku Solskega leta pri
gimnazijskem ravnateljstvu vloziti na c. kr. dezelni Solski svét naslovijeno proinjo,
kateri je pridejati zakonito izdelano, ne ved nogo eno leto staro uboZno izpricevalo.

®
& #

Po naredbi c. kr. deZelnega Solskega svéta od dne 28, avgusta 1894, &, 25564,
s¢ smejo ufenci, ki po svojem rojstvu ali po rodbinskih razmerah pripadajo
ozemlju ¢. kr.okrajnih glavarstev v Crnomlju, Kranju, Novem mestu
in Radovljici in ozemlju e, kr. okrajnih sodis¢ v Kamniku, Kosta-
njevici, Mokronogu in Visnji gori, na tukajinji gimnaziji sprejemati le
izjemoma v posameznih, posebnega ozira vrednih slucajih in to le po dovoljenju
c. kr. dezelnega Solskega svita.

P, n. starii onih unéencey, ki potrebujejo takega dovoljenja, sc torej
opozarjajo, da si ga pravofasno po posebni prodnji priskrbe pri ¢ kr. deZelnem
folskem svétun,

Ravnateljstvo. .

— o —
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1870,

1.) Dr. Jos. Joh. Nejedli: Note iiber die mehrfachen und willkiirlichen
Werte einiger bestimmien Integrale.
2.) B, Knapp: Emendationsversuch zu Tacitus' Annalen XVI. 26.

1871, Dr. Jos. Joh. Nejedli: Die Philosophie in verschiedenen Schulen,

1873,
1874
1875,
1876.
1877,
1878,
1879,
18850,
1881.
1882.
1883.
1884.
1885.

1886,
1BBT,

1888,

1889,
1890.
1891,

1802,
1898,
1894,
1806,

1896,
1887.

1898,

M. Wurner : Niederschlagsverhiiltnisse Oberkrains, aus den Beobachtungen
der Jahre 1864 bis 1869 dargestellt.

1.) Anton Heinrich: Zuor Geschichte von Krain, Gorz und Triest.

2) Dr. Jos. Joh. Nejedli: Uber philosophische Propiidentik.

Dr. Jos. Joh. Nejedi/i: Ein Beitrag zur Aufldsung unbestimmter quadra-
tischer Gleichungen.

1) Dr. Jos. Joh. Nejedli: Dié Erfahrung als Problem der Philosophie.
2:) M. Pletersnik : Vodnik, uéitelj ljubljanske gimnazije.

Fr. Suklfe: Die Entstehung und Bedeutung des Verduner Vertragcs vom
Jahre 843 n. Chr.

Dr, K. Ahln: Kleon. Versuch einer Ehrenrettung.

Dr. H. M. Gartenguer: Der naturwissenschaftliche Materialismus,

M. Vodusek: Nene Methode Hir die Berechnung der Sonnen- und Mondes-
parallaxe aus Planetenvoriibergiingen und Sonnenfinsternissen.

M. Vodusek ; Beitriige zur praktischen Astronomie.

A. Zeehe: Anastasius Griins ,Schutt®,

Dr. Jos. Joh. Nejedli: Zur Theorie der Sinneswahrnehmung. I.

Anton Heéinvich : Der tstérreichische Feldzug im Jahre 1812, (Mit einer Karte,)
Friedrich Zakelj: Homerische Euphemismen fiir ,Tod“ und ,Sterben®.
Dr. Oskar Gratzy: Uber den Sensualismus des Philosophen Protagoras
und dessen Darstellung bei Plato.

1) . Sabic: Ljubljansko barje. (S petimi pri]o'gnmi._‘;_

2.) 'J._.-Sx"umu.::-.' Bemerkungen zu sinigen Stellen der Platonischen Apologie
des Sokrates. R

1.) M. Pletersnik : Slovenifina na ljubljanskem liceju.

2) J. Suman: Weitere Bemerkungen zu einzelnen Stellen der Plato-
nischen Apologie.

Jul. Waliner: Nikodemus Frischlins Entwurf einer Laibacher Schul-

urdnung sus dem Jahre 1682.
Jos, Sorn: Der Sprachgebrauch des Eutropius I
Jos. Sorn: Die Sprache des Satirikers Persius. .
#l. Hintner: Der Pilichtenstreit der Agamemnonskinder in Sophokles’
Elektra und seine Losung. 1.
Il Hintner: Der Pflichtenstreit der Agamemnonskinder in Sophokles’
Elektra und seine Lésung. II.
1.) M. VoduSek: Die geodiitische Linie.
9) Dr. Karlin: Profesor Josip Marn. (Zivotopisna értica))
Dr.Jos. Sarn: Uber den Gebrauch der Priipositionen bei M. Junianus Justinus.
M. Vodudek : Die astronomische Strahlenbrechung.
Dr. Joh. Matthius Klimesch: Zur Geschichte des Laibacher Gymnasinms.
1.) Fran Ilesic: Dramatika in slovensko slovstvo. '
2) FI. Hintner: Professor Franz Seraphin G‘B?ﬂiﬂiﬁ
R. Perufek: Die Aberkios-Inschrift.
Fortsetsung s. Umsohlag Soite 4.




1899,
1900,

1901,
1902,
1608,
1904,

19056,

19086,
19807,

1908.

1909,

M. Vodusel: Neue Theorie der Mondbawegung.

1.) M. Vodusek: Ebbe und Flut. '

2.) Beschreibung des Neubaues des k. k. Staats-Obergymnasiums in Laibach.

Dr. Jos. Sorn : Einige Bemerkungen zum ,Liber memorialis* des L. Ampelius.

Dr, Jos, Sorn: Weitere Beitriige zur Syntax des M. Junianus Justinus.

1.) Prof. Dr. Val. Korun: Katalog der Lehrerbibliothek des k. k. L. Staats-

gymnasiums in Laibach. I.

2) Prof. R. Perufek: Ivan Vrhovee. (Zivotopisna &rtica.)

Prof. Dr. Val. Korun: Katalog' der Lehrerbibliothek das k. k I. Staats-

gymnasinms in Laibach. II.

Prof. Dr. Val. Korun: Katalog der Lehrerbibliothek des k. k. 1. Staats-

gymnasinms in Laibach, III,

Prof. A. Paulin: Die Farne Krains,

Prof. A, Panlin: Ubersicht der in Krain bisher nuchgewiesenen Formen
ans der Gattung Alchemilla L.

Prof. Dr. Franz Riadl: Der Sophist Prodikus und die Wanderung seines
~Herakles am Scheidewege® durch die romische und deutsche Literatur.

1) Dr. Jos. Sorn: Bemerkungen zum Texte des M. Iunianus Iustinus.

2.) Pr. Jos. Tominsek: Alorizmi o klasiénem pouku,



